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Caly Swiat 2z niepo-
kojem obserwuje tra-
gedie wietnamska. Mi-
mo licznych wysta-
pien propagandowych
USA o rzekomym po-
dejmowaniu ,inicjatyw
pokojowych” amerykan-
skie sily zbrojne coraz
bardziej angazowane s3
do walki z partyzanta-
mi poludniowowiet-
namskimi. Samoloty
USA dzien w dzien
operuja mad terytorium
Wietnamskiej Republiki
Demokratycznej siejac
Smier¢ i zniszczenie

i

W Danii na starcie do rajdu weteranéw sportu motorowego stanelo
36 zawodnikéw z Danii, Szwecji, Belgii i Holandii. Na zdjeciu: staw-
ni niegdyS zawodnicy Eric Orth (z lewej) na motorowerze ,Wande-

rer” z 1906 roku i John Jensen na

sSunreamie” z 1919 roku

|

20-letnia Angielka Eileen Blackmore po ucieczce z wiezienia, w kto-
rym odsiadywala wyrok za mapad rabunkowy, przez dwie godziny
ostrzeliwala sie prébujacym ja schwytaé 22 londynskim policjantom.
Niebezpieczna dziewczyne rozbroil dopiero fotoreporter, ktory po
wykonaniu zdjeé zakradl si¢ po dachu nieoczekiwanie do jej kryjowki

Za takie pozowanie do
zdjeé¢ filmu ,,Le Bambole”
wladze wloskie wytoczyly
Ginie Lollobrigidzie spra-
we sadowa o naruszenie
zasad moralnosci. Gina
broniac sie przed oskarze-
niem stwierdzila, iz zarow-
no w tej, jak i w innych
scenach filmu miala mna
sobie cienki cielisty trykot

Przewodniczacy rady miej-
skiej Paryza przyjal z
okazji Dnia Ojca pana Au-
gusta Lebon =z Calais —
,ynajbardziej zastuzonego
francuskiego ojca”. P. Le-
bon, z zawodu doker, jest
ojcem dziewieciorga dzie-
ci, a ponadto od roku 1961
wychowal 6 dzieci — sie-
rot, powierzonych mu
przez sad opiekunczy. Na
zdjeciu: zasluzony ojciec z
zona i swoimi dzieémi

A Le monde entier ob-

serve avec inguiétude
,;1’escalade’” ameéricaine au
Vietnam, qui ne peut

gueére étre qualifiée autre-
ment que d’agression.
Chaque jour Iles bombar-
diers USA sément la
mort et la destruction au
Nord-Vietnam.

A Coup d’Etat a Alger.
Le colonel Boumedienne a
pris la téte du Conseil de
la Révolution.

A Au Danemark, des
vétérans danois, suédois,
belges et hollandais de la
moto ont participé a un
rallye. Voici Eric Orth (a
gauche) sur un Wanderer
1906 et John Jensen sur un
Sunream 1919,

A C’est. un photographe
de presse qui a réussi a
désarmer par surprise
Eileen Blackmore, évadée
de prison, qui de son 22
long rifle avait déja blessé
un policier londonien.

A A Vigo, en Espagne,
lancement de la caravelle
»,Olatrane’” sur laquelle le
capitaine Etayo veut ré-
péter I’exploit de Ma-
gellan.

A Pour le A 2o & de
Diane’’ — réunion d’élé-
gance a Chantilly. Voici
un chapeau trés remar-
qué.

A Ce sont de telles pri-
ses de vues qui ont valu
a Gina Lollobrigida une
accusation d’attentat a 1la
pudeur.

A M. Albert Chavanac
a regu dans les salons de
1’hotel de ville de Paris
M. Auguste Lebon, pére
de 9 enfants, ayant aussi
A4 sa charge six niéces et
neveux. M. Lebon avait
été proclameée ,, Pére le
plus méritant de France’.

19 czerwca armia algierska dowodzona przez plk Bumedie-

na dokonala zamachu stanu, obalajac prezydenta Ben Belle.

Na czele Rady Rewolucyjnej,

ktora objela pelnie wladzy

w Algierii, stanal ptk Bumedien (na zdjeciu w Srodku)
W calym kraju doszlo na tym tle do krwawych walk i de-
monstracji oraz ponownego formowania grup politycznych

W porcie Vigo w Hisz-
panii dokonano wodo-
wania karaweli ,0Ola-
trane” (zdjecie powy-
zej), na ktorej pokladzie
hiszpanski zeglarz, kpt
Etayo zamierza w naj-
blizszych miesiacach
oplynaé Kkule ziemska
szlakiem dawnej slyn-
nej wyprawy Magellana

Na hipodromie Chan-
tilly ,Le Prix de Diane”
jest zawsze rewia ele-
gantek. Zwracaly uwa-
ge kapelusze, a wsrod
nich taki oto w ksztal-
cie egipskiej piramidy
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lud Paryza zburzy?l
Bastylie. Ta

14 lipca 1789 r. 25,52

Sredniowieczna forteca, istniejgca od XIV w., za-
mieniona przez Ludwika XIV na wiezienie stala sie

odtad wyrazem feudalnego ucisku. W " jej mury
wtiragcano wszystkich tych, ktérzy o$mielali sie
podnie$é reke czy glos krytyki pod adresem kré6-
lewskiej wladzy lub sprzeciwiaé feudalnemu po-
rzadkowi. DzieA ten =zostal pé6Zniej uznany za
Swieto Narodowe Francji — symbol wolno$ci i de-
mokratycznych swobéd. Deklaracja Praw Cziowie-
ka, jaka w kilka tygodni po zburzeniu Bastylii zo-
stala uchwalona przez francuskie Zgromadzenie
Narodowe przeksztalcone w Konstytuante, gwa-
rantowala wolno§é osobistg, réwnosé obywateli
wobec prawa; Konstytuanta wprowadzila tez no-
wy podzial administracyjny, podatki bezposrednie,
upanstwowila dobra koS$cielne, wydala ponadto cy-
wilng konstytucje dla duchowienstwa, podporzad-
kowujgc kosci6l interesom pafistwa. .Rewolucja
-francuska stala sie wiec poczatkiem i Zré6diem no-
wego demokratycznego porzadku, kt6ry choé rézne
mial jeszcze przej§é przez historie koleje, stat sie
jednak procesem  nieodwracalnym. )

Echa francuskich wydarzen i gniewu paryskie-
go ludu mialy szeroki zasieg. Wybiegatly - daleko
poza _ granice Franciji. Wywarly - wplyw - na
nastroje i postawe mas ludowych i mieszczafiskich
niemal we wszystkich europejskich krajach. W Pol-
sce wzmogly aktywno$§é sit postepowych, ktére
juz od dluzszego czasu domagaly sie reform spo-
tecznych i politycznych. Mialy takze wplyw na
uchwalong w dwa ‘lata pbéZniej Konstytucje
3 Maja. Na ziemiach polskich, ktére w pierwszym
rozbiorze, w- 1772 r., zostaly zagrabione przez sa-
siednie monarchie, wzbudzily nadzieje powrotu
polskiej panstwowos$ci, a kiedy po dwéch dalszych
rozbiorach patriotyczna cze§é narodu nie chciala
sie pogodzié z dokonang zbrodnig grabiezy, zdaza-
jac do wyzwolenia, byly one dla niej w niejednej
sprawie cennym wskazaniem. Hasla rewolucji
francuskiej przy$wiecaly uczestnikom Powstania
KoSciuszkowskiego w 1794, wplynely takze na
S§wiadomos$é prostego ludu na Slasku., pét wieku
weze$niej “zagrabionego przez pruskiego Fryde-
ryka: IL.. Na potwierdzenie tego przytoczyé moz-
na nastepuiacy epizod. W 1792 r. pruski minister
od spraw §laskich Hoym, kiedy doniesiono mu, ze
wsré6d polskich chlopéw na Slgsku duzo méwi sie
i dyskutuje nad wypadkami rewolucji francuskiej,
a on mniemal, Ze wszelkie ruchy wolnoSciowe
dawno juz na tej ziemi wymarly pod pruskim rzg-
dzeniem, rozkazal aresztowaé i karaé wszystkich
tych, ktérzy wychwalali wypadki francuskie. Gdy
wiec 17 marca 1794 na rynku w Opolu podczas jar-
marku uslyszano, jak chlon Marek z Jemielnicy
(dzi§ pow. Strzelce Opolskie) méwil do innvch, ze
i ,,na polskim Slasku musza mnastaé stosunki jak
we Francji, jezeli lud nie dostanie tego, co mu sie
nalezy”, zatrzymano go i kazano biegaé przez tzw.
r6zgi. Byla to straszna kara. Nad nieszcze§liwym
znecalt sie odpowiednio ustawiony szwadron prus-
kich ulanéw, a on musial przebiegaé pod uderze-
niami ich kiiéw. Poniewaz Marek okazal sie chlo-
pem niezwykle twardym i nie chcial odwotlaé
swych twierdzen, szeSciokrotnie pedzono go pod
r6zgami miedzy szpalerem oprawcéw. I jakby jesz-
cze tego za malo bylo, pognano piechota do odleg-
tej 0 35 km rodzinnej Jemielnicy, pokazujac jego
krwawy grzbiet, aby na innych dzialal odstra-
szajgco.

Przyklad podziatal, ale odwrotnie: nasilila sie
ilo§¢ bunt6w chiopskich, ktére raz po raz przez
wiele 1at wybuchaly przeciw pruskiej przemocy
i niewoli.

Woiyw radykalnych pradéw wiejgcych woéwczas
z Francji zawazyt wiec w sposéb zdecydowany na
przelomie wiek6w XVIII/XIX na ksztaltowanie sie
postepowej opinii w Polsce we wszystkich war-
stwach spotecznych. I chociaz stosunki polsko-
_francus‘kxe. mialy juz wecze$niejszg tradycje, to
jednak mozna powiedzie¢, ze dotad ograniczaly sie
one jedynie do gbérnych sfer spotecznych, a od cza-
s6w zbUrzenia Bastylii siegnely réwniez w ludo-
we masy DPolskije. I dlatego Swieto 14 lipca jest nie
tylko wielkim §wietem Francuzéw, ale jest tez na-
sZym ietemn jako ich prawdziwych przyjaciol.

znie--

* dziekowal

Znane nam s olbrzymie ofiary

jakie naréd polski poniost w walce z najeZdzZca hitlerowskim:
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POD HAStAMI BRATERSTWA I PRZYJAZNI
MANIFESTACJA B. KOMBATANTOW W SECLJN

IEKAWA WYSTAWA
NA TEMAT POLSKIE-
GO CZYNU ZBROJNE-

GO w czasie ostatniej
wojny odbyla sie w
Seclin (Nord). Zostala

ona zorganizowana staraniem
komitetu ,,Association Nationale
des Anciens Combattants de la
Résistance” oraz lokalnego ko-
mitetu ,France-Pologne” w ra-
mach francusko-polskich obcho-
dow dwudziestej rocznicy ,,Libé-
ration”.

Wernisaz wystawy odby? sie 19
czerweca w tamtejszej »Salle
des Fétes”. Przybyli m. in. kon-
sul generalny PRL w Lille —
p. Jozef Klasa, przedstawiciele
»ANACR” — pani Desrumeaux,
pp. Pierre Simiot, Roger Buc-
quet, Roger Pannequin, prezes
POWN we Francji — p. Hak,
senator i zastepca mera Seclin —
p. Adolphe Dutoit oraz liczni
francuscy i polscy byli czlonko-
wie ruchu oporu.

Wystawa ta obrazuje polski
wklad do zwyciestwa mnad fa-
szyzmem. Plansze, zdjecia i tek-
sty informuja o martyrologii na-
rodu polskiego, o tym, ze Pol-
ska stracila w ostatniej wojnie
6.6028.000 ocbywateli, tj. 22,29, lud-
nosci i przypominaja o kolejnych
etapach walki Polakéw z hitle-
ryzmem — zaré6wno w Kraju, jak
i ma frontach zachodnim i wscho-
dnim. Watki tematyczne teji wy-
stawy, to m. in.: ,Partyzantka w
Polsce”, ,Parfyzanci rozpoczyna-
ja ofensywe”, ,,Nad narodem pol-
skim zawisla grozba zaglady bio-

- logiicznej”, ,Bitwa o Wielka Bry-

tanie”, ,, W Europie pélinocnei i
zachodniej, lata 1944—1945”, ,Na
froncie wloskim”, , Front wscho-
dni — Lenino”, . Wyzwolenie
Polski wschodniej”, ,Walki o
Wisle”, ,Powstanie Warszaw-
skie”, ,Wyzwolenie Warszawy”,
,JOfensywa wyzwolenicza”, ,Do
Baltyku”, ,,Ostatni atak”.

Sg jeszcze tacy rodacy, ktérzy
krew wcigz dzielg na ,,gorsza” i
slepszg”, partyzanté6w Armii Lu-
dowej, Armii Krajowej, Batalio-
néw Chlopskich, polskich lotni-
k6w RAF, zolnierzy I Dywizji
Pancernej i zolmierzy I Armii
im. Tadeusza KoS$ciuszki,’ boha-
ter6w spod Monte-Cassino i bo-
hateré6w spod Lenino. ‘A tymcza-
sem — taka jest wlasnie wymo-
wa wystawy — jeden byl tylko
wrog i o jedna i te sama Polske
walczono pod réznymi szerokoS-
ciami geograficznymi i w roéz-
nych umundurowamiach.

Wystawe w Seclin prezento-
wal przybylym na wernisaz p.
Legrand. Kroétkie przeméwienie
wyglosit konsul Klasa, ktéry po-
przedstawicielom
»ANACR” i wladzom miejskim
Seclin za zorganizowanie wysta-
wy i zaakcentowal fakt, ze w la-
tach ostatniej wojny Francuzi i
Polacy wspolnie i za wspdlna
sprawe walczyli i przelewali
swoja krew. O polsko-francus-
kim braterstwie broni i meczen-
stwa wzruszajagco moéwita takze
pani Martha Desrumeaux — by-
la wieZniarka Ravensbriick, a
takze i senator [Dutoit, &itéry
przypomniat m. in. o tym, ze w
forcie Seclin i w Cytadeli w Ar-
ras, gdzie obok gérnikéw francu-
skich rozstrzelanych zostalo wie-

lu gérnikéw polskich, zapisana
zostala jedna =z piekmiejszych
kart tego braterstwa.

Nastepnego dnia po wernisazu
odbylo sie w Seclin szereg uro-
czystosSci zwigzanych z 20-leciem
zakonczenia wojny. Udzial w
nich wzieli liczni b. czlonkowie
Résistance — zaréwno Francuzi
jak i Polacy, a takze wiele oso-
bisto$§ci, jak m. in. p. Villon —
prezes francuskiego stowarzy-
szenia b. kombatantéw, p.p. Ra-
mette i Fiévet — deputowani
Nordu, p. Dutoit — senator, p.
Desrumeaux, J. Klasa — konsul
generalny PRL w Lille, p. Po-
ziemski — wiceprezes ZUPRO,
p. Gralla i wielu innych. W tym
dniu liczni b. kombatanei zostali
udekorowani odznaczeniami
»Croix de guerre” i ,Croix de
combattant volontaire de la Ré-
sistance”.

Po przedpoludniowym przyje-
ciu na merostwie b. uczestnicy

ruchu dporu spotkali sie‘w licz-
bie okolo 250 w salle Henri
Barbusse, gdzie m. in. uchwalono
wyslanie listu do zarzadu Glow-
mnego Zwiazku Bojownikow o
WolnoSé¢ i Demokracje w War-
szawie (fragmenty listu podaje-
my ponizej) i telegramu do za-
rzgdu okregowego ZBoWiD-u w
Katowicach z pozdrowieniami z
okazji 20-lgcia zakonczenia woj-
ny i zyczeniami nawigzania sta-
tych przyjacielskich kontaktéw
miedzy francuskim Nordem i
polskim Slgskiem.

Uezestnicy manmifestacji wdall
sie rowniez pod pomnik poleg-
tych, gdzie zostaly zlozone wien-
ee przez p. Villon, w imieniu
ANACR-u, p. Dutoit — w imie-
nin merostwa i przez konsula

" gemeralnego p. Klase.

Na uroczystosé do Seclin przy-
jechal znany zespé6l ,Karolinka”
z Carvin ze swoim programem
tancow i piosenek.

wolnosé.

zliwosci i umiejetnosci.

Niech zyje pokdj!

Do Zarzadu Gléwnego
Zwigzku Bojownikéw o Wolnosé i Demokracje
w Warszawie

My, uczestnicy Ruchu Oporu, Polacy oraz Francuzi, zgromadze-
ni w Seclin z okazji obchodu 20 roczmicy wyzwolenia, przesytamy
nasze goraqce pozdrowienia przyjaciotom polskim, ktoérzy z ca-
tym patriotyzmem walczyli o wyzwolenie Ojczyzny.

Tak wy jak i my dawalismy z siebie wszystko, aby wywalczyé

Znane mam sq olbrzymie ofiary, jakie mnaréd polski ponidst
w czasie walk z najeidicaq hitlerowskim. Zdajemy sobie sprawe
z faktu, ze wasza walka byla prowadzona w wyjatkowo ciezkich

warunkach.
Nas, ktérzy przezylismy kosemar II awojny Swiatonwej i osobicie
bylismy marazeni ma jego skutki — wspomnienia zmuszajq do sta-

nowczego potepiewia wszelkiej
w NRF i stosowanej metody poblaZania tym, ktérzy dokonywali
zbrodmi, my wraz z Wami domagamy sie ich surowego ukarania.

Nas, z2yjacych tu ma ziemi francuskiej, cieszy fakt wydZwig-
niecia Polski z gruzéw i skierowania jej na droge szybkiego roz-
woju. Rozumiemy, ze kosztowato to wiele wysilkow i wyrzeczen.

Wsréd tych, ktérzy stameli do budowy mowej Polski, jest nwielu
naszych bliskich wspditowarzyszy walki; w mowej sytuacji zna-
leZli warunki do pracy w swwej ojceyZnie, oddajac jej swoje mo-

Sledzqc dzialalno$é ZBoWiD z uznaniem odnosimy sie do wielu
Waszych poczynafi zmierzajqcych do jednoczenia sit w walee
o zachowanie pokojuw i dobré ojczyzny.

Niech zyje przyjain miedzy marodami!

dziatalno$ci rewizjomistycznej




4 TYGODNIK POLSKI

SPRAWA SZANDRUKA
i PARYSKA ,KULTURA”

ADANIE KRZYZA VIRTUTI MILITARI przez
londynskie kola emigracyjne Pawlowi Szan-
drukowi, generatowi hitlerowisskich formacji
ukrainskich, doczekalo sie wyjasnienia ze strony
samego Szandruka i paryskiej ,Kultury’”. Wikasci-
wym winowajcom komipromitujgcej dekoraicji, kto-
ra wyiwotata duze poruszenie w kiolach polskich na
Wychodzstwie, zabraklo odwagi, aby odpowiedzieé
na liczne zapyitania, protesty i oskarzenia. Nie wod-
wazyt sie tez na wytlumaczenie sprawy zaden z lon-
dynskich organéw prasowych owych wodzéw, kto-
rzy 'to wysokie polskie odznaczenie przypieli na
piersi podkomendnego Hitlera. Wolaly nie marazaé
sie ma pomsitowanie ze strony - bylych zolnierzy
i oficer6w, wysoko cenigcych moralng wartos§é Vir-
tuti Militari.
sKultura’’  wyjasnieniu Szandruka pt. s, Historyczna
prawda o Ukrainskiej Armii Narodowe]j’’ nadala jedno-
znaczna .i obszerna oprawe. Tlumacz wyjasnienia p. Jo-
zef Eobodowski — pracownik frankistowskiej radiostacji
w Madrycie, poprzedzil je specjalna mota wprowadzaja-
c3; redakcja ,,Kultury’’ podala od siebie opis walecznych
podobno czynéw Szandruka w armii polskiej podczas
kampanii wrzesniowej, pt. ,,Za co gen. Szandruk dostal
Virtuti Militari>’, a miejaki p. M. K. Dziewanowski cdpo-
wiednio strescil jego pamietniki, wydane pt. ,,Arms of
Valor’>” w Nowym Jorku w 1959 r.

Ta ostatnia data nie jest bez znaczenia, jes$li sie
zwazy, rze dekoracja mastgpita w 1961 r., a |wiec
witedy, kiedy ,,bohater” wicale sie juz mie kryt ze
swa kolejng przeszloscia po wyjsSciu =z szeregodw
polskich i przejsSciu na zodd III Rzeszy. Przyjmij-
my, ze rzeczywisScie Szandruk spelnit swéj obo-
wigzek we wrzesniu, ale pb6zniej zdradzil, prze-
szed? do wroga, a nasza walka triwala nadal. To tak
jakby: uczen byt celujgcy w gimnazjum i tylko przy
maturze zastrzelil profesora, wigc za celujgce wy-
niki w nauczaniu nalezy mu sie nagroda.

Szandrukowskie malterialy i ich dnterpretacja
przez ,Kulture” sg przy czytaniu dla Polaka, kté-
ry brat udziat w drugiej wojnie lub przeszed: pie-
kYo niemieckiej okupacji, czyms$ bardzo zenujgcym.
Zadaje on sobie pyitanie, jak to mozliwe, by w pol-
skim czasopiSmie zamieszczono tak pochlebng oce-
ne zdrady i kolaboracji z hitlerowcami. Dostrzegli
to chyba ,,dwaj pilni czytelnicy prasy polskiej ma
Zachodzie” z monaichijskiej Wiolnej Europy, ktoérzy
systemaitycznie i pochwalnie recenzuja kolejne ze-
szyty ,,Kultury”. W audycji 15.VI., przy omawia-
niu jej czerwicowego mumeru, stowem mie wspom-
nieli oni o wybielaniu Szandruka, chociaz temat
den zajmiuje w tym wlaSnie numerze az 23 sitrony
i poza publikacjami literackimi jest jego mnajdiuz-
szg pozycja. A przeciez wspolpracownikéw: Wolnej

Py miozna o wiele rzeczy posgdzaé, lecz ndie
o brak umiejetnosci wiasciwego dla swych potrzeb
przedstawiania faktéw.

; Tak sie zlozylo, Ze mniej wiecej w tym samym czasie,
kiedy wyszla ,,Kultura’’> z pochwalami dla Szandruka, do-
tarla do Paryza broszura emigrantow polskich w Szwecji
pt. ,,Podwojne zycie Jerzego Giedroycia’’. Jerzy Gie-
droy¢ to Le directeur de la publication ,,Kultury’. Bro-
szura omawia jego kariere od. czasow .przedwojennych
poprzez przedziwne funkcje powrzesniowe w Rumunii az
do powojennego wydawnictwa w Paryzu. Czytajac jedno
i drugie, trudno si¢ oprzeé wrazeniu, 2ze materialy w
sprawie Szandruka, to jak gdyby dalszy ciag jednego
i tego samego oblicza moralnego, chociaz tematycznie mnie
maja omne ze soba bezposredniego zwigzku a jedymie
aprobata dla pochwaly kolaboracji z hitlerowcami wyszia
z tego samego zrodila.

Wyjasnienie Szandruka jest w swej treSci dos$é
prymityiwne, aczkolwiek zawiera  kilka cennych
dokumentéow, w kitérych autentyczno$§é mnie mozna
‘watpié. Szandruk zaprzecza w nim ,,jakoby byt do-
awdodcq. Dywizji SS Halyczyna” (SS Galizien), wy-
jasnia jednak, ze kiedy III Rzesza walita sie, prze-
kazano mu pod komende wszyistkie sily ukrainskie
w, shuzbie Hitlera, a wiec i SS Galizien, kitorg zre-
sztg wizytowal na froncie. Ujawnione przez niego
szczegdly dotycza drugiej i koncowej fazy wiojny.

Szandruk chwali sie, Ze pozostawal witedy w kon-
takcie z wielu wybitnymi osobisto§ciami III Rze-
szy. Byl m.in. wsréd nich ,,minister Reichu” Alfred
Rosemberg, powieszony poézniej w Norymberdze
jako jeden z gléwnych zbrodniarzy wojennych; za
zycia zwracat sie on ,do pana gemerala” Paula
Schandrucka ,,w imieniu Rzadu Rgzeszy”, a tem
w wyjasnieniu méwi o mim jako o jednym =z tych,
ktory ,udzielit swojej protekcji” prowiadzone]
przez niego akcji. Do o0s6b ziwigzanych z dzialtal-
noscia Szandruka mnalezal tez feldmarszalek Fer-
dynand von Schérner, ulubieniec Hitlera, ostawio-
ny barbarzynskim stosunkiem do ludnosci krajow
okupowanyich; z jego to rozkazu rozstrzelano na
poczgtlku 1945 r. w Bytomiu kilkudziesigeciu Pola-
kow, kitérzy uchylili sie od przymusowego wiciele-
nia do volkszturmu. Dalej — ,brillantentriager”
gen. von Strauchwiltz, dobrze znamny z lat miedzy-
wiojennych ludnos$ci polskiej Opolsziczyzny, gdzie
wladat wielkimi whosciami; dzi§ kilku czionkdow
jego rodziny, to wybitni ziomkiowie-rewizjonis$ci
w NRF. Nalezal tez do przyjaciél Szandruka gen.
E. von Xestring — dowoédca mviszystkich nie-nie-
mieckich formacji walczacych za ukochanego fiih-
rera i III Rzesze; siwojej wysokiej protekcji udzie-
1it mu réwmniez gen. G. Berger — zastegpca samego
Heinricha Himmlera, i wielu, wielu innych.

Szandruk organizowal w tym czasie za wolg Hi-
tlera tziw. Ukrainskg Armie Wyzwolenczg. Fiihrer
zgodzit sie, aby ,wszystkich Ukrainncéw, ktérzy
znajduja sie w skladzie miemiecklich sit zbrojnych
zebraé razem”. Pod dowddztwem Szandruka! Ten
zastrzega sie, iz tzw. Ukrainski Komitelt Narodo-
wy, tez utworzony z woli Hitlera, przewidzial, aby
te zebrane razem sily nie byly uzyte przeciw
aliantom zachodnim. Nie mialo to zadnego znacze-
nia, Niemcom chodzilo bowiem jedynie o ukrain-
skie ,mieso armatnie”, front 2za$, na ktérym
bedzie ono ginaé, byt im obojetny. Ma jednak racje
Szandruk dowwodzgc, ze Hitler mnigdy nie mial
szczerych 'inftencji wobec Ukraincow, ale ten argu-
mient przemawia przeciw Szandrukowi i jego kom-
panom, Kktérzy wiedzgc o takim stancowisku Hi-
tlera przediuzali jego istnienie i tym samym mna-
razali okupowanag ludno$é ma dalsze mnieszczeScia,
a zolnierzy sprzymierzonych na $Smieré. Tworzenie
jakiej$§ ukrainskiej armii po stronie IIT Rzeszy by-
o politycznym i wojskowym mnonsensem. Musiala
ona pozostawaé w dyspozycji Hitlera i na jego la-
sce. W czasie koncowego pogromu Hitlera i jego
sojusznikéw, Szandruk — jak sam podaje — znaj-
dowal sie w sztabie dywizji SS-Galizien. Byto to
na terenie Awustrii. Formacje radzieckie pegdzgce
na wroga i zdazajgce do polaczenia. takze “w ‘tym
miejscu z zachoidnimi alianitami, rozbitly SS-Gali-
zien na dwie cze$ci. Wieksza doszla w ucieczice do
Villlach i tam dostala sie do mniewoli angielskiej.
Druga czesé internowali Amerykanie. Na. jej czele

‘byl Szandruk.

Hans Frank w swoim ,,Dzienniku”, witgczonym
do. dokumentéw Norymbergi, kazal zanotowaé, iz
w gtownej kwaterze fiihrera na przelomie 1943/44
nie omieszkal pochwali¢ sie, ze dzieki umiejetnej
polityce z Ukraincami doprowadzil do uftworzenia
dywizji SS-Galizien sposSréod obalamuconych ele-
mentéw (por. Dziennik Hansa Franka, Warszawa
1956 wzglednie dokument norymberski: Tagebuch
von Hans Franmk USSR-235). Tylko ze Szandruka
nie mioZzna zalicza¢ do obalamiuconych. Dzialal on
Swiadomie. A to dzialanie godzilo w podstawowy
initeres amntyhitlerowiskiej koalicji i sterroryzowa-
nej ludnosci w krajach okupowanych. Eobodowski
prébuje wyjasnié ,,to i owo, co mozZe urazié pol-
skiego czytelnika”, przekomujgc, ze powinien on
pamigtaé, iz Szandruk ,oswietla sprawy z ukrain-
skiego stanowiska marodowego, czesto sprzecznego
z polskim”. Nie z ukrainskiego stanowiska narodo-

wego, ale ze stanowiska matej grupy uk\raiﬁs«kigj
kolaborujacej ze Smientelnym wrogiem. Wielomi-
lionowa masa narodu -ukrainskiego nie miala z t3
zdrada mic wispolnego. Odcinala sie réwmiez od
niej znaczna cze$é ukrainskiej emigracji, a nawet
tzw. Ukrainska Powstancza Armia — UPA, mor-
dujgca ludnosé polska. UPA w odezwie pt. »Na-
sza odpowied?” tlumaczgc sie ze swych haniebnych
czynéw m.in. stwierdza: ,,Kwestia kolaboracjoni-
stéw ukrainskich, ktérzy w czasie okwpacji hitle-
rowskiej- wspdtpracowali z Niemvcami, jest zupel-
nie odrebna, i nie ma mic wspdlnego z UPA... sz-_
dy maréd ma swoich kolaboracjonistéw. Byli tez
tacy miedzy Ukraincami, na przykiad organizato-
rey . Galicyjskiej Dywizji SS”. Szandruk itym-
czasem pochwala istnienie formacji SS-Galizien,
ma dla niej uznanie, zna jej kazdy szczeg6l, prze-
suniecie, przetasowanie. Kategorycznie stwierdza,
ze zaden jej zomlierz mie byl w Warszawie, kiedy
wybuchto powstanie i wlaSciwie przyznaje, Ze by
z SS-Galizien juz wcze$niej zwigzany a nie dopie-
ro pod koniec wojny.

Dziewanowslki utrzymuje, ze po kampanii wrze-
Snicwej Szandruk jako inwalida wojenny zostal
przez Niemcéw zwolniony z obozu jenieckiego.
Mial witedy zamieszZkaé w Skierniewicach, g\dtzie
byt pod dozorem policyjnym, i nafwet aresmt‘otwa&_o
go gestapo. Trzeba wyjasni€, ze pod dozo_reun goh—
cyjnym byli wawczas w GG wiszyscy mae‘sz(kﬁ;acy
tam legalnie pod swoimi nazwiskami. Co za$ do
aresztowania Szandruka; to moga to .chy'ba ba}r—
dziej precyzyjnie wyjasnié wiladze krajowe, posia-
dajgce akta gestapo z calego tzw. dystryktu war-
szawiskiego.

Takie aresztowanie bylo zreszta mozliwe. Dotkne¢lo ono
tak znakomitego germanofila, jakim byl Wiadystaw Stu-
dnicki, ogolono mu w areszcie glowe, a pézniej urzednik
GG-owskiego regierungu przeprosili go za pomyike. Tacy
bowiem s3 Niemcy dla swych ,,przyjaciéy’, gdy maja sile.

Ewentualne zatrzymanie Szandruka nie jest
wiec dla sprawy rzeczg bardziej istotng. Natomiast
bardzo zasadnicza jest przemilczenie przez wszyst-
kich autoréw, kto Szandruka mianowal gemeralem.
Z kampanii wrzeSniowej wyiszedt on jako pulkow-
nik, a w wypadkach opisanych przez siebie wyste-
puje juz jako general. I tak go tytuluja we wszy-
stikich dokumenitach hitlerowicy. Sprawa jest wiec
jasna. ders z pogarda wyraza sie o generalskim
tytule Z. Berlinga, bo ten uzyskal go ze stopnia
pulkownika w przedwojennej armii polskiej,
w czasie dowodzenia polska dywizjg, ktéra bila
hitlerowecoéw na froncie wischodnim pod ogbélnym
kierownictwem radzieckim. Natomiast przypina
polskie odznaczenia bojowe na piersi generala
z nominacji Hitlera.

Eobodowiski. we wistepie do wyjasnienia Sztan-
druka boleje, ze z chwilg kiedy posypaly sie glosy
oburzenia na odznaczenie Szandruka, ,natychmiast
nie’ przyszio sprostowanie ze stromy polskiej, jak
najbardziej zainteresowanej w ujawmieniu praw-
dy”. Lobodowski nie rozumie, ze ta jego ,,polska
strona”, kitéra dekorowata hitlerowskiego generata,
nie chciala sie dalej narazaé¢ i komjpromitowac.
Wolala sie wila$nie -nim postuzy¢, baé¢ przeciez od
Berlina z czas6ow-chwatly -Szandruka, kiedy w tym
miescie rezydowal w , Kant-Hotel”, w dzielnicy
Charlottenburg do Madrytu droga niedaleka. ,,Ja
na przyklad — pisze Eobodowski — jako pracow-
nik polskich audycji radia w Madrycie, mie mo-
gltem daé mnatychmiastowej repliki propagandzie
komunistycznej, gdyz brakowalo mi szeregu szcze-
gotowt, ktore znalaztem dopiero w artykule gen.
Szandruka”. Tak wiec pan Eobodowski nie mial
danyich na niewinno$§é Szandruka, ale byt o niej
z gbry przekonany. Prawidopodobnie na podstawie
poetyckiej intuicji. Ale taka intuicja, dobra w poe-
zji, zawodzi w udokumentowamnej publicystyce. Co
zas do propagandy komunistyicznej, to z madryc-
kiego punktu widzenia wszystko sie juz panu Eo-
bodowskiemu uproscito. Objat nig i ,,Dziennik Pol-
ski” z Deftroit, i zmarlego w USA — Stamisladwa
Jézwiaka, przedwojennego i emigracyjnego dziata-
cza narodowego, i ,,Narodowca” z Lens, jak i jego
redakitora p. Michata Kwiatkowskiego — a to dla-
tego, ze pierwssi potepili afere dekoracji hitlerow-
skiego generala polskim orderem bojowym.

Ciaqg dalszy mastapi

Czytelnicy piszg — redakcja odpowiada

v 400 NUMEROW
.TYGODNIKA POLSKIEGO"”

SZANOWNA REDAKCJO!

Z okazji wydania 4060 numeru ,,Ty-
godnika” przesylam Wam wszystkim
najszczersze zyczenia dalszej owocnej
i, wydajnej pracy i wielu sukcesow,
a zwlaszcza duzo nowych abonentéw
i tak pelnych entuzjazmu jak ja.

Regina PACIORKOWSKA — Belgia

SZANOWNA REDAKCJO!

Zasylam Wam zyczenia wszelkiej po-
mysSlno$ci w zwigzku z 400 numerem
,Tygodnika” i zycze wielu mnowych
czytelniké6w. Zalgczam réwniez  ser-
deczne pozdrowienia.

Wiadyslaw RATAJCZAK
(Bruay-en-Artois)
CDPOWIEDZ REDAKCJI:

Wszystkich listéow, ktére nadeszly do
redakeji i administracji naszego pisma

z okazji wydania czterechsetnego nu-
meru, nie jesteSmy w stanie zamieScié.
Dlatego po symbolicznym opublikowa-
niu dwéch z Francji i Belgii nadaw-
com tych listow, jak i wszystkim in-
nym naszym Czytelnikom, serdecznie
dziekujemy za zyczenia dalszej pracy.
W jeszcze wiekszym stopniu staraé sie
bedziemy w miare naszych mozliwosSci
o podnoszenie poziomu pisma i zaspo-
kajanie zadan naszych Czytelnikow.

TERMIN KONKURSU
ZOSTAE PRZEDEUZONY

SZANOWNY PANIE REDAKTORZE!

Moim zdaniem redakcja powinna po-
myS$leé o tym, zeby w kazdym nume-
rze ,,Tygodnika’” znalazla sie jaka$ hu-
moreska bgdz lekka mowelka i w og6-
le wiecej humoru. Prosze nie zapomi-
naé, ze czytelnicy chcg sie po catoty-
godniowej pracy tez troche posmiac!
W niektérych numerach naprawde za
duzo nudy. Mam na mySsli m. in.
Mariana. Zdarza sie to tez Grzybkowi.

Przy okazji prosze o podanie mi re-
gul gry w krokieta i jakich rozmiaréw
powinno byé boisko.

Zalgczam  serdeczne
dla calej Redakecji.

Jan ZADRA — Paryz

pozdrowienia

ODPOWIEDZ REDAKCJI:

Dziekujemy za szczery list. W miare
mozliwosci postaramy si¢ zamieszczaé
pogodne, lekkie materialy.

Reguly gry w krokieta podamy przy
okazji na stronie sportowej ,Tygodni-
ka”. Eaczymy pozdrowienia.

ABY NASZE PISMO
BYLO CIEKAWSZE

PANIE REDAKTORZE!

Redakcja ,,Tygodnika” oglosila bar-
dzo interesujgcy konkurs na ,,Wspo-

mnienie z lat wojny”. Mozna by pisaé
i pisaé, ale termin nadsylania prac jest
bardzo krétki. Takich rzeczy nie pisze
sie przy ,jednym papierosie” i — jak
méwi przystowie — ;,co nagle to po
diable”. Zaczely sie teraz tez wakacje,
wielu ludzi wyjezdzd, inni znowu wy-
jadg po6zZniej, a przed samymi waka-
cjami pelno bylo roboty w ogrédkach,
dzieci zdawaly egzaminy. Prosilbym
wiec redakcje o wzigcie tego pod uwa-
ge i o przedluzenie terminu.

F. S. Montlucon (Allier)

ODPOWIEDZ REDAKCJI:

OtrzymaliSmy réwniez listy od in-
nych Czytelnikow z Propozycja prze-
diuzenia terminu nadsylania prac kon-
kursovyych. Po rozwazeniu doszli§my
do wniosku, Ze rzeczywiscie termin jest
zbyt krétki i dlatego przediuzamy 20
do 30 listopada br.
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Gdy zobaczycie
mak PTTK

AJPOWAZNIEJSZA ORGA-

NIZACJA TURYSTYCZNA

W POLSCE, ktérej tradycje

siegaja niemal 100 lat, jest

POLSKIE TOWARZYSTWO

TURYSTYCZNO - KRAJO-
ZNAWCZE powstale z polgczenia Pol-
skiego Towarzystwa Tatrzanskiego i
Polskiego Towarzystwa Krajoznawcze-
go. Dominujgca rola PTTK w polskim
ruchu turystycznym wynika nie tylko
z faktu, ze jest to organizacja spolecz-
na, ale przede wszystkim z powodu
jej ideowego charakteru i wielkiej fa-
chowos$ci dziataczy. PTTK realizuje
hasla upowszechniania turystyki i
krajoznawstwa w Polsce, stawia sobie
takze za cel ochrone przyrody i zabyt-
kow Kkultury.

PTTK skupia obecnie ponad 225 ty-
siecy czlonkéw, a co pigty czionek jest
czynnym aktywistag towarzystwa. Pra-
cujg oni w komisjach turystyki pieszej,
kolarskiej, goérskiej, motorowej, zeglar-
skiej, kajakowej, speleologicznej, nar-
ciarskiej, podwodnej, 10 tysiecy tzw.

organizatoré6w turystyki w zakladach
produkcyjnych, 3500 przodownikéw
poszczegblnych dyscyplin turystycz-

nych oraz 125 Biur Obslugi Ruchu Tu-
rystycznego, zajmuje sie przygotowa-
niem i organizacjg imprez turystycz-
nych masowych oraz turystyki kwali-
fikowanej, jak rajdy, splywy, zloty.
Do$§é powiedzieé, ze na przykilad w jed-
nym takim rajdzie o bogatych trady-
cjach ,,szlakami w Tatrach” uczestni-
czy corocznie 4 tysigce osoéb.

Nic wiec dziwnego, ze PTTK obej-
muje zasiegiem swej dzialalnoSci rocz-
nie ponad 8 milionéw o0séb (statystycz-
nych). Ma PTTK w swojej dyspozycji
411 doméw turysty, schronisk, ‘stacji
turystycznych z 24.563 miejscami mno-
clegowymi, 163 wypozyczalnie sprzetu
turystycznego. Ten wielki ruch tury-
styczny obslugiwany jest przez okolo
4100 przewodnikow.

*

BOK ORGANIZACJI IMPREZ,

OBSLEUGI RUCHU TURYSTYCZ-

NEGO PTTK zajmuje sie takze
dzialalnosScia spoleczno-kulturalna. 2000
spolecznych opiekunéw nad zabytka-
mi, 1200 straznikéw przyrody chroni
przed zniszczeniem pamigtki kultury
narodowej, sygnalizujgc wladzom kon-
serwatorskim uszkodzenia, walczgc ze
zlymi uzytkownikami itp. PTTK pro-
wadzi ponadto 15 muzeéw regional-
nych, 432 biblioteki oraz 251 poradni
krajoznawczych, gdzie mozna zasieg-
ngé rady co do zorganizowania wy-
cieczki, ulozenia szlaku wyprawy.
Wreszcie PTTK w trosce o zapewnie-

= g

nie wlasciwego poziomu pamigtki tu-
rystycznej prowadzi wlasne =zaklady
sFoto-Pam?”, ktére obok wyrobu pa-
migtek zajmujg sie takze produkcja
foto-widoké6wek o igcznym naktadzie
rocznym ponad 18 milionéw sztuk.

Wielka fachowosé Polskiego Towa-
rzystwa Turystyczno-Krajoznaweczego,
organizacji, jakiej o podobnym cha-
rakterze nie ma nigdzie w Europie, zy-
skala sobie uznanie najpowazniejszej
turystycznej organizacji miedzynarodo-
wej AIT (Aliance Internationale de
Tourisme), ktéra juz dwukrotnie po
wojnie powierzyla PTTK organizacje
miedzynarodowego rajdu kolarskiego
AIT, a w roku biezgcym miedzynarodo-
wych regat zZeglarskich.

PTTK zresztag nalezy nie tylko do
AIT, ale takze do CSMAS (Swiatowa
Konfederacja Dzialalno$ci Podwodnej),
IKAR (MMiedzynarodowy Komitet Ra-
townictwa Gorskiego), a ostatnio za-
mierza przystapié do JOF (Miedzyna-
rodowa Federacja Marszé6w na Orien-
tacje).

RAMACH PTTK DZIAEA

TAKZE BIURO TURYSTYKI

ZAGRANICZNEJ, obslugujace
rocznie okolo 5000 turystow zagranicz-
nych i 15000 turystéw polskich wyjez-
dzajacych za granice. Biuro to specja-
lizuje sie szczegéblnie w organizowaniu
wycieczek zagranicznych w zakresie
turystyki kwalifikowanej, jak splywy
kajakowe, zeglarskie, wycieczki goér-
skie, motorowe itp.

Podobnie jak w latach poprzednich
i w tym roku Biuro Turystyki Zagra-
nicznej PTTK organizuje rézne impre-
zy miedzynarodowe. Powodzeniem
cieszyt sie splyw Dunajcem oraz rega-
ty zeglarskie na Mazurach. Najblizszg,
ciekawie zapowiadajgca sie imprezg
bedzie rozpoczynajgcy sie 21 lipca
splyw kajakowy na Brdzie.

Biuro Turystyki Zagranicznej PTTK
SciSle wspélpracuje z francuska orga-
nizacja Tourisme et Travail, za posSred-
nictwem ktérej turys$ci francuscy mo-
ga zatatwié swoje uczestnictwo w od-
bywajacych sie w Polsce splywach ka-
jakowych i zeglarskich, rajdach kolar-
skich i motorowych oraz innych atrak-
cyjnych imprezach turystycznych.

Dla tych, ktérzy chca bezposrednio
skontaktowaé sie z Biurem Turystyki
Zagranicznej PTTK, podajemy adres:
POLSKA, Warszawa, ul. Marszalkow-
ska 124.

Dodajmy, ze Biuro organizuje takze
zwiedzanie Warszawy i innych miast
polskich dla grup turystéw przejez-
dzajacych tranzytem przez Polske.

Przed lokalem Polskiego Towarzystwa Turystyczno-Krajoznawczego w Kazimierzu Dolnym nad Wistq

'V-Kos’ciét farny w Jarostawiu zbudowany w latach 1582—1594 naleZy do ciekaw-
szych zabytkow kultury w regionie potudniowo-wschodniej Polski

0 dziatalnosci Polskiej Federacji Gampingu

Przed kilkoma tygodniami rozpocze-
la ,,swo6j” pierwszy sezon turystyczny
Polska Federacja Campingu (powstala
w sierpniu 1964 r.). Czlonkami Fede-
racji sg organizacje posiadajgce wias-
ne campingi, badz tez zamierzajgce je
zakladaé, a wiec Polskie Towarzystwo

Turystyczno - Krajoznawcze, Polski
Zwigzek Motorowy, Polski Zwigzek
Wedkarski, Polskie Towarzystwo

Schronisk Mitodziezowych, Ludowe Ze-
spoly Sportowe. Celem Federacji jest
zrzeszenie wszystkich krajowych insty-
tucji i organizacji zajmujgcych  sie
campingiem, popularyzowaniem i roz-
wijaniem tego typu turystyki oraz re-
prezentowaniem tego ruchu na arenie
miedzynarodowej. Na kongresie Mie-
dzynarodowej Federacji Campingu,
ktéry odbedzie sie w sierpniu br. w
Holandii, w poczet jej czionkéw przy-
jeta zostanie takze Polska Federacja.
W Polsce organizuje  sie obecnie,
wzorujgc sie na krajach posiadajgcych
wieloletnie do§wiadczenia w tej dzie-
dzinie, r6znego rodzaju campingi. Jest
ich obecnie w Kraju 350, z czego 112
zostalo juz zweryfikowanych jako
punkty odpowiadajgce wszystkim nor-
mom tego typu obiektéw. W czerwcu
ukazala sie pierwsza mapa polskiego
campingu z dokladnym opisem lokali-
zacji 1 wyposazenia, w przysziym roku
wydany zostanie , Informator campin-
gu 1966”. Dla turystéw zagranicznych
przygotowuje sie specjalne foldery.

Polska Federacja Campingu oglosila
swo6j pierwszy konkurs na najlepszy
camping w biezgcym sezonie turystycz-
nym (trwajgcy do pazdziernika br.).
Opracowuje -sie regulamin ,,dobrych
obyczajow”, ktory obowigzywaé bedzie

na wszystkich polskich campingach.
Regulamin sluzyé bedzie podnoszeniu
kultury fizycznej, lepszej organizacji

wypoczynku oraz ochronie przyrody.

Na autostradzie prowadzqcej do Mor-
skiego Oka w Tatrach — wielki ruch

ULATWIENIA DLA TURYSTuW

D DLUZSZEGO CZASU ZWIEK-
SZA SIE LICZBA cudzoziemcow
przybywajacych na czasowy po-

byt do Polski. Sa to przewaznie
turysci.
W celu wuproszcezenia formalnosci

zwiazanych z pobytem obcokrajowcow
ukazalo sie w Polsce zarzadzenie mi-
nistra spraw wewnetrznych, zwalnia-
jace od obowiazku rejestracji w orga-
nach Milicji Obywatelskiej tych cudzo-
ziemcow, ktorzy przybywaja do Polski
na okres nie przekraczajacy 30 dni.

Obowiazkowi rejestracji podlegaja
tylko ci, ktorych pobyt trwaé bedzie
dluzej.

Nowe zarzadzenie ministra spraw

wewnetrznych ma duze znaczenie, je-
zeli wezmie sie pod uwage, ze ponad
90 proc. przyjezdzajacych do Kraju cu-
dzoziemcow przebywa w Polsce prze-
waznie nie dluzej niz 30 dni. Na dluz-
szy okres przybywaja na ogoéol tylko
osoby odwiedzajace rodziny w Polsce,
studenci zamierzajacy studiowaé na
polskich uczelniach, pracownicy towa-
rzystw handlowych i lotniczych maja-
cych swe przedstawicielstwa w Polsce.
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Pan Henryk Skowronski z wykonana przez siebie miniatura ratusza w Bruay-en-Artois

MINIATUROWE MIASTO PANA SKOWRONSKIEGO

Po szychcie kazdy prawie
goéornik staje sie na swoj wia-
sny sposd6b Wigckiem czy
Ociepky. Jeden ma dzialce, in-
ny, ktérego pasja jest samo-
ksztalcenie, w pokoju wurzg-
dzit sobie malg pracownie,
inny jeszcze przy sztaludze,
jeszcze inny pochyla sie nad
imadlem. Wiasnie po szych-
cie powstaja w koloniach nie-
zwykle pomyslty w goérni-
czych glowach. Twarde, spra-
cowane dlonie nawiedza co§,
co mozna by mnazwaé uducho-
wieniem, i rodza sie wtedy
rzeczy godne podziwu, nie-
kiedy — rzeczy mnaprawde
piekne.

PisaliSmy juz w ,,Tygodni-
ku” o samouku i poliglocie
Ignacym Flaczynskim; o emi-
granckim poecie i introliga-
torze Janie Masternaku, o
goérnikach malarzach, jak J6-
zef Wigcek i Gagsowski. Poz-
woblcie, ze dzi§ zapoznamy sie
z nowym goOrniczym artysta.

Przedstawiamy 'Wam D.
Henryka SKOWRONSKIEGO
z Bruay-en-Artois. Pan Sko-
wronski pochodzi z Kalisza,
przez dlugie lata pracowal w
kopalni, obecnie za§ jest —
od roku — na emeryturze. U
p. Skowronskiego wszystko
zaczelo sie w 1954 roku.
,»Wszystko” — %0 brzmi bar-

dzo miewyraZnie, megliscie.
Zapewmne. Ale bo tez, jak
,t0” okre§lié? Pasja od-

twarzania rzeczvwistosci goér-
niczego miasteczka? Pasja ko-
pii? — Spéjrzmy na prace
naszego rozmowcy.

Oto miniaturowa, ale mimo
wszystko pokazZnych rozmia-
row kopia ratusza Bruay-en-
-Artois. Kopia niezwykile
wierna, p. Skowronski nie

pomingt zadnego detalu, i ko-
lory sa te same, i okien i fo-
teli radnych miejskich nawet
jest akurat tyle co w rzeczy-

wistosci. Oto ko$ciét §w. Mar-
cina. Mozecie sprawdzié — i
tu wszystko sie zgadza, i ilo§é
rzedow tawek, i konfiguracja
oltarza. Oto park miejski w
Bruay-en—-Artois — taki sam,
jak w rzeczywistosci. Sg i
drzewa, i trawa ma boisku, i
w ogoble — wszystko. Oto ko-
palnia. Poruszajgcy sie jak w
rzeczywistoSci kosz ,tapik”,
sberlinki”. Oto znowu dwo-
rzec w Lens, z ktérego biuro
podrézy ,,Gralla” wysyla wy-
cieczki do Polski. Oto zamek
feudalny, blankowana $red-
niowieczna forteca. I ¢6z stad,
ze takich zamkéw mnigdzie na
Nordzie nie ma? I one przy-
nalezg do gbrniczej rzeczywi-
stoSci: chodzi sie po nich w
dlugie jesienne i zimowe wie-
czory rwraz z bohaterami po-
wie§ci J6zefa Ignacego Kra-
szewskiego...

Jest tych kopii w sumie 160
sztuk. Ich rozmiary? Sama
kopalnia ma 8 metréw szero-
koSci i 10 metré6w diugosci.
Dilaboga! — krzyknie zdziwio-
ny Czytelnik — i gdziez ten
czlowiek to mwszystko prze-
chowuje? — ©Ot6z przecho-
wuje u siebie w domu, cze-
Sciowo ma parterze, cze§ciowo

na pietrze. Wiekszo$§é kopii
jest — rzecz jasna — zde-
montowana.

Byt jednak taki dzien, kie-
dy p. Skowronski moégt po-
kazaé wszystkie swoje kopie
naraz, i to zmontowane tak,
jak malezy, i to calemu Bruay.
Bylo to w roku 1958. Prace p.
Skowronskiego wystawiono
wtedy w ,,Barze Polskim” w
,,Bruay-en-Artois. Ludziom
bardzo sie te rzeczy podoba-
ty. Z uznaniem wyrazaly sie
o nich takze wszystkie lokal-
ne pisma: Voix du Nord”,
,Nord Matin”, , Liberté” i ,,La
lampe au chapeau”.

Jedna z wielu miniaturowych budowli — budynek kopalniany

Wiele takich haftow to dzielo
zony pana Skowronskiego

Robil to wszystko z drew-
na, z witasnej woli, i wlasnym
sumptem. To, co stworzyl, nie
jest — rzecz pewna — dzie-
tem sztuki, ale objawia sie w
tym wszystkim jakie§ §wia-
dome czy tez mieSwiadome —
mmniejsza o to — nieprzeparte
dazenie do piekna, do sztuki,
do doskonatosci. A Kkiedy p.
Skowronski pracowat nad
swymi kopiami, zona jego
haftowala na szarym pidtnie
piekne wzory — i potem, w
1958 roku, wystawiali w ,,Ba-
rze Polskim” razem: ona haf-
ty, on — kiopie...

*

Pan Skowronski planuje w
tej chwili zorganizowanie mo-
wej wystawy — w Lens. Zy-
czymy wiec powodzenia!

(K)
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Dwa wiersze
naszych Czytelnikow

Na zasadzie wyjatku drukujemy dwa wiersze, nadeslane
wraz z listami do redakcji, z uwagi na ich interesujaca tresé
i zawarte w nich gorace uczucie.

Autorem wiersza pt. ,,Zapomnieé trudno” jest znany naszym
Czytelnikom (pisaliSmy juz o nim w ,,Tygodniku”) p. Jan Ma-
sternak z Bruay-en-Artois. Przypomnijmy, ze ten emerytowa-
ny gornik i dzialacz polskich towarzystw muzycznych we
Francji nie tylko namietnie czyta wiersze, ale sam takze pisze,
a poza tym zajmuje sie introligatorstwem.

Wiersz zatytulowany ,,Odra” napisany zostal przez nasza
stala Czytelniczke z Paryza, p. Helene Sosnowsk3a. Pani Sosnow-
ska jest matka pieciorga dzieci. Wiersze zaczela pisaé jeszcze
w okresie, kiedy przebywala na przymusowych robotach w
Niemeczech.

ZAPOMNIEC TRUDNO...

Sadzié by mozna, ze czlowiek przywyknie
Po tylu latach posréd obcych ludzi,

Ze zal za Krajem i tesknota zniknie,
Ze to uczucie wiecej sie nie zbudzi.

W codziennej walce o kawalek chleba
Tesknota — zda nam sie — wiotczeje.
Nie, to zludzenie, gdyz wiele nie trzeba,
i znowu znaé daje, ze jednak istnieje.
Znienacka czasem do serca okienka
Zapuka dawno, dawno zapomniana
Prosta i rzewna a swojska piosenka,

W wieczornej ciszy nagle uslyszana.
Wéwezas w pamieci powstaje jak zywy
Obraz Ojczyzny barwnie malowany;
Lesne strumyki, falujace niwy,

Urocze gaje i smetne kurhany,

Wierzby nad rzeka, }gk barwnych kobierce
I wstega las6w o zywicznej woni,
Wszystko urzeka i chwyta za serce.
Tego obrazu juz nic nie zasloni.
Piosenki dawno juz ucichly tony

I cho¢ wokoto tu gwarno i ludno
Tesknotg biegne tam w ojczyste strony.
Myslg i sercem. Bo zapomnie¢ trudno.

Jan MASTERNAK

ODRA

Gdyby Odra, polska rzeka,

Mogta nam wypowiedzieé cos,
Zmieni¢ szum swoéj w glos czlowieka,
Powiedziataby: Juz dosé!

Dos¢ juz diugiej poniewierki.
Do Polski nalezeé chce.

Jej naréd dzielny i wielki
Niechaj zawsze broni mnie.

Nie méwie ja, tylko szumie

I szumie, Polsko, dla Ciebie,
Kocham piesn Twojg i Twg mowe,
Czuwaj, gdy jestem w potrzebie.

Helena SOSNOWSKA

D. DOWOINA - BIENAIME

TEUMACZKA
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URODZENI w SZCZECINIE
w SZCZECINIE DOJRZALI

IERWSZA  NIESPO-

' DZIANKA w SZCZE-
CINIE SPOTYKA

MNIE PRZY KIOS-

KU Z GAZETAMI. O

9 rano nie ma juz ani
jednego egzemplarza miejsco-
wego dziennika. Ide do sg-
siedniego kiosku. To samo. A
przeciez w Szczecinie ukazu-
ja sie dwie codzienne gaze-
ty — ,,Glos Wybrzeza” i ,,Ku-
rier Szczecinski” — o igcz-
nym nakladzie ponad 120 ty-
siecy egzemplarzy. Miasto 1li-
czy okolo 320 tysiecy miesz-
kancéw, a wiec powinno chy-
ba wystarczy¢é? A jednak nie
wystarcza. Szczeciniacy roz-
chwytujg prase o S$Swicie. W
réwnie wielkich ilo$ciach roz-
chodza sie dzienniki stoleczne.
— JesteSmy miastem mio-
dym, moze mnajmiodszym w

Polsce — mowi jeden z dzien-
nikarzy szczerze ubawiony
moim zdumieniem. — 40%
ludno$ci Szczecina stanowiq

ludzie juz tu urodzeni, a wiec
majacy mie wiecej miz 20 lat.
Czytaja bardzo duzo. Wiskaz-
niki czytelnictwa ksigzek i
prasy, wyliczane statystycz-
nie, sq@ u nas bardzo wysokie.
Oprdéecz chtonnmosci kulturalnej
cechuje mieszkancéw Szcze-
cina bardzo 2ywe zaintereso-
wanie sprawami miasta i re-
gionu. I bardzo silny patrio-
tyzm lokalny.

O tym juz wiedziatem. Spot-
kalem sie z tym zjawiskiem
juz we Wroclawiu i w Zielo-
nej Gobrze, oraz tutaj, w
Szczecinie, podczas pierwsze-
go spotkania 2z dzialaczami
kulturalnymi tego miasta w
Kilubie ,,Trzynastu Muz”. By-
1i to dziennikarze z radia, te-
lewizji i prasy. Powital mas
p. Lestaw Skinder, prezes
miejscowego oddziatu Stowa-
rzyszenia Dziennikarzy Pol-
skich, i zapoznat z bardzo mi-
lym gronem, w wiekszoSci lu-
dzi caltkiem mltodych. Jeldnak-
ze mimo mlodego wieku ude-
rza u mnich dojrzatosé, spokdj
i rozsadek w wydawaniu sg-
déw, a przy tym niezwykle
serdeczne przywigzanie do
Szczecina. O swoim miescie
moéwig rzeczowo, ze znajomos-
cig zagadmien i w faki spo-
s6b, jak gdyby chodzito o ich
rodzinny dom. O odbudowie
miasta, portu, o stoczni i
wyzszych wuczelniach Szczeci-
na mowiag z =zadowwoleniem i
dumg, ktérg zrozumialem le-
piej, gdy sam poznalem ‘to
miasto.

WYGASNIECIU DY-
O MNASTII KSIAZAT

PCMORSKICH mowi
stara legenda, iz stato sie to
wskutek czaréw. Pono¢ stara
zakonnica, msciwa wiedzma
Sidonia Bork, ktéra doznata
ksigzecej nietaski, rzucita mna
niego straszliwg kilagtwe, wisku-
tek Kkitérej postradat ksigze
wiszelkg moc mesksa. Przy-
puszczaé nalezy, ze odnosi sie
ta legenda do ksiecia szcze-
cinskiego Bogustawa X1V,
wraz ze $miercig ktérego (w
1637 r.) wygasta dynastia. W
11 lat pbézZniej dostat sie Szcze-
cin pod panowanie Szwedow,
by w 1713 r. popas¢ z kolei
pod but pruski. Zanim powroé-
cit do Polski w 1945 roku,
przez 7 lat — od 29 pazdzier-
nika 1806 do 5 grudnia 1813 —
byt jeszcze Szczecin okupo-
wany przez Francuzow, ktoérzy
stanowili wéwezas 7% ogéhu
mieszkancéw grodu.

W kazdym razie wraz z
Wyzwoleniem spod panowania
niemieckiego miasto mnajwi-
dOCZn}ej otrzgsneto sie jedno-
czesdnie . ze skutkéw klatwy,
rzuconej mijegdy$ na ich witad-
Cc€ PI'Zez przewrotng jedze. Od
20 lat obserwuje sie w tym
miescie tak potezny przyrost
naturalny, ze gpecjalici od

zagadnien ludnosciowych
okreslili wojewodztwo szcze-

cinskie jako wobszar juz nie
SWYZU demograficznego”,
lecz... ,,eksplozji demograficz-

nej”’.

Wiskazniki liczbowe Szczeci-
na wprawiaja czlowieka istot-
nie w peilne podziwu zdumie-
nie. W latach 1950—1964 lud-
nosé Szczecina wzrosta o
124.000 mieszkancow. W tym
samym <czasie inne miasta i
miasteczka wojewoddztwa po-
wiekszyly sie lgcznie o 102.000
os6b. Od 1951 r. wojewodz-
twio szczecinskie mialo naj-
wiekszy (przyrost maturalny
ze wiszystkich wojewodztw:
37,7%. W ten spos6b doszlo
do powstania obecnej struk-
tury wieku ludnos$ci: mtodziez
do lat 15 stanowi blisko po-
towe mieszkahcow wsi szcze-
cinskiej.

Stan ten rzuca sie od razu
w oczy. Nawet gdybysmy nie
zagladali do statystycznych
tabelek, na szerokich pelnych
zieleni wulicach i gwiaZzdziScie
skomponowanych placach
Szczecina (sa ome dzietem ba-
rona ‘Georges Haussmanna,
prefekta ™Paryza w okresie
rzgdéw Napoleona III, ktéry
calkowicie przeobrazil cen-
trum stolicy Francji) zauwa-
zyliSmy od razu tak wiel-

kg ilo§¢é mtodziezy i dzieci, ja- -

wystarczajaca porcje rewela-
cyjnych wrazen i obserwacji.
Jednakze mnajwiekszg mniespo-
dzianka, ktora zaémiewa
wszystko, jest gigantyczny
port szczecinski.

Znakomicie usytuowany
przy wujSciu Odry, posiada
port Szczecina olbrzymie
mozliwos§ci zagospodarowywa-

nia mnabrzezy. Calymi kilo-
metrami ciggng sie tu zabu-
dowania przemystowe, skia-

dy, elewatory zbozowe, prze-
twoérnie ryb, dzwigi, nowo-
czesne murzgdzenia przetadun-
kowe, magazyny wszelkiego
rodzaju towardw, bocznice ko-
lejowe itd. itd. Port ten za
czas6w miemieckich mial zna-
czenie bardzo ograniczone.
Byt portem zaopatrzenia Ber-
lina. W wokresie pokoju prze-
tadunki w porcie szczecin-
skim wahaly sie od 1 i p6t do
3 i p6l milionéw ton. Wzra-
staly one jedynie w latach
prizygotowan do wojny, a
podczas ‘trwamia wojny po-
dwajaly sie. Obecnie Szcze-
cin przeladowuje ponad 11
milion6w ton towaréw i jest
pierwiszym poritem Polski. A
wiSr6d portéw balttyckich ma
jednego tylko konkurenta —
Kopenhage. ¥

Po okresie odbudowy
(Szczecin byl jednym z mnaj-
bardziej zniszczonych portéw

pobliskich jezior, las6ow, wy-
brzezy Zalewu Szczecinskie-
go, wysp Uznam i Wolin, kté-
re rowniez warto byloby zo-
baczyé.

Zwiedzamy jednak stocznie
szczecinska. Jest to wielki za-
kiad produkecyjny wzniesiony
z gruzéw i rozwiniety w re-
kordowo szybkim itempie. Bu-
duje sie tu rézmne typy stat-
kow, wsér6éd mich serie styn-
nych 10-tysiecznikéw, a tak-
ze jedmnostek jeszcze wiek-
szych, o wypornosci 12.500 i
14.500 DWT.

Metody pracy wulegaja sta-
le udoskonaleniu. Wysitek
stoczniowcow szczecinskich
idzie m.in. w tym kierunku,
aby tworzyé jak najwieksze
segmenty kadiuba poza do-
kiem, a dopiero potem mon-
tfowaé z mich kadiub statku.
Pozwala to na szybkie tempo
montazu w doku i wezeéniej-
sze uwalnianie miejsca ma na-
stepny kadiub oraz na pro-
wadzenie budowy wielu stat-
kow jednoczesnie. W jednej z
olbrzymich hal stoczni, wsréd
ogluszajgcego huku mecha-
nicznych miotéw i innych
maszyn, zapoznajemy sie z
dzialaniem zautomatyzowa-
nych aparatéw do ciecia gru-
bych plyt stalowych. Dawnie]j
prace te wykonywal robotnik
z palnikiem w reku. Obeécnie
zastepuje go maszyna z apa-
raturg elekitroniczng, ktéra
sama Kkieruje palnikiem tle-
nowym, wycinajgc $ciS§le for-
me wielokrotnie powiekszong
z podlozonego rysunku.

Jedden ze statkéw szeczecin-
skiej stoczni zwiedzamy do-
kKtadnie. Jest to m/s ,,Stocz-
niowiec” (14.500 DWT). W mo-
menicie wodowania go w mar-

Od jutra — drugie dwudziestolecie

kiej w innych miastach sie
nie spotyka.

Mitodzi szczeciniacy zdaja
sobie sprawe ze swej liczeb-

nej potegi 4 madajag miastu
styl. ,,Urodzemni w Szczeci-
nie w Szczecinie dojrzali”

to mazwa jednego z baléw od-
bywajacych sie co roku w
tym mies$cie. Zdanie to sity-
szalem iczeSciej. Wypowiadali
je mtodzi ludzie z odcieniem
nietajonej dumy. Stawiaja oni
Szczecinowi swe wymagania.
Ojcowie miasta %lamig sobie
glowy mad znaleziemiem od-
powiedniej iloSci miejsc w
szkiotach podstawowych i $red-
nich. Wiprawidzie Szczecin ma
juz politechnike (wydala ona
dotychczas 10.000 dyplomoéw;
80%0 absolwentéw zatrudnio-
nych zostato na terenie miasta
i wojewbdztwa), Akademie
Medyczng 1 - Wyzsza Szkoile
Rolniczg, ale miasto dopomina
sie jeszcze o uniwersytet.

— Brak mnam humanisty-
ki — mowig mtodzi szczeci-
niacy. — Potrzebne mam to
nie tylko ze wzgledu nma ma-
turzystéw, kitérzy chcieliby
studiowaé ma miejscu, ale i ze
wzgledu ma $rodowisko inte-
lektualne Szczecina. Brak
nam bardzo humanistyki.
Musimy koniecznie mieé uni-
wersytet.

I bedg go mieli. Co do tego
nie mam watpliwosci. Szcze-
cin waleczy o swe isluszne pra-
wa. Nigdy jeszcze w 'dziejach
nie wykazywat ltakiego dyna-
mizmu i mnigdy mnie byl w tak
uprzywilejowanej sytuacji jak
obecnie. Stat sie pupilkiem
wéréd innych polskich miast.
Ojczyzna przygarneta go jak
dziecko, ktoére powraca po la-
tach rozigki i obsypala wszy-
stkim, na co ja staé.

ASKAKUJACE NIESPO-
DZIANKI SPOTYKAJA
NAS W SZCZECINIE na
kazdym kroku. 8 tysiecy stu-
dentéw w tym zdruzgotanym
przed 20 laty miescie, 600 km
odbudowanych wulic — tad-
nych mwielkomiejskich arte-

rii — ma rozleglym teremie
300 km?2, prasa, szkolnictwo,
nowe 'dzielnice mieszkanio-
we — wszystko to stanowi

w. Europie) mnastgpita ener-
giczna i1 szybka rozbudowa
oraz modernizacja portu.
Plany wopracowali polscy in-
zynierowie. Wybudowano
port weglowy, olbrzymig sta-
cje rozrzadowa, wybudowano
ponad 4 i p6t km mnabrzezy,

zainstalowano nowoczesne
urzadzenia przetadunkowe,
poglebiono tor mwwodny od
Szczecina do Swinoujécia

przystosowujac port do peinej
eksploatacji.

Na rozbudowe portu szcze-
cinskiego panstwo przezna-
czylo tylko w latach 1961—
—1963 381 milion6w zlotych,
tzn. wiecej mniz ma inwestycje
w Gdyni (218 milionéw) i w
Gdansku (228 milion6w). Do-
datkowo otrzymal port dota-
cje 66,5 miliona ma remonty
urzgdzen. Jest ich duzo: 75
dzwigobw drobnicowych, 8
suwnic mostowych, 7 dZwi-
géw plywaljgcych, 19 urzg-
dzen do przeltadunku zboza i
inne. Twiorzg one przedziwny
las wznoszacy “sie ponad ba-
senami portu.

Odbywamy posSpieszng
przejazdzke jpo @porcie. Zado-
woli¢ sie musimy pobieznym
obejrzeniem miektérych base-
now; dokladne poznanie ca-
tosci portu szeczecinskiego
trwaloby kilka dni. Nie liczac
przylegajacych do mniego te-

ren6w zielonych, mna Kkitére
przyjezdzaja mieszkancy
Szczecina na wycieczke,

Fragment jednej z nowych dzielnic
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cu ubieglego roku Shtocznia
Szczecinska osiggnela 500-ty-
siecznng tone mos$nosci statkow
wyprodukowanych  od chwili
swego uruchomienia. Wnetrza
statkéw budowanych w Polsce
zwracaja szczegblng uwage
doskonatymi swarunkami by-
towymi dla zaltogi. Styszailem
wiele si6w uznania na ten te-
mat w portach francuskich
Liorient i Boulogne-sur-Mer,
w ktérych spotkaé mozna ku-
try polskiej produkcji, ply-
wajgce pod flagami francus-
kich armatoréw. Xapitanem
,.Stoczniowca” jest %todzianin,
p. Jerzy Jezioranski, ktéry ma
za sobg pare 1lat pobytu w
Dachau. Kpt. Jezioranski po-
kazuje mnam radar i inne
urzgdzenia skladajgce sie na
wynosazenie istatku — mwszy-
stlko produkecji krajowej.

ARTO BEDZIE ZO-

BACZYC SZCZECIN

ZA PARE LAT. w
centrum miasta, mna duzym,
bardzo ladnym terenie wzno-
si¢ sie bedzie kilkanasScie no-
woczesnych wiezowcow. Jed-
na z linii kolejowych, prze-
biegajgca w wykopie przez
miasto, wykorzystana bedzie
na cele komunikacji miejskiej.
Sziczecin otrzyma elektryczng
kolejke — rodzaj metra. Od-
budowane zostang dwa ostat-
nie skrzydia zamku ksigzgt
szczecinskich, w ktérego wme-
trzach miescié sie beda sale
wystawowe, odczytowe, teatr
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Nusz wysilek, nasza praca 1 trady nhe possly na
maarne, W dais wesrabzym, 6. VIL br, nastapiie
ohjpcie miasta S
Polska.

Szczecin jest polski!

Tym wishsey zapal, tym wickszy entuziesm
winien nam adtad W gracy
nad utr pofegi ef Polskiej
na Jeoj zachodnich rabiesach. :
Waizysikie nasze sity, nasee mysH | cayny wiany
Bbye zespolone w te] historvesne] chwili. Lices na
gtowose wseystkich do pracy nad swileksreniem
poteg! Rzecsypospoiitel Polskiel o :

Mioch_zyj Poiska | Poiski Suczecial

Szovectn, sobuta, 7. Hpes 1553 5

preez R

{ }inz Plotr Zaremba

Brezudont Miante Sovoniing

Historyczna odezwa pierwsze-
g0 po wojnie prezydenta
Szczecina, wydana 7 lipca
1945 roku po ostatecznym po-
wrocie tego miasta do Polski

i dom kultury. O planach tych
opowiadaja mnam architekei s
miejscy.

Nie zapommne wrazenia, ja-
kiego doznalem wilasnie wite-
dy, w ratuszu szczecinskim,
ogladajgc plany rozwoju mia-
sta i wielkg makie'te. WsSrod
nich znajdowatl sie plan
Szczecina po roku... 2.000. Nie-
watpliwie, planowanie wybie-
ga dzisiaj daleko w przysztosé
i zdazyliSmy sie do tego juz
nawet przyzwyczaié. Ale plan
rozwoju Szczecina, ktéry Pol-
ska dopiero wskrzesila z ruin,
plan juz na XXI wiek to na-
prawde zdumiewajgce.

E3

Ostatni wieczér w Szczeci-
nie spedzamy u kolegobw z te-
lewizji. Zaprosili nas dla po-
kazania paru filméw i murzg-
dzen. Studio telewizji szcze-
cinskiej mies$ci sie w dawnym
gmachu polskiego konsulatu.
Gdy wybuchta wojna, Niem-
cy rzucili sie ma konsulat,
zdemolowali go, a itablice z
ortem, ktéra wisiata nad wej-
Sciem, wirzucili do Odry. Po
wojnie, w «czasie [prac przy
poglebianiu dna, robotnicy
wyltowili ja z wody. Zachowa-
la ja Odra, wierna rzeka pol-
ska.

Ze Szczecina przywioziem
kilka ksigzek: o mieScie, o
porcie, ‘o Pomorzu Zachod-
nim. Mam je stale ma biurku,
nie rozstaje sie z nimi. Od-
czuwam co§ w rodzaju skru-
putébw, ze Szczecin znalem do-
tychczas za malo, ze za malo
0 nim wiedziatem. Przywioz-
tem ze Szczecina takze piyte,
ofiarowang mi przez jednego
z kolegbw. Jest to magranie
kilku piosenek w wykonaniu
zespotu siedmiu dziewiczat —
szczecinianek, znanych juz w
Kraju od kilku lat. Zespo6t na-
zywa sie Filipinki. Nie jestem
bynajmniej fanatykiem mod-

nych, dzi§ piosenek i — Bo6g
mi $wiadkiem — elekitrofon
méj mie zna do dzisiai ani

Beatels6w, ani Johnny Hailli-
day’a. Zna matomiast Filipin-
ki. Od mego powrotu z Polski
piosenek ich shucham bardzo
czesto i wydaje mi sie witedy,
ze jestem zmowu w Szczecinie.
Tadeusz DOMANSKI

odbudowanego z ruin i zniszczen wojennych Szczecina

e
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PODWAWELSKIE
»SMOKI”
i ,LAJKONIKI” 1965

POLSKI FILM KROTKOMETRAZO-
WY narodzil sie w warunkach frontowych,
w czasie II wojny Swiatowe], gdy operato-
rzy procz kamer filmowych nosili kara-
biny. Pierwsze kroniki realizowane w 1943
roku na terenie Zwigzku Radzieckiego
w oddzialach tworzacej sie polskiej armii
stanowig dzi§ wazny dokument tamtych
czasow.

W 1944 roku, zaraz po wyzwoleniu Lu-
blina, powstaje pierwsza polska wytwor-
nia filmowa. Kieruje nig pulkownik Alek-
sander Ford, znany rezyser wielu przed-
wojennych filméw. Twoérca ,,Krzyzakow’’
i innych dziet filmowych, ktére przynios-
1y mu w ostatnich latach stawe w Kraju
i za granicg, jest pierwszym organizatorem
powojennej polskiej kinematografii.

Te skromne, cho¢ bohaterskie, poczatki
pracy przypominajg sie z okazji rocznic
czy festiwali. Od tamtych dni minelo prze-
szlo dwadziescia lat. Jakze to krotki okres
dla Kraju, ktéry przeciez nie tylko swoja
kinematografie musial tworzy¢ od nowa.
Dzi§ — nie ma juz wytwoérni filmu krétko-
metrazowego w Lublinie (zreszta bylo to
male, prowizoryczne pomieszczenie). Wy-
twoérnia ta przenosila sie kilkakrotnie —
i ostatecznie osiadla przed laty w War-
szawie. Pracuja natomiast obok miej row-
niez inne, nowe.

Obecnie proécz trzech wytwoérni filmow
fabularnych dziala w Polsce osiem ma-
lych wytwérni produkujacych rocznie
ogétem przeszio 200 krétkometrazowych
filméw i kronik. I mimo ze wytwornie te
nie sg wyposazone w najnowoczesniejszy
sprzet, rezyserzy polscy zdobywaja na-
grody i uznanie wszedzie, gdzie stajg do
konkurencji miedzynarodowej.

W 1965 roku Polska Kronika Filmowa
otrzymala po raz drugi Grand Prix, przy-
znang przez jury Miedzynarodowego Sto-
warzyszenia Kronik Filmowych. W 1964
roku 22 polskie filmy krétkometrazowe
zdobyly przeszlo trzydzieSci nagréd i wy-
réznien. Filmy te, zr6znicowane tematycz-
nie i roéznigce sie technikg realizacyjna,
charakteryzuje ambicja odkrywania coraz
to nowych probleméw polskiego zycia
wspoélczesnego, proby coraz to nowych,
ulepszanych form wyrazania tresci.

Ostatnio Michel Delahaye — Lkrytyk
francuskiego czasopisma ,,Cahiers du Ci-
néma’’ — powiedzial o tej tworczosci:
»,,0golny poziom filméw krétkometrazo-
wych jest bez watpienia wyzszy w Pol-
sce niz w innych krajach. Rezyserzy fil-
moéw ,,eksperymentalnych” i ,,poszukuja-
cych” potrafiag patrzeé na rzeczywistosé
i potrafig filmowaé ja, majgc wyostrzony
zmysl uczciwosci i obserwacji; i to wtlas-
nie stanowi prawdziwe poszukiwanie
w filmie”.

Miedzynarodowe jury Festiwalu. Trzeci od lewej:
znany francuski rezyser i krytyk Frédéric Rossif

D LAT PIECIU, CO ROKU W CZERW-

CU odbywa sie w Krakowie Ogélnopol-

ski Festiwal Filmow Krétkometrazo-

wych. Po jego zakonczeniu, po uroczy-

stym wreczeniu nagréd — rozpoczyna

sie Festiwal Miedzynarodowy Filméw
Krétkometrazowych, mlodszy od tamtego, zainicjo-
wany 'dopiero w roku ubieglym.

Miasto przybiera wyglad §$wiagteczny: flagi
panstw uczestniczgcych w festiwalu zdobia Rynek
Krakowski, plakaty na murach zachecaja do obej-
rzenia wysSwietlanych filméw. Réznojezyczny ttum
gosci festiwalowych wedruje ulicami starego Kra-
kowa, zwiedza, zabytki, zwiedza wystawy, zapozna-
je sie nie tylko z polskimi osiggnieciami filmowy-
mi, ale ze wspoblczesnym zyciem Kraju.

Z roku na rok przyjezdza do Krakowa wiecej
filmowcoéw, wiecej dziennikarzy z zagranicy! Sg
tacy, ktérzy wracajg, ktérzy nie opus$cili Zadnego
festiwalu. Inni — przediuzaja swo6j pobyt w Polsce.
Po powrocie zachecaja kolegéw do wyjazdu. W tym
roku na oba festiwale krakowskie przybylo o 300
0s6b wiecej niz w latach ubieglych! Zabraklo miejsc
w hotelach. Przyjezdni korzystali wiec takze z kwa-
ter prywatnych, zgloszonych do dyspozycji Biura
Festiwalowego przez goScinnych mieszkancow
Krakowa.

Laureaci gtéwnych nagréd Festiwalu Ogélnopol-
skiego: Danuta Halladin i Mirostaw Kijowicz

Fragment uroczystego rozdania gléwnych nagréd po zakonczeniu obydwu krakowskich festiwali filmowych

KRAKOWSKIE
FESTIWALE
FILMOWE

Festiwal filméw krajowych trwal 4 dni. Przegla-
dy filméw odbywaly sie w Filharmonii. Cze$é sali
rezerwowana byla dla gosci z zagranicy, natomiast
wiekszo§é foteli zajmowala publiczno§é krakow-
ska, zainteresowana polskimi filmami krétkimi,
ktére normalnie widuje sie tylko przed filmem fa-
bularnym. (W Polsce jest zaledwie kilka kin wy-
Swietlajgcych krétkie filmy). I tak jak na calym
Swiecie — zobaczyé je mozna przede wszystkim w
telewizji. Festiwal byl wiec dla widzéw okazja,
aby na wielkim ekranie kinowym, nie na matym
telewizyjnym — zobaczyé najlepsze filmy wypro-
dukowane w ubieglym roku.

Dla twoércow taki przeglad stwarza mozliwo$ci
poréwnania swojej pracy — z pracg kolegéw. Na-
stepuje konfrontacja r6znych styléw, wymiana do-
Swiadczen. Ta szlachetna festiwalowa rywalizacja
dopinguje mie tylko rezyseréw filmowych — ale
scenarzystow, scenograféw i muzykéw — do do-
skonalenia warsztatu, do poszukiwan tematycz-
nych, i — do ponownego spotkania sie w Krakowie.

Przed wyswietleniem filméw na ekranie festi-
walowym odbyla sie selekcja przed komisjg zlozo-
ng ze znanych krytykéw i rezyseré6w. Do konku-
rencji stanely tylko najlepsze filmy. I tak np. ze
102 zgloszonych w tym roku filméw — zakwali-
fikowano 52, reprezentujace wszystkie wytwoérnie
filméw krétkometrazowych w Polsce: Wytwérnie
Filméw Oswiatowych (E£é6dz) — 15 (produkcja ro-
czna: 110 filméw); Wytwéornie Filméw Dokumental-
nych (Warszawa) — 12 (produkcja roczna: 50) Stu-
dio Miniatur Filmowych (Warszawa) — 9; Studio
Malych Form Filmowych ,SE-MA-FOR” (Lodz) —
4; Studio Filmoéow Rysunkowych (Bielsko-Biala) —
4; Zjednoczone Zespoly Realizatorow Filmo-
wych 4; Wytwornie Filmowsa ,,Czolowka” — 2;
Telewizje Warszawa — 2.

IEDMIOOSOBOWE JURY (zlozone z krytykéw

i filmowcoéw) obradowalo pod przewodnictwem

profesora 16dzkiej Panstwowej Wyzszej Szkoty
Teatralnej i Filmowej — Bolesitawa Lewickiego.
Ten zesp6l zadecydowal o nagrodach. Grand
Prix — Wielka Nagrode Ministra Kultury i Sztuki
w postaci ,Zlotego Lajkonika” — zdobyl film
,Moja ulica” zrealizowany przez rezysera-ko-
biet¢, Danute Halladin. Jest to opowie§é o war-
szawskiej ulicy, dawniej nazywanej ulica Twar-
da — dzi§ Krajowej Rady Narodowej; polozona w
Ssrodku miasta, niedaleko Palacu Kultury i Nauki,
zachowata jednak caly urok spokojnej starej ulicz-
ki, lezacej miedzy nowoczesnymi blokami. War-
to powiedzieé jeszcze i to, ze obrazy z i};cia tej
ulicy, a wiece rozbudowa nowych doméw i przepro-
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wadzki, i zakupy mieszkancéw — oglagdamy na
ekranie slyszgc komentarz: opowiadanie dzieci,
malycl‘} mieszkancéw ul. Krajowej Rady Narodo-
wej. Piekny to film, i zasluzenie zostat wyrézniony.

Nagrode przewodniczacego Prezydium Rady Na-
rodowej Krakowa — ,Srebrnego Lajkonika” —
zngyl film rysunkowy ,,Sztandar” rez. Miroslawa
Ku.owicz.a. »Brazowe Lajkoniki” otrzymaly naste-
pujace filmy: ,,Ludzie z karabinami” — rez. W. Ro-
nisza ex aequo z ,,Sercem” rez. Kidawy (w katego-
rii filméw dokumentalnych); ,,Antybiotyki” rez.
W. Zukowskiego (w kategorii filméw o§wiatowych);
,»,O ptaku wedrowniku” rez. A. Ledmana (w kate-
gorii filméw animowanych); ,,Plaza” rez. E. Stur-
lisa (kategoria innych form). Ten ostatni film skila-
da sie ze zdjeé kombinowanych: ze zwyklych zdjeé
z nadmorskiej plazy i animowanych, a opowiada
o przygodach dwéch ludzikéw z tatuazu, ktérzy w
czasie snu swoich wtitascicieli platajg calemu oto-
czeniu figle. Nagrode specjalna ,,Srebrnego Lajko-
nika” — dla najlepszego filmu dla dzieci otrzymal
Witold Giersz za film ,,Klopoty z cieplem”. I takze
»Srebrnego Lajkonika” jako nagrode specjalna
otrzymal ,,Radegast — Radogoszcz 1945—1965” —
film o miejscu hitlerowskiej kazni, zrealizowany
przez rez. A. Szczygla i operatora K. Muche. Jury
krytykéw filmowych przyznalo nagrode KXKlubu
Krytyki Filmowej ,,Interpretacjom” rez. J. Brzo-
zowskiego — filmowi, w ktérym {rzech malarzy
r6znigcych sie stylem pracy maluje swodj obraz —
dziewczyne stojgca nad brzegiem jeziora.

Précz przeglagdéw . konkursowych odbywaly sie
réwniez inne, w kilku krakowskich kinach. Ogélna
ocena nasuwa sie jedna: ukazalo sie w tym roku
wiecej ambitnych filméw w Wytwérni Filmoéw
Os$swiatowych, anizeli w Wytwérni Filméw Doku-
mentalnych, tych dwu najpotezniejszych osrodkach
produkujgcych filmy kré6tkometrazowe. W latach
ubieglych bywalo odwrotnie. Mozna $§mialo stwier-
dzi¢, ze to festiwal rozbudzit ambicje. Wymniki

osiggniete pracg — wielomiesiecznym wysitkiem —
staly sie wielkim bodZcem dla wszystkich — na-
grodzonych i mie magrodzonych uczestnik6w spot-
kan krakowskich, a takze i tych, ktérych filmy nie
byly w tym roku demonstrowane.

Film Rolanda Klicka ,,Ludwig” (Niemiecka Repu-
blika Federalna) uzyskalt nagrode ,,Srebrny Smok”

Film polski Krystyny Gryczalkowskiej ,Wtorki,
czwartki i soboty” (nagroda ,Srebrny Smok”)

Film angielski w resyserii Rogera Graefa ,,Jednym
z mich jest Brett” (nagrodzony ,,Zlotym Smokiem”)

IEDZYNARODOWY FESTIWAL FIL-
MOW KROTKOMETRAZOWYCH W
KRAKOWIE trwal siedem dni. Odby-
wal sie¢ pod haslem ,Nasz wiek XX”,
sformulowanym tak dla wszystkich fe-
stiwali krakowskich w latach przy-
szlych. Celem tej imprezy bowiem jest przeglad
przede wszystkim tylko filméw, ktére obrazujag
przemiany, tendencje i osiggniecia naszych cza-
s6w. Film krétki, szczegéblnie film dokumentalny
towarzyszy XX wiekowi przez wszystkie jego la-
ta, ukazujgc wszechstronnie i gleboko caly drama-
tyzm, wszystkie zawilo$Sci i istote naszej epoki.
Coroczny repertuar festiwalu krakowskiego be-
dzie tak dobierany przez komisje selekcyjng, aby
ukazaé dziela najlepsze, najbardziej dojrzate, waz-
ne i piekne (choé mieraz bedg to dziela dyskusyj-
ne, bo zaangazowane w sprawy dnia dzisiejszego).

Na ekranie festiwalowym roku 1965 w Krakowie
konkurowali wiec ze sobg twoércy réznych krajow
zaréwno do$§wiadczeni, jak i poczatkujgcy, a pod-
czas spotkan i dyskusji mieli okazje do przyjaciel-
skiej wymiany mys$li, do lepszego poznania sie.

Dowodem wzrostu zainteresowania krakowskim
festiwalem ze strony producentéw i filmowcow za
granica — bylo m. in. zgloszenie 217 filmoéw z 26
krajow. Komisja selekcyjna wybrala de konkursu
61 filmoéw. Ponadto organizatorzy zaprosili poza
konkursem 16 filmow.

Haslo Festiwalu — ,,Nasz wiek XX” — dosy¢é wy-
raznie, wbrew pozorom, okreslalo kryteria elimi-
nacji filméw. Godne uwagi jest to, ze juz na te-
gorocznym, drugim festiwalu miedzynarodowym
selekcja francuska zostala oficjalnie przedstawiona
przez Centre National du Cinéma. Selekcja fran-
cuska obejmowala 18 filmoéw, z czego w konkursie
wzielo udzial 6. Poza konkursem pokazano 6 za-
proszonych filméw francuskich. Z kilkunastu fil-
méw np. wloskich, w konkursie wzieto udziat 5,
jugostowianskich — 3, itd.

Mozna bylo wyréznié wyrazny nurt filméw pu-
plicystycznych, po$wieconych waznym proble-
mom spolecznym wspdbiczesnosci, obok nurtu obra-
zujgcego wielkie osiggniecia wspblczesnej wiedzy.
Najmniej byto filméw czysto rozrywkowych.

Miedzynarodowe jury preferowalo filmy nurtu
spolecznego, moze nawet z uszezerbkiem dla po-
zostalych. Mozna wyrazié 2zal, ze nie dostrzezono
jakze ciekawego filmu francuskiego.

Przewodniczgcym miedzynarodowego jury byt
prof. J. Toeplitz. W sklad jury weszli znani twér-
cy filmowi i krytycy: Frédéric Rossif — Francia,
Mauritz Edstroem — Szwecja, Karl Gass — NRD,
Jack Holmes — W. Brytania, Nanii Loy — Wtochy,
Jozsef Kis — Wegry, Ludmila Pogozewa — ZSRR
i Daniel Szczechura — Polska.

¥

URY WIEKSZOSCIA GEOSOW PRZYZNAELO

»GRAND PRIX” — ,Zlotego Smoka” filmowi

wegierskiemu , Rozwoéd w Budapeszcie” rez.
Marianne Szemes — filmowemu $§wiadectwu donio-
slego, spolecznego problemu dnia dzisiejszego, po-
siadajacemu dramatyczng w swej wymowie tresé,
przekazang w prostej, pozbawionej wszelkich zbed-
nych efektéw formie.

Nagrode Specjalna Przewodniczacego Rady Na-
rodowej Krakowa — ,Zloty Smok” przyznano
wiekszosScig glosow filmowi angielskiemu ,,Jednym
z nich jest Brett”’ rez. Rogera Graefa, ktory zaj-
mujac sie — pozornie nierozwigzalnym — rodzin-
nym i spolecznym problemem kalekich dzieci uro-
dzonych po kuracji thalomidowej wzywa do odwa-
gi i budzi nadzieje.

Cztery rownorzedne Gléowne Nagrody — ,,Srebr-
nego Smoka’” jury przyznalo jednomySlnie:

filmowi polskiemu , Wtorki, eczwartki i soboty”
rez. Krystyny Gryczalowskiej (o popotudniach
emerytéw w klubie Domu XKultury), ktéry przy
zastosowaniu przez rezysera i operatora metod re-
portazowych przedstawia w celny i wzruszajgcy
spos6b spolteczne wspbizycie ludzi starych;

filmowi produkcji Niemieckiej Republiki Fe-
deralnej ,Ludwig” rez. Rolanda Klicka, ktéry
z gorzkim humorem i artystyczng precyzjag poka-
zuje dzienn powszedni wiejskiej mlodziezy, zyjacej
na marginesie naszych czaséw;

filmowi raldzieckiemu ,,Obsesja” rez. Leonida Gaj-
daja, za wysoki poziom pracy rezysera i aktoréow,
kt@rzy w komediowej formie ukazujg fragment
z zycia wspéliczesnej, studenckiej mlodziezy;

filmowi produkcji Niemieckiej Republiki Fede-
ralnej ,,Shibam” rez. Waltera Jacoba, w ktérym
wspblczesne Zycie starozytnego miasta w poludnio-
wej Arabii, dzieki S§wietnemu uzyciu kamery, uka-
zane zostato w poetycki i realistyczny =zarazem
spos6b, burzac legendarng wizje z ,,Bajek z 1000
i jednej nocy”.

Jury przyznalo jednoglo$nie réwnorzedne Dy-
plomy Honorowe filmom: czechoslowackiemu
sUwaga glowa” — za popularyzacje niezmiennie
aktualnego: hasta ,my$lenie ma kolosalng przy-
szlo§¢”; kanadyjskiemu ,23 Skidoo” — ktéry
w nienagannym dokumentalnym stylu przedstawil
grozng wizje atomowej zaglady; niemieckiemu
»Sztuczne serce” za przystepny i jasny wyklad
o stosowaniu rewelacyjnej metody chirurgicznej
przy operacji serca: wloskiemu ,Sycylijskie pro-
cesje” — za obalenie mitéw i fetyszé6w religijnego
folkloru przy zastosowaniu w twéreczy sposéb me-
tody kontrpunktu obrazu i dZwieku; jugoslowian-
skiemu ,Piaty” —  za mnaszkicowang z mistrzow-
skim lakonizmem [prawdziwie wspélczesng satyre.

Dyrektor: wydawnictwa ,Présence du Cinéma”
Michel Mourlet o§wiadczyl:

»Bylem po raz pierwszy mna krakowskim fe-
stiwalu i musze powiedzieé, ze jestem zachwyco-
ny organizacja tej wielkiej imprezy. Bywalem na
wielu festiwalach miedzynarodowych, mam skale
poréwnawceza, moje slowa nie wynikaja bynaj-
mniej z jakich§ form grzecznosSciowych, lecz sa
prawdziwym wyrazem uznania’.

TYGODNIK POLSKI ©

Laureat Grand Prix i zdobywca ,,Ziotego Lajko-
nika” film polski Danuty Halladin ,,Moja wulica”

L L — SRR -
Film polski w rezyserii A. Szczygia pt. ,,Rade-
gast — Radogoszcz 1945—1965” (nagroda specjalna)

Animowany polski film rysunkowy A. Ledwiga
»0O ptaku wedrowniku” (,,Brqzowy Lajkonik”)

- ¥ % = e
Film polski w rezyserii E. Sturlisa pt. ,,Plaza” ze
zdjeé kombinowanych (;,Bragzowy Lajkonik”)

Film polski w. reZyserii J. Brzozowskiego pod
tytutem ,,Interpretacje” (nagroda Klubu Krytyki)
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) DEBLIN (Warszawskie) — Juz w kwietniu

1945 r. na gruzach dawnego Centrum Wy-

szkolenia Oficer6w Lotnictwa zainstalo-
Szkotla
21 czerweca 1945 r. odbyla sie pierwsza pro-
mocja. Od tego czasu mury ,szkoly orlat”
opuscilo kilka tysiecy pilotéw i nawigato-
réw. Dwudziestg rocznice pierwszej pro-
mocji §wiecono uroczy$cie m.in. wspania-

wala sie Oficerska

lymi pokazami akrobacji.

EODZ — W Studium Jezyka Polskiego dla
cudzoziemcoéw do egzaminéw koAcowych
stanelo 350 studentéw z 52 krajow. Naj-
liczniej reprezentowane byly: Syria, Mon-
golia, Wegry, Ghana i Kuba. Dobre oceny
pozwolg studentom na podjecie normalnej
juz nauki na wyzszych uczelniach Kraju.

ZAKOPANE — Zwigzek Zawodowy Koleja-
rzy zbudowal dla swych czlonkéw oraz
ich rodzin piekny dom wypoczynkowy o

blisko 500 miejscach.

Lotnicza.

kauczuku,
wej skéry.

nowa fabryka. W oparciu o wiloskg licen-
cje wytwarzaé bedzie sztuczng skoéore z

lateksu i odpadkéw prawdzi-

OLSZTYN — W stolicy Warmii i Mazur obra-
dowal Zjazd Polskiego Towarzystwa Geo-
graficznego. Dwustu delegatéw zapoznalo
sie m.in. z problemami regionalnymi krai-
ny tysigca jezior i oczywiScie skorzystato
z atrakcyjnych objazdéw turystycznych.

PUEAWY (Lubelskie) — Cala zaloga budo-

SANOK (Rzeszowskie) — TUroczyS$cie wmu- wy Zakladéw Azotowych bierze udzial w
rowano akt erekcyjny w fundamenty ko- »Akeji 5007, ktérej celem jest jak naj-
lejnej — setnej juz w wojewobodztwie szko- wczeSniejsze uzyskanie dobowej produk-
ly-pomnika Tysigclecia. Fundatorami sg cji 500 ton mocznika i 300 ton amoniaku.
pracownicy Sanockiej Fabryki Autobu- MIELNO (Koszalinskie) — Pierwsi w tym
sow. roku szwedzcy goscie zjechali do przygo-

CHEEMEK (Krakowskie) — Na terenie Za- wanego dla nich pieknego domu wczaso-
kladébw Przemyslu Skoérzanego powstaje wego.

B Wisla ujeta w karby

e

Uczynienie z krélowej pol-
skich rzek — Wisly, wielkiej,
uregulowanej magistrali wod-
nej to sprawa trwajaca od
dziesiatkow lat. Bowiem Wi-
sla jest jedna =z nielicznych
rzek w Europie, ktora nie
Jest j w caloSci uregu-
lowana. Sprawa ta ciagnie
sie jeszcze z okresu zaborow.
Wisla stamowila granice mie-
dzy zaborami austriackim i
rosyjskim. Amstriacy uregu-
lowali ja od zrodel do Niepo-
lomic pod Krakowem, ale
waly zbudowane byly tylko

B  Murena”
na poldw

rusza

Polski przemyst stocznio-
wy slynie z budowy mnowo-
czesnych jednostek rybackich,
ktore sa stale ulepszane i
modernizowane. Najnowszym
osiagmieciem stoczni im. Ko-
muny Paryskiej w Gdyni
jest trawler-zamrazalnia ,,Mu-
rena”. Statek ten =zostal wy-
posazony w mnajnowoczeSniej-
sze urzadzenia lowcze, dwa
radary i szafy zamrazalnicze
o duzej wydajnoSci.

Nasze zdjecie przedstawia
centralnag kabine sterowmicza
maszynowni ,Mureny”. Kabi-
na jest dzwiekoszczelna i nie
dochodzi . tutaj szum pracuja-
cych silnikow.

na jednym brzegu. Poza tym
Wisla jest od dawna uregulo-
wana w dolnym biegu. Plany
regulacji Srodkowego odcin-
ka rzeki i jej dorzecza byly
gotowe juz dawno. W okresie
miedzywojennym zaczeto od
regulacji Dunajca. Zbudowa-
no jezioro w Czchowie i wiel-
ka zapore w Roznowie (Sa-
decczyzna) oraz zapory w
Wapiennicy i Porebie (Beskid
Slaski).

Po II wojnie uregulowano
Bugonarew, utworzono jezio-
ro w Goczalkowicach, zapore
w Tresnie kolo Zywca. Bar-
dzo zaawansowane sa juz
takze prace przy budowie So-
liny na Sanie.

Ale i Wisla doczekala sie
wielkiej inwestycji. Kosztem
1.700.000.000 zlotych powstaje
stopien wodny we Wiloclaw-
ku, skad pochodzi powyzsze
zdjecie. W miejscu spietrze-
nia rzeki wybudowana zosta-
nie elektrownia wodna —
najwieksza w Kraju, ktorej
turbiny beda mialy moc 160
megawatow.. Pierwsza ener-
gie elekiryczna da ta mnowa
elektrownia w 1970 roku.

Wiloclawski stopien wiSlany
jest jednym z calej serii, kto-
re rozmieszczone beda ma rze-
ce az do Teczewa. Po zakon-
czeniu tej gigantycznej budo-
wy Wisla bedzie calkowicie
uregulowana, a wiec zniknie
niebezpieczenstwo powodzi,
przemyst i rolnictwo otrzy-
maja 'dodatkowa, tania ener-
gie elektryczna, rozwinie sie
zegluga towarowa, a tysiace
hektarow madbrzeznych lak i
pastwisk bedzie mozna zago-
spodarowagé.

H Pierwsi
absolwenci

Panstwowag Szkole - Rybo-
to6wistwa Morskiego w Szcze-
cinie, ktoéra powstala przed
trzema laty, opuscili pierwsi
absolwenci. 59 wychowankoéw
szkoty, studiujgcych na
dwbéch wydziatach: nawiga-
cyjno-polowowym i mecha-
nicznym, zdato pomy$lnie
egzaminy. Uroczyste wrecze-
nie dyploméw oficerskich na-
stapi po zakonczeniu prak-
tyk morskich w pazdzierni-
ku br.

Druga w Szczecinie uczel-

mia morska — Panstwowa
Szkola Morska, kisztalcgca
przysziych oficeréow Mary-

narki Handlowej, doczeka sie
swoich pierwszych absolwen-
té6w juz za rok.

B Wodne

Dotychczas okreslenie wod-
ne zniwa stosowano do polo-
wu ryb, tymezasem = mnasze
zdjecie przedstawia wodna
kosiarke, za pomoca ktorej
przeprowadza sie autentycz-
ne, w peilnym =znaczeniu tego
slowa, wodne zniwa. Pierw-

B  Krélewski” prezent dla Warszawy

W Warszawie bawil na za-
proszenie Spoéidzielni Wydaw-
niczej ,,Prasa’ prezes brytyj-
skiej firmy wydawniczej In-
ternational Publishing Corpo-
ration — p. Cecil H. King z
malzonks.

Pan King (king po angielsku
znaczy Kkrol) ofiarowat odbu-
dowujgcej sie po zniszczeniach
wojennych Warszawie czte-
ry cenne maszyny rotacyjne,
ktére witadze miejskie stolicy

przekazaly Wydawnictwu
»,Prasa”. W zamian za to ta
spo6idzielnia wydawnicza,

uwzgledniajgc zyczenia i za-
interesowamia pp. King, za
réwnowartos§é tych maszyn w
zioté6wkach finansuje budowe
nowego gmachu dla szkoly
muzycznej im. Fryderyka
Chopina.

P. Cecil King zostal udeko-
rowany zlota odznakg honoro-
wa ,,Za zaslugi dla Stolicy”,
a pani King otrzymata srebrny
medal pamigtkowy ,,700-lecia
Warnszawy”. Brytyjscy goscie
uczestniczyli przy wmurowa-
niu aktu erekcyjnego 'nowej
szkoty, ktérego dokonal p.
King. Zabierajgc glos na tej

uroczystoSci powiedziat on
m.in. ,,Dla nas w Wielkiej
Brytanii muzyczne tradycje
Polski 1gczg sie z imieniem
Chopina i mnastepcami takich
wirtuozéw jak Paderewski,
ktoérzy przez lata cale byli
zrédlem niezmierzonych prze-
zyé dla mito§nikéw muzyki.

B Warszawski
barbakan

Nie zazdroSci stolica Kra-
kowowi, ma swoéj barba-
kan. Jest on troche mmiejszy
i troche mlodszy od krakow-
skiego, ale uroczy. Totez kaz-
dy turysta, zwiedzajacy piek-
nie odbudowana Warszawe,
pierwsze swoje kroki Kkieruje
na Stare Miasto. Wedrujac
wzdluz starych murow obron-
nych dotrze do barbakanu,
potem skreci w lewo ma Ry-
nek Starego Miasta. Oczaro-
wany Jjego wurokiem zajrzy
do roznych zaulkéow, a potem
wstapi ma kawe do kawiarni
,, Krokodyl”, gdzie obsluza go
kelnerki w strojach dawnych
warszawskich mieszczek.

zniwa

sze proby przeprowadzono na
jeziorze Juno kolo Mragowa,
(patrz zdjecie). Gospodarstwo
rybackie w Mragowie (woje-
wodztwo olsztynskie) z po-
wodzeniem stosuje te orygi-
nalna maszyne do oczyszcza-
nia jezior z trzeciny.

Swiat pozostanie Wam ma
zawsze diuzny za tak wielkie
dary. Wierze, Zze muzyka stwo-
rzona w szkole, ktérej mury
wkrétce wyrosng, przenikmie
wszystkie granice, bedzie stu-
chana z przyjemnosScia i zro-
zumieniem i poniesie w §wiat
kulturalne dziedzictwo Pol-
Skir,

Bunt mezczyzn ® Wiekszo$é — to nie wszyscy

€ Odwazna (do pewnych granic) kobieta adwokat

TG goA st

Zbuntowali sie mezczyini w
Polsce. Latami catymi byli
potulni, tagodni, niesSmiali, w
poczuciu prawdziwych ludb
urojonych win ¢ -gdy sady
orzekaty, Ze to oni zawsze sq
winowajcami rozkiadu mait-
Zenstwa i muszq wskutek te-
go ponosi¢é wszystkie konse-
kwencje, tulili uszy po sobie
i byli grzeczmni.

Az przebrala sie babska
miarka. Z poczqtku jeden =z
pokrzywdzonych mezczyzn
napisat do redakcji ,,Zycia
Warszawy” list, a potem po-
sypata sie ich lawina...

Ale musze wszystko wyjas-
ni¢ po kolei. Fakt, ze w wiek-
szosci wypadkéw rzeczywiscie
jest tak, ze winnym tego, co
w jezyku sgdowym mnazywa
sie ,rozkladem” matZenstwa
jest mezczyzna, ktory badzZ to
porzuca zZone, mie troszczqc
sie o rodzine, bqdZ tez (czesto
zdarzajq sie, miestety, takie
sprawy) pije i maltretuje Zo-
ne, czyli jak to sie mnazywa
w ustawie ,,z2neca sie nmad miq
fizycznie lub moralnie”. Stusz-
nie wiec w takich wypadkach
sqd orzeka rozwdd z winy
mezczyzny i kaze mu ponosié
wszelkie konsekwencje, to

znaczy placié alimenta zZonie i
dzieciom, odbiera mu opieke
rodzicielskq mad dzieémi itd.
Totez mie przeciwko temu
protestuja mezczyini. Prote-
stuja matomiast przeciwko te-
mu, by z reguly, zawsze, sad
z gory przyjmowal zalozZenie,
Ze wina jest po stronie mez-
czyzny. Tak sie skilada, ze w
ogrommnej wiekszoSci wypad-
kow sedziami ,,rozwodowy-
mi”, tzn. sedziami wydziatu
cywilnego, rozstrzygajacego o
strwatym rozkiadzie matzen-
stwa” @ orzekajacego wskutek
tego rozwdd, sa kobiety. I one
tez, jak skarzaq sie autorzy li-
stéw do gazet i artykuléw,
uwazajq, Ze w ogdle mie ma
problemu, kto ponosi wine, i
wskutek takiej postawy orze-
kajag, iz to mezczyzna jest
siewcq =zlego. Kilku pandéw
pisato w swych listach do ga-
zet o przezywanej gehennie,
gdy po takim rozwodzie ex-
-mailZonki uniemozliwiajq im
spotkanie z ukochanym dziec-
kiem itp. A tymczasem 2z
praktyki wiadomo, Ze czesto i
kobiety saq winne rozkladu
matZenstwa, Ze i one zdradza-
ja mezéw, a nie tylko ma od-
wroét. Zdarzajq sie tez kobie-
ty, ktérych zachowanie i pro-
wadzenie sie bynajmmniej mnie
wsKkazuje na to, by miaty wie-
cej danych do wychowywania
dzieci miz mezczyzni. Sqd jed-
nk z reguly przysqdza dziec-
ko kobiecie.

Znalazla sie mawet kobieta,
i to adwokat, ktéra miata od-
wage napisaé do redakcji, po-
pierajac postulaty mezczyzn i
przytaczajac szereg wypad-
kow z wtasnej kariery obron-
czej, kiedy sad wbrew logice
i istniejgcym  przestankom
przysadzit dziecko matce, nie
gwarantujgcej witasSciwego je-
go wychowania, podczas gdy
ojciec; czlowiek szanowany i
powazny, stwarzat takie gwa-
rancje.

Prawdaq jest jednak, Ze od-
waga pani mecenas mie siega-
ta tak daleko, by podpisaé
pelnym imieniem i nazwis-
kiem te uwagi. Wcale jej sie
nie dziwie, daly by jej inne
panie!

Czy winne tu ustawodaw-
stwo? Nic podobnego, wusta-
wodawstwo pozwala sprawie-
dliwie rozsqdzi¢ kazdy po-
szezegdlny przypadek; nie ma
z2adnych prawniczych przesz-
koéd, by jesli sqd uzna to za
sprawiedliwe, przysqdzié
dziecko ojcu, a mie matce. To
tylko praktyka saqdéw poszia
w innmym kierunku.

Stad ten bunt meskiego ro-
du, stad artykuty pod tytutem
»Pieklo mezczyzn”  (analo-
gicznie do ,piekta kobiet”
w dawnych warunkach).
Sprawa mnie jest jeszcze zq-
koniczona. Dyskusja trwa. Ale
wydaje sie, Ze samo postawie-
nie sprawy jest juz krokiem
naprzod. Nze]edna. ani sedzia
zastanowi sie obecnie, czy
Zawsze mozna i§é utartym,
choé czasem miesprawiedli-
wym szlakiem.

MARIAN
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ARK PARYSKIEJ ,,CITE UNIVERSITAIRE”

przy Porte d’Orléans. Sloneczna niedziela czerw-

cowa 1965 roku. Wigilia lata. Zielen drzew, krze-

woOw, murawy i ogromne, przedwakacyjne —

chociaz tu wlasciwiej bedzie, jesli nazwiemy je:
przedegzaminacyjne — slonce.

Dzi$ jednak ,,nauka poszla w las”, $cislej zas do piek-
nego parku ,,Cité”. Dzi§ w tej miedzynarodowej rezy-
dencji studenckiej odbywa sie doroczne ,,Swieto Na-
rodéw”. Pawilony poszczegbélnych panstw opustoszaly,
ich mieszkancy sa w parku.

Ale tlumy studentéw, to oczywiscie nie tylko sami
mieszkancy ,,Cité Universitaire”. Sg tu studenci z cale-
go Paryza, ba, z calego $§wiata. Zjechali na ten dzien do
Paryza z panstw afrykanskich, Algierii, Argentyny,
Brazylii, Kanady, Stanéw Zjednoczonych, Gwadelupy,
Indii, Indonezji. Zmontowali stoiska, prezentuja wy-
roby sztuki ludowej i folklor swoich krajéw, zaprasza-
ja na specjalnosci swoich kuchni, przy ,,Fondation
Suisse” mozna — chyba ku czci Wilhelma Tella — po-
strzelaé sobie z luku.

Na ,,Fétes des Nations” przyjechali takze i studen-
ci polscy. Stoisko Zrzeszenia Studentéw Polskich, kto-
rym kierujg panowie Polak i Dolinski, pomyslane zo-
stalo z duzym smakiem. Ta forma wysokiego i otwar-
tego namiotu, ,,ule” plansze — doprawdy bez przesa-
dy — jest to jedno z najciekawszych stoisk. Wracamy
przeciez wlasnie z wedréwki po parku, mozemy po- . : A
rownywac. Zreszta spojrzcie na zdjecia. W stoisku polskim tlum zwiedzajacych zapoznal sie z ciekawa ekspozycja plakatéow filmowych

STUDENCKIE _FETES DES NATIONS”

IADAMY WRESZCIE ZA POLSKIM BUFETEM.

Jestesmy troche zmeczeni. Mamy zamiar odcho-

dzié, ale oto wolajg nas z pobliskiego stolika. —
Polonais? Francais? — pytaja. Moze by¢ i tak i tak.
Przedstawiaja sie takze i oni: Austriaczka, NiemKka,
Niemka jeszcze raz i obywatel Tunisu. Kupili przed
chwilg butelke wina i zapraszaja nas do towarzystwa.
Mamy pi¢ za przyjazn miedzy narodami. Taki toast!
Nie wypada odmoéwié, zwlaszceza, ze przypominamy so-
bie slowa Wyspianskiego, ktéry pisat: ,,Chopin, gdy-
by zyt, to by takze pit’. C6z wiec dopiero my. Pijemy
zatem. Nastréj jest przemilty. Jak w ,,Powrocie Taty’’:
,,Ten sobie mdéwi, ten sobie moéwi. Petno radosci
i krzykw”. Opowiada sie tak zwane ,, kawaly’. Tunezyj-
czyk wyraza obawe, ze Niemki mogg nas wszystkich
,,zaanektowaé”, poczestowaé ,,anszlusem”. Zeby sie
tak nie stalo, proponujemy ogdélny toast za granice na
Odrze i Nysie.

Katastrofa. Helga, ta sama dziewczyna, ktéra jeszcze
przed chwilg czestowala nas bigosem ze swojego tale-
rza, obrazita sie. Jak mozna bylo tak méwié. To sg zie-
mie niemieckie. I tak dalej. Mowi to wszystko z prze-
konaniem...

TOISKO POLSKIE. JUZ WIECZOR. Nowe melo-

die, nowe twarze, nowe, inne pary jedzg bigos

przed udaniem sie na ,,Grand bal de la Maison In-
ternationale”. Wszyscy jak park diugi i szeroki moéwig
sobie ,,tu”. Przypomina sie popularna ,,Barbara” Pré-
verta: ,,Je dis ,,tu’” a tous ceux que j’aime. Méme si -je
Rozmaite polskie wyroby ludowe jak zawsze przyciagaly uwage na - Fétes des Nations - ne les connais pas’. :

ROSPEKTY SA ROZCHWYTYWANE. Co

chwile tworzy sie takze zwarty krag przy wyro-

bach polskiej sztuki ludowej. Z glosnika plynie

wlasnie muzyka Fryderyka Chopina. Ale oto ja-

kas grupa zajadajgcych sie bigosem protestuje
przeciwko Chopinowi i reklamuje ,;co§ konkretnego”.
Rozlega sie piosenka Stanislawa Ryszarda Dobrowol-
skiego o Warszawie z refrenem: ,,Mdéwili: Nie ma War-
szawy — a tu jest Warszawa!

ZAIMPROWIZOWANEJ - ,, KAFEJCE” POL-

SKIEGO STOISKA — grupa studentéw afry-

kanskich. Kupili sobie butelke polskiej woédki
wyborowej. Na kieliszek woédki przychodzi takze do
polskiego bufetu jakas para. Rozgladaja sie ciekawie.
Miody student méwi do ktéregos z obecnych przy bu-
fecie: — La Pologne, c’est bien ici, n’est-ce pas?

— No dobrze, ale w takim razie jak to sie dzieje, Ze
tam dalej jest jeszcze stoisko ,,Etudiants polonais en
France?

'_I‘Q,n Pan — a potem wiele innych oséb — nie moég?
pojac, dlaczego tu Polska, tam znowu stoisko studen-
10w polskich we Francji, tu i tam studenci, tu i tam
Polacy, dlaczego wobec tego musza by¢ az dwa stoiska?

No wilasgnie.




Glowa Buddy znajdujaca sie w Krakowie (zdjecie,
ktére mgr Alberowa trzyma w reku) przywedrowala
do muzeum ze skladnicy zlomu, dokad kto$s bezmysSl-

ny ja oddal. Na szczeScie w skladnicy znalezli sie
ludzie roztropni, ktorzy zawiadomili muzeum. Poréow-
nanie fotografii z eksponatem wystawionym w mu-
zeum Guimet pozwala wykryé pochodzenie dziela
(p. Zofia przywiozla w tych celach przeszlo 500 zdjeé).
Potwierdza sie przypuszczenie naukowca: glowa Bud-
dy pochodzi ze Syjamu, z XIII—XIV w., z posagu
odlanego w brazie, ktory jest materialem charaktery-
styeznym dla stylu szkoly Sukhodaya. Posta¢ Bud-
dy w ruchu, twarz owalna, uSmiechnieta, brwi lu-
kowate — to rowniez cechy charakterystyczne tego
stylu. Zgodnie z kanonami religii, Budda musi mieé
wlosy szafirowe i skrecone w pierScionki, wzniesie-
nie na szczycie czaszki oraz dlugie ucho. Autentycz-
ny Budda byl bowiem ksieciem i nosil w uszach
piersScienie, ktore obciazajac ucho z czasem je wydilu-
zyly. Odtad dlugie ucho, uznane za znak pieknoSci,
jest znamiennym elementem sztuki Dalekiego Wschodu

PARYSKIM MUSEE GUIMET
SPOTKAC MOZNA CODZIENNIE
SZCZUPELA PRZYSTOJNA BRU-
NETKE, ktéra bgdz to wertuje sto-
sy ksigg w miejscowej bibliotece,
badz tez skrupulatnie oglada wyjete z gablot
ekisponaty, poréwnujac je z rozmaitymi fotogra-
fiami, bgdz naradza sie i dyskutuje z naczelnym
konserwatorem muzeum, Mme Jeanine Au-
boyer i jej asystentka, Mlle Antoinette Hauche-
corne. Nie przesadze, gdy powiem, ze pani
o ktérej mowa i ktérag widzicie na zdjeciach,
nalezy do wyjatkéw. Magister Zofia Alberowa
jest bowiem zaledwie jedng z czwoérki naukow-
cow zajmujacych sie w Polsce sztuka Dalekie-
go Wschodu. Od 1951 r. pracuje, a od 1954 r.

jest kierownikiem Dzialu Sztuki Dalekiego
Wschodu w Muzeum Narodowym w Krakowie,
gdzie znajduje sie jedyny w Kraju wylaczony
jako calos$é osrodek muzealny tej sztuki i zbio-
ry najwieksze nie tylko w Polsce, ale w calej
Europie srodkowej. Z uwagi na bogactwo kra-
kowskich zbioré6w — ponad 9000 obiektéw —
planuje sie zresztg utworzenie osobnego Mu-
zeum Sztuki Azjatyckiej, jako osrodka badan
naukowych nad sztuka wschodnig.

Ale skad w Krakowie tak pokazne zbiory
tego typu?

Ciekawa to historia, wiodaca do... Paryza. Tu
w koncu XIX wieku, Feliks Jasinski artysta,
kolekcjoner i mecenas sztuki w jednej osobie,
zetknal sie z braémi Goncourt, pasjonujgcymi
sie modng naonczas w Europie zachodniej sztu-
ka japonska. Zarazil sie tg pasja do tego stop-
nia, ze caly majatek poswiecit na zakup kolek-
cji, ktérg z czasem sprowadzil do Warszawy
z intencjg ofiarowania jej miastu. Mieszkancy
Syreniego Grodu poczuli sie jednak obrazeni
zartobliwymi napisami, jakimi ich Jasinski
uczestowal z okazji wystawy, i daru nie przy-
jeli. Krakéw okazal sie madrzejszy — przyjat
dar, ktéry stat sie zaczatkiem dziatu sztuki Da-
lekiego Wschodu w tamtejszym Muzeum Naro-
dowym. Jasinski sprowadzil ponadto ksigzki
z tej dziedziny i pierwszy skatalogowal znacz-
na czes¢ obiektéow. Dalsze dary — Kowarskich,
ktérzy przez diugi czas przebywali w Chinach,
Talko-Hryncewicza, ktéry przywiézt z Mongolii
piekna kolekcje brazéw, prof. Juliana Nowaka
(cenny zbiér jednobarwnej ceramiki chinskiej)
oraz innych ofiarodawcoéw uzupelnity
i wzbogacily zbiory krakowskie. A po wojnie
muzeum zaczelo eksponaty zakupywaé.

Wréémy jednak do Paryza, gdzie mgr Zofia
Alberowa, korzystajac ze stypendium Minister-
stwa Kultury i Sztuki, pilnie spelnia swoje dwa
podstawowe zadania: sporzadza dokumentacje
opisowa tych zabytkéw znajdujacych sie w Kra-
kowie, co do ktérych nic lub prawie nic sie nie
wie, oraz zbiera materialy do swojej pracy
doktorskiej: ,,Motywy dekoracyjne w lace i ich
zwigzek z malarstwem”. Sucho brzmi ten tytut,
i chociaz kazdy z nas styszal o lace, nikt zapew-
ne nie zdaje sobie sprawy, jak wielkie obszary
zycia i sztuki kryja sie za tym pojeciem. Po-
wiedzial jeden z wybitnych znawcéw, ze japon-
skie wyroby z laki sg najdoskonalszymi dziela-
mi, jakie wyszly spod ludzkiej reki. Mozna sie
zapewne o to sprzeczaé, jedno jest niewatpli-
we: sa to wyroby przedziwnie trwatle, ktérych
nie ima sie ani wrzatek, ani chemikalia. Po wy-
stawie japonskiej, ktéra w koncu XIX w. odby-
1a sie w Paryzu, statek odwozacy eksponaty do
Tokio zatonat Gdy po dwéch latach wydobyto
go z morskiego dna, wszystko na nim bylo zni-
szczone oprécz wyrobdéw z laki.

Kilkaset rodzajéow laki rozréznianych przez
znawcOw ma za baze wyjsciowa ten sam suro-
wiec: zywice drzewa lakowego. Zbierana w

Wplywom kultury Indii,
ktére rozciagaly sie na
caly poélwysep inde-
chinski, ulegal takze
Khmer (Kambodza).
Ale Khmerowie stwo-
rzyli sztuke odrebna,
znacznie mniej sensu-
alna niz sztuka Indii.
Ich kute w kamieniu
postacie bostw sa mo-
numentalne, hieratycz-
ne, surowe, dalekie od
naturalizmu. Na zdje-
ciach: béstwo przykuc-
nicte i bostwo Kkleczace,
rzezby z X w. w stylu
Koh-Ker, ktérego na-
zwa pochodzi od nazwy
miasta, do ktorego na
pewien czas przeniesio-
na zostala stolica

wiaderka, jak kazda inna zywica, zmieszana

z tlenkami metali, odpowiednio preparowana
i doprawiana, stuzyla nastepnie laka do pokry-

wania = przedmiotéw wykonanych uprzednio’

z gliny lub ze skéry. Poniewaz laka schnie tyl-

ko w wilgoci, poniewaz ani jeden pylek kurzu

Tekst:
Zdjecia:

Halina KOWZAN
Wiladystaw SEAWNY

Zwierze o glowie smoka (Chiny
chodzi z epoki SzeSciu Dynastii.
skie wyczucie formy,
styczne operowanie d

poczatek VI w.) Po-
Zadziwia mistrzow-
st_yllzacja, oraz umiejetne, arty-
uzymi pla.smczymnmi ka,mleniﬂ
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nie $Smie przylepié sie do niej, pokrywanie od-
bywalo sie na statkach. Kazdy przedmiot po-
krywany byt lakg przynajmniej 30 razy. Mie-
dzy jedng warstwe a druga inkrustowano ma-
se perlowsg, drogie kamienie, wtapiano zloty
proszek, a takze... skorupki od jaj. Po kazdym
wyschnieciu szlifowano nowo naltozong warstwe
pumeksem. Ostatni szlif robiono golg dlonia.
Trwalo to wszystko bardzo diugo, dos¢ powie-
dzie¢, ze jeden przedmiot robiono nieraz przez
kilka lat. Mistrzowie owej sztuki pozostawali
na sluzbie wielkich ksigzat i feudaléw, bogaczy,
ktérzy na podobny zbytek mogli sobie pozwo-
lié. Ale doskonala precyzja i technika wykona-
nia to nie wszystko. Kazdy szczegét zdobniczy
ma tu znaczenie symboliczne, w matych przed-
miotach z laki odbija sie zycie Japonczykow,
ich obyczaje, wierzenia i przesady. Niektoére s3g
ilustracjami poezji, przypowiesci i legend. Karp
plynacy w gére wodospadu symbolizuje poko-
nywanie trudnosci, ofiarowanie komus$ pude-
teczka z wizerunkiem zélwia oznaczalo zycze-
nie dilugich 'lat zZycia. Praca mgr Alberowej
polega wiec nie tylko na wykrywaniu wartosci
formalnych, lecz takze tresci zawartych w dzie-
tach z laki. Tej czesSci zadania nie utrwaliliSmy
na zdjeciach, ktére nie oddatyby ani misternej
techniki inkrustacji, ani niezré6wnanej harmo-
nii barw. Zapraszamy natomiast na przechadz-
ke po salach Syjamu, Khmeru, i Chin, ktérych
sztuke demonstrowaé nam bedzie polski nau-
kowiec.

Nic nowego pod slon-
cem — mozna by rzec
w sali wczesnej rzezby
chinskiej, zwlaszcza
przed rzeziba przedsta-
wiajaca glowe Kacyapa,
ucznia Buddy. Zdawa-
loby sie, ze wyszla spod
diuta artysty wspél-
czesnego, a pochodzi z
VI w.,, z Lung Men,
gdzie po oficjalnym
wprowadzeniu buddyz-
mu do Chin osiedlili sie
mnisi buddyjscy. Mgr
Alberowa, ktora zapo-
znawala sie w Chinach
z tamtejsza sztuka i
metodami konserwacji
zabytkow, opowiada o
kolosalnym wrazeniu,
jakie wywiera Lung
Men. Jest to wawéz
przypominajacy przelom
Dunajca, o zboczach z
bialej skaly, w ktorych
wyryte sa 30-metrowej
wysokoSci rzezby i sta-

tuy przedstawiajace
Budde i sceny z jego zy-
cia. Takze Kklasztor i

kaplice wykuto w skale

Ponizej: fragment fron-
tonu Swiatyni Banteay
Szei z X w., ktora ucho-
dzi za Kklejnot budow-
nictwa Khmerow,
Zwroccie uwage na
trzy czolowe postacie.
To Sounda i Oupasun-
da wyrywaja sobie bo-
ginie Tilottama, az
chcialoby sie zasSpiewaé:
", Za goérami, za lasami,
za dolinami, pobili sie
dwaj gorale ciupagami”

ADAME ZOFIA ALBER peut se flat-

ter d’une spécialisation peu ordinaire.

Elle est en effet I’'une des quatre sa-

vants qui se sont consacrés en Polo-

gne a l’art de I’Extréme-Orient. De-
puis plus de dix ans elle dirige la section qui
y est consacrée au Musée National de Craco-
vie. La richesse des collection en fait le pre-
mier musée ,,oriental” d’Europe Centrale et on
prévoit déja sa transformation en Musée auto-
nome de I’art asiatique.

L’histoire de ces collections passe par... Paris.
C’est dans la capitale francaise qu’en fin du
XIXe siecle Feliks Jasinski, artiste, collection-
neur et mécéne, influencé par les fréres Gon-
court et leur passion pour Fart japonais, con-
sacra toute sa fortune a réunir une collection
unique. Il en fit plus tard don a Cracovie. D’au-~
tres legs et dons enrichirent plus tard le Mu-
sée. Et depuis une quinzaine d’années celui-ci
procéde a des achats systématiques pour par-
faire ’ensemble.

Madame Alber séjourne actuellement a Pa-
ris. C’est d’une part pour se documenter sur ces

objets de la collection cracovienné dont lorigi-~

ne et ’histoire sont inconnues, et — d’autre
part pour préparer sa thése de doctorat consa-
crée aux motifs décoratifs des laques.

A y regarder de plus prés c’est un sujet pas-
sionnant que cet extraordinaire matériau que le
temps laisse intact, que ces objets d’art, chinois
ou japonais qui, par leur ornementation souvent
symbolique, disent ce que furent la vie, les usa-
ges, les coutumes, les croyances de leurs créa- -

teurs il y a des siécles de cela.

Madamae Alber, on peut le deviner, a formel-
lement éfu domicile au Musée Guimet. On peut
Yy rencontrer dans la bibliothéque, dans les
salles d’exposition, et aussi suivre les longs en-
tretiens qu’elle a avec Madame Jeanine Au-
boyer, conservateur en chef du Musée, et son
assistante, Mademoiselle Antoinette Hauche-
corne. C’est un plaisir, que nous vous recom-
mandons, d’avoir la savante polonaise, _jeune,
jolie et élégante; pour guide en visitant les sal-
les consacrées a l’art du Siam, des Khmers et
de la Chine.
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Pierwsze kroki na polskiej
ziemi! Miodziez z Francji i
Belgii tuz po. przyjezdzie za-
poznaje sie ze swymi rowies-
nikami w Kraju (na prawo
u goéry). Wspolny jezyk, podo-
bne zainteresowania, bogate
wrazenia z wyjazdu z Fran-
cji i powitania w Polsce spra-
wiaja, ze czas uplywa szybko
i milo. Dziewczeta najchet-
niej spaceruja wsrod lak, la-
sow i pol (na prawo u doiu)

Chlopcow natomiast pasjonu-
je gra w pilke (na lewo). Kto
wie, czy ktorys z nich nie zo-
stanie kiedyS mistrzem spor-
tu. Tymczasem w tej popu-
larnej na obozach letnich roz-
rywce zazywaja Swiezego po-
wietrza i hartuja zdrowie

WAZNE DLA RODZICOW: DOKAD BEDA PISAC

Miodziez i dzieci naszych
Rodako6éw, ktére odleciaty =z
Belgii w pierwszych dniach
lipca, zadomowily sie juz na
dobre na obozach i koloniach.
Wisla-Glebce, pow. Cieszyn
(woj. katowickie) — tel. 709 —
tu zamieszkalo 70 dziewczat.
W Mikuszowicach Krakow-
skich pOW. Bielsko-Biala
(woj. katowickie — tel. 37-25)
zamieszkali chlopcy.

Za kilka dni, specjalnym
swakacyjnym mostem  po-
wietrznym’ odlecg z Paryza i
Lille samoloty wiozgce mna-
stepne grupy mtodziezy z ré6z-
nych departamentéw Francji
na wakacje do Polski. O ter-
minach odlotobw oraz roz-
mieszczeniu dzieci i mlodzie-
zy w Kraju informowaliSmy
naszych Czytelnikb6w w po-
przednim numerze ,,Tygodni-
ka” z dnia 4 lipca. Dzi§ poda-
jemy dane wazne mnie tylko
dla mtlodziezy polonijnej, ale
i dla ich rodzicow. Ci wiszyscy
bowiem, ktérzy nie otrzyma-
ja na czas listbw od swych
pociech (czego im oczywisScie
nie zyczymy, ale co moze sieg
zdarzy¢) podajemy szczegb-
lowe informacje, dotyczace
miejsca zamieszkania w Kra-
ju dzieci z Francji.

Mtiodziez, ktéra 15 lipca w
godzinach rannych odleci z
Lille — zamieszka na obozie
letnim w Toruniu, ul. Zwirki
i Wigury, w Szkole Podstawo-
wej, telefon nr 36-41 (chlop-
cy) oraz w Mielnie, poczta
Mieleszyn, Panstwowy Dom
Wecezasow Dzieciecych, telefon
nr 21 (dziewczeta). Grupa
mtodziezy i dzieci, ktéra tego
samego dnia odleci w godzi-
nach popoltudniowych — za-
mieszka w Kraju we Wronia-
wach, pow. Wolsztyn, Pan-
stwowy Dom Wecezasow Dzie-
ciecych, tel. nr 3 (chlopcy) i w

Gdy umilknie dzienny gwar,
a w glowie szumi jeszcze od
nowych wrazen — trzeba na-
pisa¢ pierwszy list do rodzi-
cow i opowiedzieé szczegodlo-
zyciu ma koloniach

wo o

Mielnie, poczta Mieleszyn,
Panstwowy Dom Wezasow
Dzieciecych, nr tel. Miele-
szyn 21.

Grupa milodziezy, ktéra od-
leci z Lille 16 lipca w godzi-
nach rannych, zamieszka w
¥.0dzi, ul. Lotnikow, Panstwo-
wy Dom Wecezaséw Dziecie-
cych, nr tel. 43-397 (dziew-
czeta i chlopcy).

Tego samego dnia, w godzi-
nach popoludniowych odleci
grupa dzieci i miodziezy, kt6-
ra zamieszka w Bardo Slas-
kim, pow. Zabkowice, Pan-
stwowy Dom Wecezaséow Dzie-
ciecych, nr tel. 165 (dziew-
czeta i chlopcy).

Milodziez, ktéra 16 lipca od-
leci z Lille samolotem w go-
dzinach wieczornych, zamiesz-
ka w Dusznikach-Zdroju, ul.

Wojska Polskiego 37, Pan-
stwowy Dom Weczasow Dzie-
ciecych, tel. 293 i w Zakopa-
nem-Bystre, Willa ,Krakus”,
Panstwowy Dom Wezasow
Dzieciecych, tel. 28-82.

17 lipca z Paryza w godzi-
nach rannych odleci samolot
z mtlodzieza do Wroclawia,
skad mlodziez rozwieziona be-
dzie do Slawiecic, pow. Kozle,
Panstwowy Dom Wczasow
Dzieciecych, tel. 89 (dziewcze-
ta i chlopcy) oraz do Piwnicz-
nej-Zdroju, pow. Nowy Sacz,
Panstwowy Dom Wcezasow
Dzieciecych tel. 12 (dziewcze-
ta i chlopcy). Tego samego
dnia po poludniu z Paryza
wyjedzie mlodziez do War-
szawy, a nastepnie zamieszka

w Warszawie-Radosé, ul. Wi-
ligi, Szkola Podstawowa, tel.
12-73-04 (dziewczeta) i w
Warszawie Miedzeszyn, wies,
ul. Stanicowa, Szkola Podsta-
wowa, tel. 12-93-67 (chlopcy).

18 lipca z Paryza przez
Warszawe wyjedzie mlodziez,
ktéra zamieszka w Olsztynmie,
al. Zwyciestwa 42, Szkola
Specjalna, tel. 42-23 (dziew-
czeta).

Dodatkowy samolot (o ter-
minie powiadomimy w mna-
stepnym mnumerze, niezaleznie
od mnas konsulaty poinfor-
mujg sepcjalnymi komunika-
tami) zawiezie mlodziez mna
0ob6z letni do Olsztyna, ul.
Przyjaciol, Szkola Podstawo-
wa nr 7 (chlopcy).

Tegoroczne wakacje w Pol-

sce spedzi takze mlodziez z
Anglii. Z Londynu grupa
dziewczat i chlopcow przyle-
ci w dniu 23 lipca do War-
szawy, skad odwieziona be-
dzie na ob6z i kolonie do
Otwocka-Soplicowo, ul. My-
Sliwiecka 2, Panstwowy Dom
Dziecka (dziewczeta), i do
Swidra, ul. Weojska Polskiego
2, pow. Otwock, Panstwowy
Dom Dziecka, tel. Warszawa
79-52-48. Tego samego dnia,
pociggiem wyjedzie milodziez
z Londynu do Warszawy, a
nastepnie zamieszka w Sopo-
cie, ul. 23 Marca, Panstwowy
Dom Dziecka, tel. 51-19-94,
a takze w Gdyni i Gdansku.

Wszystkim dziewczetom 1
chlopcom zyczymy jak naj-
milszych, zdrowych i cieka-
wych wakacji!

Z notatnika Wujka historyka G°

KONSTYTUGJA 3 MAJA i Il ROZBIOR POLSKI

Zwolany w 1788 r. w
Polsce sejm przeszedl do
historii narodu jako Sejm
Wielki. Trwal on 4 lata,
totez nazywa sie go réw-
niez Sejmem Czterolet-
nim. Uchwaly Sejmu byly
prébg ocalenia mniepodle-
glosci Ojczyzny.

W toku obrad wyodreb-
nily sie dwa giléwne obo-
zy polityczne. Patriotycz-
na czes$¢ postéw domagata
sie zreformowania ustroju
panstwa. Wsteczne stron-
nictwo, kierowane przez
magnatéw, bronilo ,,ztotej

wolnosci szlacheckiej”.
Przewage zdobyt ob6éz pa-
triotyczny. Doprowadzit

on do wydania przez Sejm
kilku waznych uchwal.
Przede wszystkim doko-
nano reformy wojskowej.
Uchwalono powigkszenie
armii do 100 000 zoinierzy.
Nalozono podatek na szla-
chte i duchowienstwo, a
nie na chlopéw. Wykluczo-
no z sejmikéw prowincjo-
nalnych tzw. ,,goltote” —
bezrolna szlachte, wystu-
gujaca sie magnatom.
Przywrécono prawa mie-
szczanstwu. ~ Przedstawi-
ciele mieszczan mieli- od-
tad zasiada¢ w Sejmie.

Uchwaly te zapadly w
duzej mierze pod wply-
wem zwycieskiej Rewolu-
cji Francuskiej. W czasie
trwania obrad zwolano
zjazd delegatéw-141 miast.
Zorganizowali oni tzw.
,,czarng procesje”’. W czar-
nych strojach przeszli
przez miasto do Sejmu.
Doreczyli krélowi memo-
rial — pismo z zgdaniami.
Memorial zostal wyraznie
zredagowany pod wply-
wem francuskiej Deklara-
cji praw Czlowieka i Oby-
watela i zawieral grozbe
rTewolucji, w  slowach:
,,Rwie gwaltownie swoje
okowy mniewolnik, gdzie
panujgcy nad mnim ttumi
wszelkie Prawa Czleka
i Obywatela™.

Wreszcie 3 maja 1791 r.
uchwalono konstytucje.
Dzieh ten stal sie dla Po-
lakéw bez mala takim
swietem, jak dla Francu-
z6w: 14 lipca 1789 r. Lud
francuski zburzyt wtedy
Bastylie, symbol tyranii
i przemocy. Podobnie
Konstytucja 3 Maja zni-
weczylta symbol haniebnej
przeszlosci, samowoli pa-
nujacych rodoéw, znoszgc

stare prawa i ustanawia-
jac nowe, sprawiedliwsze.

Konstytucja 3 Maja
zniosta wolng elekcje.
Wprowadzono dziedzicz-
ng monarchie. Ulepszono
administracje panstwa.
Wszelkie ustawy i prawa
moégt = uchwalaé tylko

Sejm. Zniesiono nieszcze-
sliwy przywilej znany ja-
ko ,liberum veto”, ktory
pozwalat jednemu posto-
wi zerwa¢ kazde obrady.
Wykonywaniem uchwat
Sejmu mial zajmowaé sie
krél oraz odpowiedzialna
przed Sejmem rada mini-
stréw zwana Strazg Praw.
Stanowe wojsko szlachec-
kie zostalo zastgpione ar-
mig ogdélnonarodowsg. Mo-
gla ona byé uzyta tylko
do obrony Kraju, a nie do
wojen zaborczych. Zapo-
wiedziano réwniez opieke
prawng panstwa nad chlo-
pami.

Uchwalenie Konstytucji
3 Maja wzmoglo nastroje
rewolucyjne w Polsce.
Lud polski chciwie lowil
wiesci z Francji. Wiedzia-
ly o tym panstwa zabor-
cze, totez niezwlocznie
przystgpilty do nowej zmo-
wy. Niebezpieczne bylo
dla nich sagsiedztwo kraju
biorgcego przyklad z re-
wolucyjnej Francji.

Magnaci polscy zwréci-
li sie do carycy Katarzy-

ny II z prosbg o obrone

dawnych przywilejow
przed ,,despotyzmem ja-
kobinskim’. Zaczela sie

wojna. Prusy pospiesznie
odciggnely znaczng czesé
armii znad Renu, aby po-
moéce Rosji. Ocalilo to re-
wolucje francusksy. Fran-
cuzi 20 wrzesSnia 1792 r.
odniesli wielkie zwycie-
stwo pod Valmy, gromigc
ostabiong armie pruskg.
Polskie wojsko réwniez
dzielnie bronitlo KXKraju.
Wskutek zdrady kroéla
poniesiono jednak kleske.
W 1793 r. Rosja i Prusy
dokonaty nowego rozbioru
Polski. Serca prawych Po-
lakéw ogarnela rozpacz i
nienawisé do zdrajcow.
Zaczeto przygotowywac

oglélnonarodowe powsta-
nie. Upatrzony na wo-
dza generat Tadeusz

Kosciuszko wyjechat do
Paryza, aby zapewnié¢ so-
bie pomoc rewolucyjnej
Francji. Proponowal jej
Scisty sojusz z majgcym
wkrétce powstaé rewolu-
cyjnym rzadem polskim...

Ten wielki patriota
przeczul, ze nadchodzi no-
wa epoka, w ktérej losy
Polski beda scisle Zwigza-
ne z losami Francji. Od-
legtej — ale coraz blizszej
sercom Polakéow,

Wujek HISTORYK



En Egypte et en Afrique Occidentale
succes des archéologues polonais

A peine le grand public venait-il d’étre informé des
magnifiques découvertes faites par les archéologues po-
lonais en Egypte, & peine les revues a grand tirage (en
France Paris-Match) avaient publié en couleurs les
reproductions des fresques arrachées aux sables de
Faras, que déja les agences lancaient la nouvelle d’un
nouveau succeés des chercheurs polonais que dirige en
Egypte le professeur Kazimierz Michalowski. Peu apreés
on apprenait qu’un autre savant polonais, le docteur
Witadystaw Filipowiak, avait retrouvé les vestiges de

Niani, légendaire du Royaume du Mali.

Voici donc

quelques plus amples renseignements.

ADAME JADWIGA
LIPINSKA, docteur

és sciences, ayant
cette saison en
charge les fouilles

de Deir-el-Bahari,
¥ a mis a jour une statue de
Thotmes III. Cette sculpture
de deux meétres de haut, tail-
lée dans le granit, trés bien
conservée, est le plus bel
exemplaire d’art égyptien deé-
couvert ces derniéres années.
Rappelons que depuis plu-
sieurs années une Station Po-
lonaise d’Archéologie Meédi-
térannéenne, installée au Cai-
re, collabore étroitement avec
le Département Archéologique
du gouvernement de la Répu-
blique Arabe Unie pour la re-
construction du plus beau des
temples de l’ancienne Egypte,
construit en I’honneur de la
reine Hatchepsout au XV-e
siecle avant notre ére au voi-
sinage de la Vallée des Rois.
Le gouvernement de la RAU
a engagé comme conservateur
en chef l’architecte principal
de la station polonaise, le do-
cteur Leszek Dgbrowski.
Indépendament de cette re-
stauration, le professeur do-
cteur Kazimierz Michalowski,
directeur de la station, a or-
ganisé une Mission Archéolo-

gique Polonaise qui dirigeait .

les fouilles a extrémité sud
du territoire sur lequel se
trouve le temple de la reine.

Déja il y a trois ans, la mis-
sion mettait a jour un temple,
dont Pexistence méme était

insoupconnée, recélant la
tombe du neveu et successeur
de la reine Hatchepsout — le
pharaon Thothmes III. En

trois saisons de fouilles ont a
découvert ici des centaines
d’inscriptions d’inestimable
valeur et de bas-reliefs poly-
chromeés.

La découverte faite par
M-me Jadwiga Lipinska est
en quelque sorte le couron-
nement de ces travaux ar-
chéologiques.

*

ENDANT six mois le do-
P cteur Wiladystaw Filipo-
wiak,, directeur du Mu-
sée de la Poméranie Occiden-
tale a Szczecin, a dirigé les
fouilles menées par un grou-

pe d’archéologues polonais en
Afrique occidentale.

On doit déja au savant po-
lonais, 4gé de 38 ans, la deé-
couverte des vestiges de Wo-
lin, cité protoslave légendaire
sur la Baltique. Intéressé par
I’ Afrique, il s’était adressé au
gouvernement guinéen et,
avec l'aide de M. Amsil Nia-
ne, historien de Konakry,
était, parti a la recherche de
la capitale légendaire du ro-
yaume du Mali. Aprés un pé-
riple de 2500 kilomeétres en
Afrique, il a déclaré:

— Nous avons essentiel-
lement fouillé dans le nord-
-est de la Guinée, ou les sour-
ces historiques plagent la ca-
pitale du Royaume du Mali,
cité florissante entre le XI-e
et le XV-e siecles. Avec l’'aide
de la population de Niani,
travaillant dans des tempéra-
tures torrides atteignant 50
degrés, nous avons pu retrou-
ver les traces d’une enceinte
fortifiée, de faubourgs, de
nécropoles, de lieux de culte
et d’un port. Concentrant no-
tre attention sur la partie ur-
baine, nous y avons fouillé
trois couches successives, re-
latives a diverses périodes en-
tre le XI-e et le XV-e siécles.
Le sol recelait des nombreux
outils, des poteries et aussi
des restes humains. Certains
indices confirment l’existence
de la mosquée mentionnée par
les sources arabes écrites.

— Nous en avons rameneé
une grosse partie des objets
découverts a Szczecin pour les
étudier plus a fond. Les ré-
sultats de ces travaux feront
T’objet d’une publication bi-
lingue, puis outils et poteries
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retourneront en Guinée. En
effet, pour mes collégues afri-
cains, ces trouvailles ont au-
tant d’importance que pour
nous celles faites a Gniezno,
premier épiscopat polonais.
Les remerciements officiels du
gouvernement de la Guinée, a
la veille de la célébration du
900-e anniversaire (en 1968)
de la premiére mention d’hi-
storiens arabes sur le Royau-
me du Mali, montrent bien-
I’importance de nos travaux.
D’ailleurs nos amis africains
ont manifesté Iintention de
continuer 1les fouilles avec
nous, probablement avec Ila
collaboration de TI'UNESCO.
Nous sommes déja en contact
avec Konakry a ce sujet.

»PAWN-25" polonaise,

plastique des métaux, que

A presse hydraulique au-

tomatique et multi-fonc-

tionnelle (telle est la dé-
nomination compléte de cette
machine-outil) sert a fabri-
quer des éléments filetés pour
les piéces électro-techniques
destinées aux prises de cou-
rant, contacts, lampes etc. Le
processus est entiérement au-
tomatique.

Afin de saisir I’importance
de cette réalisation de l’ingé-
nieur varsovien Edmund No-
wak, il sera bon de rappeler
dans ses grandes lignes le
procédé conventionnel de fa-
brication de telles piéces —
bien plus complexe qu’on ne
pourrait le penser.

Ainsi donc: découpe dans la
téle, faconnage ou emboutis-
enfin filetage des ori-

sage,

sorties touris-
tiques de juin ont pris en Po-
logne un caractére plutét au-

Les premiéres

tomnal. Ces étudiants s’é-
taient-ils munis d’un parasol
pris a la terrasse d’un hétel

La campagne du sourire n’est
pas un privilege francais. A
Wroclaw on a méme mis a
contribution la publicité lumi-
neuse. Cette grande enseigne
au néon invite a4 répondre ,,Au
sourire par le sourire”. Il pa-
rait qu’elle agit trés bien: les
conducteurs la montrent du
doigt aux passagers ronchon-
neurs, les acheteurs aux ven-
deuses peu aimables

Comme chaque année d la Foire Internationale de Leipzig
des médailles d’or ont été décernées par les organisateurs
aux produits de qualité exceptionnelle ainsi qu’aux fabrica-
tions présentant des solutions
Parmi les machines primées de cette
machine automatique pour lusinage
les spécialistes considéraient
comme une révélation tandis que les journalistes la bapti-
saient ”d’usine en une seule machine”.

Faisant feu de tout bois, ou plutét de tout métal, 'ingénieur
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Bronislaw Kunicki, habitant de Gliwice en Haute-Silésie, a mis

trois ans 4 construire lui-méme son auto.

Utilisant un vieux

moteur IFA-8 de 700 ccm, quelques éléments de carrosserie

du , Mikrus”

(voiture polonaise dont. la fabrication a cessé)

et beaucoup de travail et de patience, il a réalisé ce , Mikrus-
sim” GT, pesant 470 kilos et pouvant transporter trois person-
nes A une vitesse maxima de 90 km/h. Cela lui a quand méme
coiité 32 mille zlotys, mais le jeu en valait la chandelle. Dans
les rues, sa voiture éveille autant d’intérét qu’une ,,Jaguar”

Une usine en une seule machine

nouvelles, perfectionnées.

facon figurait la

fices — chacune de ces opé-
rations étant exécutée sur une
machine différente. Les chro-
nométrages ont montré qu’en
une journée de huit heures
un ouvrier manoeuvrant une
presse peut découper jusqu’a
120 mille éléments de ce gen-
re. Mais déja leur emboutis-
sage exige 12 autres presses
et 12 ouvriers pour étre exé-
cuté dans le méme laps de
temps, tandis qu’il faut en-
core employer 20 machines
pour le filetage, dont I’auto-
matisation en cette phase est
déja fort difficile. Disons en-
core que la recherche du ren-
dement ameéne généralement
une usure rapide des outils
de presse mentionnés plus
haut.

Les travaux de l’ingénieur
Nowak visaient un triple
but: faire effectuer toutes ces
opérations a une seule machi-
ne, modifier leur ordre afin
de permettre également l’au-
tomatisation du filetage, en-
fin choisir une vitesse d’usi-
nage assurant une durée ma-
xima des outils. Les 3 phases
»PAWN-25", Les trois phases
successives du fonctionne-
ment de la ,,PAWN-25" sont
donc: découpe des piéces et
des ouvertures dans un ruban

meétallique (acier ou meétal
non-ferreux) se déplacant au-
tomatiquement, filetage, puis
— en dernier lieu — embou-
tissage.

Le coulisseau fonctionne ici
moins vite que sur les pres-
ses classiques, mais a chaque
course le métal est usiné si-
multanément par plusieurs
dizaines d’outils qui — grace
a une détermination convena-
ble des vitesses, ont une du-
rée dix fois plus grande. Evi-
demment les temps de mar-
che a vide et les temps au-
xiliaires ont é&té considéra-
blement diminués.

Ajoutons I’économie réali-
sée du fait qu’un seul ouvrier

peut desservir jusqu’a six
automates ,,PAWN-25”. L’au-
tomatisation 'de toutes les

opérations a diminué de 300
fois environ les temps d’usi-
nage par rapport aux procédés
technologiques, méme perfec-
tionnés, appliqués jusqu’a
présent dans ce domaine.

I1 est curieux d’apprendre
que lingénieur Nowak consi-
dére la construction de machi-
nes-outils comme... un délas-
sement. De ses quinze ans
d’activité professionnelle il a
consacré la majorité au tra-
vail a des postes de direction
et d’administration industriel-
les — les loisirs, les congés et
les nuits étant consacrés a sa
passion.

Son bilan actuel: dix ma-
chines outils et installations

auxiliaires brevetées en Po-
logne et a létranger, la
,,PAWN-25” — médaille d’or

de Leipzig — était la septiéme,
et d’innombrables ,,bricoles”.

Des maisons en ...colza

La paille de colza est consi-
derée comme l'un des rares
déchets agricoles a wvrai dire
inutilisables. Des tentatives
récentes faites dans la voivo-
die de Katovice ont cependant
abouti a la création d’un nou-
veau matériau de batiment,
justement a base de paille de
colza.

Sous une température de

180°C la paille est agglomeérée
par un mélange de caséine, de
chaux et de silice fondue. Une
presse la transforme en pan-
neaux de cent-vingt décime-
tres carrés. Un tel panneau de
cing

centimeétres d’épaisseur

résiste a2 une charge de 270 kg,
et de plus de 700 kg s’il est
soutenu en son milieu, Ce
nouveau matériau est un ex-
cellent isolant thermique et
acoustique. De plus, il est
ignifuge, hydrofuge et fongi-
fuge.

D’un prix de revient tres
bas, ces panneaux convien-
nent trés bien a la constru-
ction de bungalows, de pavil-
lons commerciaux, et méme
de batiments plus importants
puisqu’ils seront utilisés pour
la construction d’un cinéma,
d’une série- de garages et de
serres.

La premiére presse utilisant
le procédé congu par les in-
génieurs Beljoung, Suber et
Wilodarski, fabrique en trois
jours les panneaux nécéssai-
res 4 la construction d’un bun-
galow de quatre piéces. Le
premiers panneaux de colza
ont servi a construire... le hall
de production, ce' qui consti-
tue sans nul doute une bonne
publicité.
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Pani Helena CICHON

Maz moj przebywat
we Francji od 1926 7.
do chwili aresztowania
w 1943 r. za przynalez-
no$é do FTP. Wyuwie-
ziony do Dachau, zgingl
tam w 1945 r. Ja z dwo-
ma synami wrécitam do
Polski, gdzie jako nie-
zdolna do pracy otrzy-
malam w 1950 r. rente
rodzinng z Zakladu
Ubezpieczen Spolecz-
nych Biuro Rent Zagra-
nicznych. Chodzi tu o
rente polskq, gdyz Ka-
sa Regionalna w - Stras-
burgu odpowiedziala,
Ze nie moge otrzymadé

8 § PrRAWNIE WYJASNIA

SSa  ah
renty wdowiej przed
65 r. zycia. W marcu
br. otrzymalam z Min.
des Anciens Combat-
tants et Victimes de
Guerre (decyzja z dnia
11.7.1963), zasitek mna
poczet renty wdowiej,
poczqwszy od  daty
otrzymania karty de-
portowanych politycz-
nych. Do czego upraw-
nia mnie ta karta na
mocy przepiséw francu-
skich (Statut des Dé-
portés et Internés Poli-
tiques)? Czy istnieje
wspotzaleznosé tej ren-
ty wobec renty pol-
skiej, otrzymywanej z
tytulu zatrudnienia?

SZANOWNA PANI ANNO!

Stracitam mezZa bardzo da-
wno temu. Sama wychowalam
syna, pracujac ponad sity.
Wyksztatcilam go, zdawalo mi
sie, ze wyjdzie mna ludzi.
Wiem, Ze to moja wina, 42
tak sie mie stato. Zle go wy-
chowalam, bo kochatam go za
mocno. Rozpieszczatam, przy-
2wyczailam, Ze wszystko za
niego zrobie, dawalam cieZko
zarabiane grosze, a on je
trwonit. Tak jest i dzi$.

Chlopak ma 24 lata i nic nie
chce robié. Wyciaga ode mnie
pieniadze, przepija, hula. Ja
place za wszystko. Ale ostat-
nio mam tego dosyé, wiecej
tak z2yé mie moge.

Niech pani sobie wyobrazi,
z2e do tego wszystkiego przy-
prowadzit mi do domu dziew-
czyne i powiedzial, Ze bedzie
u nas mieszkaé, ze mam jq 2y-
wié ¢ w ogdle. Dziewczyna tez
nic nie robi, nie wiem, kto ona
jest, nie ma rodzicow. czy tez
uciekta z domu.

Zreszta mniewiele mmnie to
obchodzi, co ona za jedna.
Obchodzi mmnie tylko to, ze
mam teraz i ma miq pracowad.
A sit juz mi brak. Powiedzia-
tam symowi, 2Zeby sie wynosii,
ale on, jak to on, zaczat mnie
blagaé i obiecywaé ztote gory,
przepraszad. <

Naopowiadal, 2ze juz ma
prace, Ze bedzie duzo zarabial,
Z2e bede moglta odpoczaé i je-
szcze do tego, 2e sie zakochal,
Ze bez tej dziewczyny mnie mo-
ze zyé etc.

Znowu dalam sie mnabraé.
Taki los kochajacej matki.

Co mam 2zrobié pani Anno!
Poswiecitam dla tego chiop-
ca mlodo$é, moglam wyjsé za
maz, nie wyszlam, balam sie,
ze ojczym mie bedzie dla mnie-
go dobry. I tak na tym wy-
szlam. Nie ma juz dla mnie
Zycia ani wdziecznosci, ani
litoSci. Blagam pania o rade.

MATKA

DROGA PANI!

Los jest okrutny. Tak od-
placit pani za serce, za mi-
1o§¢é. Ale byla to zla milosé.
Nie wolno tak kochaé¢ i tak
wychowywaé dzieci. Dzi§ juz
to pani wie, ale jest za pézZno.

Boje sie o panig. Boje sie,
ze nie znajdzie pani w sobie
sily, by stanowczo przeciw-
stawié sie synowi. Znowu zdo-
la panig omamié pieknymi
siébwkami, znowu pani uwie-
rzy mu, zaufa i zawiedzie sie.

Ale niech pani sprébuje.
Niech pani nie daje pieniedzy,
niech pani nie przygotowuje
jedzenia — suche kartofle
predko im sie znudzg. Musi
pani siebie i syna wystawié
na prébe, bo inaczej pani zgi-
nie. Nie prowadzilabym na

pani miejscu rTozmoéw — W
jezyku syn panig zawsze po-

kona — jest silniejszy. Trze-
ba dzialaé. Nie dawaé pienie-
dzy i nie dawaé je§é — moze

sie opamieta. Wspbiczuje pa-
ni, bo rozumiem, jakie to
musi byé bolesne.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Pare dni temu przyszia do
mnie saqgsiadka, ktérq znam
stabo, i powiedziata, Ze omna
wie, iz moj magzZ ma kochan-
ke. Ze widziala ich razem i ze
tamta kobieta jej sie zwierzy-
ta. Moéwita tez, Ze tamta to la-
dacznica i zawsze poluje na
Zonatych chlopéw. Ze jak ko-
gos$ ztapie, to nie pusci, Ze wy-
cigga pieniqgdze i robi awan-
tury. Moja sqgsiadka przyszia
mmnie o tym uprzedzi¢ z przy-
jazni, bo wie, 2Zze kocham me-
Za, i nie chce, Zzebym byta nie-
szczes$liwa. Podziekowalam jej
za te wszystkie stowa, ale me-
Zowi jeszcze mnic mnie Mmoéwi-
tam. Chce go troche posledzié.
Tak ma oko to mic mie widze.
Nie zmienil sie, tak jak daw-
niej mato wychodzi z domu,
nie pije, jest dobry. Nie wiem,
kiedy sie miby ma z tamtaq
spotykaé — chyba jak idzie
do pracy. Niech mi pani po-
radzi, pani Anno, jak postg-
pié, bo bardzo mnie zmartwi-
ta ta wiadomosé. Wiem, jacy
sa mezczyzni i jak leca ma ba-
by. MdJj nigdy nic takiego nie
robil, ale moze mu sie co$
zmienilo. Ma pieédziesiaqt lat
i podobno w tym wieku me-
Zowie czesto szukaja nowych
przygoéd. Ale jak- to spraw-
dzié?

NIESPOKOJNA z L.

SZANOWNA PANI!

Niech pani nie §ledzi meza.
Raczej prosze spokojnie po-
czekaé. Albo jeszcze inaczej.
Niech mu pani powie, tylko
bardzo spokojnie i nie w for-
mie wyrzutéw, o wizycie sg-
siadki. Niech pani opowie
wszystko, tak jak ona moéwi-
la, i miech pani zaznaczy, ze
bardzo to panig rozSmieszylo.
,»Czym to sie ludzie zajmuja,
widocznie nie majg mnic lep-
szego do roboty” — tak prosze
powiedzieé. Zobaczy pani, jak
maz zareaguje. JeSli ma czy-
ste sumienie — pozna to pani
od razu po minie. Je§li nato-
miast co$§ zbroil — takze nie
uda mu sie ukryé wrazenia,
jakie wywola pani opowiada-
nie. Osobiscie myS$le, ze to
wszystko jest wyssane z pal-
ca, tylko nie wiem jeszcze, ja-
ki interes ma w tym sgsiadka.
Moze to po prostu zwykla
plotkarka, a moze co§ knuje.
Moze sama ma jakie§ zamia-
ry w stosunku do pani meza.
W kazdym razie zbytnio bym
sie tym nie przejmowala na

pani miejscu. Ale niech pani -

na wszelki wypadek sprébuje
co§ wywnioskowaé z rozmo-
wy z mezem. Pozdrawiam
panig.

ANNA

Wedle art. 2 ustawy z 9
sierpnia 1948 (art. L. 286
CPM — Kodeksu Wojsko-
wych Pensji Inwalidzkich)
tytut ,,Déporté Politique”
jest przyznany tym oso-
bom, ktére nie uzyskaly
tytulu Déporté Résistant i
ktére zostaly wywiezione
przez nieprzyjaciela poza
terytorium Francji a na-
stepnie osadzone w wie-
zieniu lub obozie koncen-
tracyjnym. Co sie tyczy
statutu ,,déportés politi-
ques” dla cudzoziemcéw,
odnosi sie on jedynie do
panstw, ktére podpisalty z
Francja konwencje, a
mianowicie do Wielkiej
Bytanii, Polski i Czecho-
slowacji, podobnie jak sta-
tut cywilnych ofiar wojny.

Zasadnicze korzysci z
faktu posiadania karty de-
portowanego polityczne-

go polegaja na mozliwosci
ubiegania sie o rente in-
walidzkg wojskowsg i od-
znaczenia wojenne.

Renta pobierana tytu-
lem ,,déporté politique”
jest niezalezna od renty
francuskiej z tytulu za-
trudnienia, wyptacanej na
podstawie Konwencji Pol-
sko-Francuskiej o Ubez-
pieczeniach Spotecznych.
Dotyczy to réwniez rent
mieszanych polsko-fran-
cuskich z tym, ze zgodnie
z powyzszg Konwencja
kazde panstwo placi za
okres pracy na jego tere-
nie.

Art. 1.351 Kodeksu Fr.
Ubezpieczen Spotecznych
przyznaje wdowie polowe
pensji meza, jezeli ona
nie pobiera wtasnej renty
Iub zasitku starczego.
Wdowa moze ubiegac sie
o powyzszg rente po
Smierci meza, o ile sama
ukonczyta 65 lat.

Wydaje sie zatem, ze z
chwilg, kiedy Pani uzys-
ka francuskg rente wdo-
wig, Biuro Rent Zagra-
nicznych przestanie Pani
wyplacaé polska rente ro-
dzinng, jaka Pani zostala
przyznana w 1953 r. przez
ZUS.

WZORY DANUTY TELER-GESICKIE)
WZBUDZILY ZAINTERESOWANIE W DIJON

W Dijon odbywata sie
ostatnio w Salon d’Apollon,
w palacu ksigzat burgundz-
kich, czwarta doroczna WwWy-
stawa mpod hastem ,,Art et
Jeunesse’”. Wystawe zorgani-
zowalo ognisko Léo Lagrange.
W gronie ponad trzydziestu
wystawiajgcych malarzy zna-
lazla sie jedna artystka pol-
ska — pani Danuta TELER-
-GESICKA.

Wystawiane przez p. Teler-
-Gesickg prace sa projekta-
mi wzoré6w na materiaty jed-
wabne i bawelniane. Wzory
te byly juz niejednokrotnie
realizowane w polskich wy-

twoérniach tekstylnych 1 w
tkaniu i w druku.
Elementy ros$linne — drze-

wa, kwiaty, liScie, owoce, ale
takze i zwierzeta, maski mu-
rzynskie, czasami uklady ab-
strakcyjne to elementy deko-
racyjne pojawiajgce sie naj-
czeSciej w kompozycjach p.
Teler-Gesickiej. Kompozycje
te odznaczaja sie znakomitg
konstrukcjg, bogactwem form
i koloru, ré6wnowagg, zwarto-

Scig. Krytyka artystyczna
miejscowej prasy — w Dijon
i Lyonie — podkres$lila je sil-
nie, wyrazajac najwyzsze
uznanie dla prac mnaszej ar-
tystki.

Nazwisko p. Danuty Teler-
-Gesickiej znane jest publicz-
nosci artystycznej Warszawy
z wystaw jej w Xordegar-
dzie. Miejmy mnadzieje, ze
sukcesy odniesione w stolicy
Burgundii zachecg artystke

do czestszego wystawiania we
Francji — przede wszystkim
w Lyonie, torego przemyst
jedwabniczy wykazuje zain-
teresowanie jej projektami, a
takze i w Paryzu.

Dodaé nalezy, ze Foyer Léo
Lagrange, ktoére organizuje
doroczng wystawe ,,Art et
Jeunesse”, nosi imie bardzo
zasluzonego Francuza, socja-
listy, ministra do spraw wy-
chowania fizycznego w 1936
roku, znakomitego organiza-
tora- i prekursora w zakresie
tworzenia osSrodkéw sportu i
odpoczynku mlodziezy. Léo
Lagrange walczyl z majezdz-
ca miemieckim w 1940 r. Po-
legt ma polu walki, odznaczo-
ny za bohaterstwo wieloma
orderami francuskimi.

TOWARZYSTWO MILOSNIKOW ZABRZA

Z inicjatywy miejscowego
aktywu spoleczno-kulturalne-
go powolano do zycia Towa-
rzystwo MiloSniké6w Zabrza.
Zalozenia programowe nNOwWO
powstatego Towarzystwa prze-
widujg m.in.: ,,...upowszech-
nienie wiedzy o Zabrzu wsréd
jego mieszkancow, pielegno-
wanie tradycji, dbalosé o pa-
migtki, pomniki i zabytki pol-
skos$ci, inicjowanie rb6znych
wydawnictw, organizowanie
wystaw, festiwali teatralnych,
muzycznych i $piewaczych,
przygotowanie ,,Dni Zabrza”...

Podobne towarzystwa ist-
niejg prawie we wszystkich
miastach i powiatach
zachodnich; podtrzymuja one
regionalne tradycje, zajmuja
sie upiekszaniem . swoich
miast, opiekujg sie grobami
poleglych.

Warto dodaé, ze przed I
wiojna Zabrze byto mnajwiek-

ziem’

szg' wsig w Niemczech, w
ktérej mieszkalo ponad 60 ty-
siecy os6b. Byla fo gmina o
charakterze _przemystowym.
Prawa miejskie Zabrze otrzy-
malo dopiero w 1915 .roku,
gdyz Niemcy mnie chcieli tu
stworzy¢é miasta z wiekszoscia
polska. Woéowezas do wsi Za-
brze dolgczyli duze wsie: Za-
borze, Biskupice i inne, a
miastu nadali nazwe Hinden-
burg. Nazwa ta nigdy sie nie
przyjeta. Lansowali jg tylko
Niemcy, a na calym $§wiecie
znano je jako Zabrze.

Obecnie miasto to posiada
bardzo dobrg druzyne piltki
noznej, wielokrotnego 1leade-
ra, ktéra mnazywa sie ,,GoOr-
nik”. Ot6z, gdy podczas me-
cz6w w Niemieckiej Republi-
ce Federalnej rewizjoniéci
rozlepili afisze, ze przyjecha-
ta druzyna ,,Go6rnika” z Hin-
denburga, zabrzahnscy pitka-
rze zaprotestowali.

POLSKA ODZNAKA ,,PRZYJAGIELA DZIEGKA

Swiatowej slawy piosenkarka rewiowa i gwiazda
paryskich music-halléw — Joséphine BAKER otrzy-
,Przyjaciel
przyznang przez Polskie Towarzystwo Przyjaciol
Dzieci w uznaniu jej zaslug w wychowywaniu
zaadoptowanych dwanas$ciorga dzieci réznych na-

mata honorowg odznake

rodowosci.

Mila uroczysto§é wreczenia odznaki odbyla sie
16 czerwca br. w salonach polskiej Ambasady w
Paryzu. Znakomitg artystke dekorowal pan amba-
sador Jan Druto, ktéry wreczyl jej réwniez oficjal-
ne pismo Zarzgdu Glé6wnego Polskiego Towarzy-
stwa Przyjaci6ét Dzieci, zapraszajgce Joséphine Ba-
ker wraz z dzieémi na wakacje do-Polski — w bie-

zgcym lub przyszlym roku.

Joséphine Baker otrzymala bukiet czerwonych
r6z oraz prezenty dla jej dzieci, pare pieknych la-
polskie ilustrowane
wydawnictwa ksigzkowe w jezyku francuskim.

Znakomita artystka w serdecznych stowach po-
dziekowala za ,mily zaszczyt i wyréznienie” oraz
stwierdzila, ze z prawdziwg przyjemmnos$cig skorzy-
sta z mozliwosci wyjazdu do Polski.

lek w strojach goéralskich i

Goscie obecni podczas uroczystosSci — wsr6d nich
ambasador Ghany w Paryzu, a takze wyzsi urze-
dnicy polskiej Ambasady, skiadali artystce gratu-
lacje i prowadzili z nig serdeczne rozmowy przy

lampce szampana.

Dziecka”

" DLA JOSEPHINE BAKER




o o
Pan Sklodowski,

wraz z cor-
kami Maria, Bronislawa, He-

lena, w roku wyjazdu Marii
na studia do Paryza (1891)

Maria i Piotr Curie w 1904 r.

po pierwszym naukowym
sukcesie i pierwszej na-

grodzie Nobla (w 1903 roku)

Maria Sklodowska-Curie po
Smierci meza posSwiecila sie
dwom celom, kontynuacji ba-
dan i wychowaniu dwoch co-
rek — Ireny i Ewy (z lewej)

Bk o

3

Tuz przed Smiercia w 1934 r.
wielka uczona odwiedzila Pol-
ske i na dziedzincu Instytutu
Radowego w Warszawie za-
sadzila pamiatkowe drzewo

* uprawnien,

IOGRAFIE naszej stynnej Rodaczki Marii Sklo-
dowskiej-Curie znamy z opracowan jej corki —
Ewy. Ostatnio jednak ukazala sie w jezyku

polskim mala,

70-stronicowa broszurka

pt.

,,2Autobiografia”, ktoérej autorks jest sama Ma-
ria Curie. Wielka uczona nigdy nie chciala pisaé o so-
bie i wytrwala w tym postanowieniu do 1921 r., kiedy
to w czasie pobytu w USA ulegla namowom przyjaci6}
i napisala swéj zyciorys po angielsku. Dopiero teraz po
prawie 40 latach przetlumaczono go i wydano po polsku.

sUrodzona w Warszawie 7
listopada 1867 r. bylam ostat-
nim 2z pieciorga dzieci. Ponie-
waz jednak majstarsza siostra
zmarta w pietnastym roku zZy-
cia, pozostalo mas czworo —
trzy siostry i brat. Zrozpaczo-
na stratq coérki i wyczerpana
diuga choroba piucna, matka
uwmarta majac 42 lata; pozo-
stawila meza z dzieémi w naj-
giebszym smutku. Miatam
wtedy dopiero 9 lat, a mnaj-
starszy mdoj brat zaledwie 13.”

Maria zaczela swag eduka-
cje majac lat 6, w szkole pry-
watnej, polskiej, ale bez
pb6zniej jedmnak =z
powodu braku $§rodkéw finan-
sowych w rodzinie — prze-
niesiono ja do gimnazjum rza-
dowego z rosyjskim jezykiem
wykladowym. Miala zaledwie
15 lat, gdy ukonczyla gimna-
zjum jako prymus. I wtedy
zaczgl sie problem. Polska pod
zaborem rosyjskim nie miala
zadnej wyzszej uczelni — po-
zosltat wiec wyboér — Peter-
sburg lub... Sorbona. Pierwszy
byt tanszy, ale.. Paryz byl
milszy sercu, choé drogi. Za-
nim podjela decyzje, postano-
wila zaioczgé zarabiaé jako
nauczycielka domowa pod
Sielcami. Uczyla panny dwor-
skie, roéwiedniczki, a jedno-
czed$nie z wilasnej woli zorga-
nizowala klase dla wiejskich
dzielci, Ktére widrazata w tru-
dng sztuke czytania i pisania
po polsku, pozyczala im mpol-
skie ksigzki. Byla to praca
nie tylko bezplatna, ale i nie-

bezpieczna; za ‘taka bardzo
elementarng oSwiate mwitedy
grozit... Sybir.

Po ponad 8 latach, majgc
24 lata, wyjezdza wreszcie do
Paryza. Tu utonela od razu w
nauce kierujac sie zasadg: jak
najszybciej sie mauczyé i jak
najmniej wydaé pieniedzy.

»Pokéj, w ktérym mieszka-
tam — pisze o tym Maria —
znajdowal sie ma mamsardzie
i byt w =zimie bardzo zimny,
poniewaz maly piecyk stabo
go ogrzewat, a przy tym cze-
sto brakowato mi wegla. Pod-
czas szczegdlnie wostrej zimy
zdarzato sie mieraz, Ze woda
zamarzala moca w miednicy.
Azeby mode zasnaé, musiatam
ktas¢ mna koldre wszystkie
moje wubrania. W tym samym
pokoiku gotowatam mna ma-
szynce spirytusowej obiady w
nielicenych statkach kuchen-
nych. Obiad skiadal sie czesto
z chleba i filizanki czekolady,
z jaj i owocow. Nie mialam
Z2admej pomocy w gospodar-

stwie i sama wmnosilam mnie-
wielkie ilo$ci wegla ma szdste
pietro”.

Okazato sie, ze mimo usil-
nej woezedniejszej pracy braki
w matematyce miala duze,
ale jak podaje:

»Zdotatam pokonaé braki
przygotowamia i razem 2z ko-
legami przystapié do egzami-
néw. Dostgpitam nawet za-
szczytu wuzyskania pierwszego
miejsca jako ,licenciée és
sciences physiques” w roku
1893 i drugiego jako ,licen-
ciée - és sciences mathemati-
ques w roku 18947,

Ten wiasnie 1894 rok jest
wazny w zyciu Polki: w auto-
biogvr’af.ii _znajdujemy takie
wyjasnienie.

»W 1894 roku spotkatam sie
PO raz pierwszy z Piotrem Cu-
rie. Profesor Kowalski z Fry-
burga wstgpil do mnie na
wiosne i zaprosit do siebie ra-
zem z miodym fizykiem pary-
skim, ktérego zmal i wysoko
cenil. Wchodzqc do pokoju
spostrzeglam miodego czlo-
wieka slusznego wzrostu, o
wtosach kasztanowatych i du-
2ych jasnych oczach, stojace-
go we framudze otwartych
drzwi balkonowych. Zauwa-
Zytam powazny i mily wyraz
jego twarzy, a takie pewien
pozor zaniedbania w jego wy-
sokiej postaci, cechujagcy ma-
rzyciela pogrgzonego w swoich
mySlach. Okazal mi prosta
serdeczno$é. Po tym pierw-
szym spotkaniu wyrazit cheé
zobaczenia sie ze mna zZnowu
i porozmawiania o sprawach
naukowych i spotecznych... i
odtad bardzo sie zaprzyjaini-
lismy.”

Tak sie zaczelo. W rok poz-
niej Maria stata sie panig Cu-
rie. Piotr Curie miat witedy
36 1lat i mimo mlodego wieku
mial juz stopien doktora i sta-
nowisko profesora w pary-
skiej Szkole Fizyki i Chemii.
Slub byt taki jak cale zycie
uczonej — skromny.

»Nie miatam ma sobie zZad-
nej madzwyczajnej sukni Slub-
nej i tylko garstka przyjaciot
byta obecna ma ceremonii.
Wielka dla mmie rados$ciq byl
przyjazd z Polski ojca i dru-
giej siostry. Troche mebli dali
nam rodzice. Za piemiqgdze
otrzymane w podarunku $lub-
nym od jednego 2z krewmnych
nabylismy dwa rowery, na
ktérych odbywalismy prze-
jazdzki zamiejskie”.

Po ditugich wspbélnych pra-
cach, w 1896 r. malzenistwo

W 20 rocznice odkrycia radu, w 1923 r. M. Sklodowska-Curie, zasiadla w wielkiej auli Sorbony

obok prezydenta Republiki A.

Milleranda, na uroczystej akademii zorganizowanej na jej czeSé

Curie wyodrebnito nowy nie-
znany <dotad pierwiastek —
nazwany ma cze$é ;powstajgcej
z mniewoli ojczyzny — mpolo-
nem. Jednak przy pracach mad
polonem natrafiono na inny
wazniejszy pierwiastek, o sil-
niejszym o wiele promienio-
waniu. Po dalszych dwéch la-
tach, w grudniu 1898 r. mail-
zonkowie Curie zawiadomili
Swiat o odkryciu radu.

Ale oglosi¢ odkrycie, a wy-
odrebmi¢ i wydzielié pierwia-
stek — to dwie bardzo odlegle
sprawy. A panstwo Curie po
osiggnieciu pierwiszego chcie-
li dokonaé réwhiez drugiego.
Na to potrzebne byly pienig-
dze, odpowiednio wyposazone
laboratorium i wiele samoza-
parcia. Z tych #rzech elemen-
tow mieli tylko jeden —
trzelci.

»Szkota Fizyki mnie mogla
nam zapewnié odpowiedniego
pomieszczenia. W braku cze-
gos$ lepszego dyrektor pozwo-
lit nam skorzystaé z opuszczo-
nej szopy, ktora dawmiej siu-
Zyla za prosektorium Szkoly
Medycznej. Jej szklany dach
niezupeinie chronil od desz-
czu; w lecie bylo wupalnie i
duszno, a 'w =zimie rozpalony
do czerwomosci =zelazny piec
stawal sie tylko Zrédiem roz-
czarowan: tuz przy nim pa-
nowai miezno$ny upai, lecz juz
o pare 'krokéw dalej mozina
byto zamarzngé... I oto w tej
nedznej, starej szopie przeiy-
liSmy majlepsze i majszczesli-
wsze mnasze lata, poswiecajac
cale dnie pracy”.

Po to, by uzyskaé¢ jeden de-
cygram (0,1 g) radu, musieli
zuzy¢ tone odpadbéw -blendy
smolistej, zemleé jg w spe-
cjalnym miynie, poddawac
nowym skomplikowanym ob-
rébkom, co zajelo pelne 4 la-
ta. Byl to rok 1902. Witedy to
juz pan Piotr Curie byt pro-
fesorem mnadzwyczajnym Sor-
bony, a pani Maria Skiodow-
ska mauczycielkg fizyki w se-
minarium zenskim w Sévres
pod Paryzem. W rok poézZniej
otrzymata omna dyplom do-
kitorski i.. mnagrode Nobla
wspblnie z mezem 1 jeszcze
trzecim uczonym, dr Antoine
Becquerelem.

W 1904 r. urodzila sie pan-
stwu Curie druga c¢bérka —
Ewa (pierwsza, Irena, urodzi-
ta sie w 1897 r.). I witedy, gdy
osiggneli po ciezkiej pracy
stawe, dobrobyt, szacunek i
naukowsg pozycje — w 1906 r.
Piotr Curie zgingl w wypadku.

»Zgom mego meza, ktéry na-
stapil bezposredmio po zapo-
zZnaniu spoleczenstwa ze zna-
czeniem  dokonanych przez
niego odkryé, odczuty zostal,
zwlaszeza przez kola mauko-
we, jako mieszczeScie narodo-
we. W znacznej mierze pod tym
wrazeniem Wydziat Nauko-
wy w Paryzu postanowil ofia-
rowaé mi katedre profesor-
skaq, ktérq méj maz zajmowai
przez péittora roku w Sorbo-
nie. Byl to wypadek wyjatko-
wy, poniewaz zadna kobieta
nie dostqpita jeszcze podob-
nego zaszczytu’.

Teraz Sktodowska - Curie
zajmuje sie edukacjg corek,

wykladami na uczelni i pogile-
bianiem badan mnad radem.
Dzieki dotacji Andrew Carne-
giego ma nareszcie, po raz
pierwsszy w zyciu, duze, odpo-
wiednio wyposazone laborato-
rium. Witedy tez zaczynajg sie
badania nad leczniczymi wias-
ciwosciami radu. Ten kieru-
nek radolecznictwa ezwie sie
do dzi§ we Francji curietera-
pia. Rad zaczyna robié¢ karie-
re. Ale wielka wuczona zgo-
dnie z zasada swoja i swego
niezyjgcego meza nie paten-
tuje wymnalazku, metode otrzy-
mvwania pierwiastka publi-
kuje wiszedzie, mimo 2Ze cena
1 grama radu wynosila wte-
dy 70 tysiecy dolaréw.

W 1910 roku odmawia przy-
jecia Legii Honorowej, gdyz
jest przeciwniczka wszelkich
odznaczen. W itym roku tez
przezywa wielkg gorycz, gdyz
antyfeministyczna wiekszosé
akademikéow [powoduje, ze nie
przyjeto jej do Francuskiej
Akademii Nauk. Tego roku
otrzymuje po raz drugi nagro-
de Nobla. Mimo nadwagtlone-
go zdrowia wspbltiworzy pra-
cownie radiologiczng w War-
szawie i w roku 1913 wczestni-
czy w jej otwarciu.

Pierwsza wojna Swiatowa.
Pustoszejg sale wykladowe i
laboratoria. Niemicy po zagra-
bieniu Belgii zblizajg sie pod
Paryz. Uczona odwozi najcen-
niejszy skarb — rad — do
Bordeaux, sama za$§ wraca
do opustoszatego Paryza. Sta-
wia do dyspozycji walczgcej
armii swoja wiedze. Na po-
lach bitew lezg setki tysiecy
rannych, Jlazarety sg nimi
przepelnione. Ulczona wie,
czym jest dla nowoczesnej me-
dycyny aparat rentgenowski,
wie tez, Ze majg go tylko nie-
liczne  szpitale. Postanawia
wypelni¢ +te luke. E.gcznie
przez caly czas wojny w labo-
ratorium zbudowano 200 rent-
genéw dla potrzeb francu-
skiej armii — zmontowanych
dla zapewnienia wiekszej ru-
chliwosci — w autobusach.

sPoniewaz brakowalo szo-
ferow, mauczylam sie prowa-
dzié auto i jezdzitlam sama, je-
3li byto to komieczme”.

Ale to wszystko bylo =za
mato dla patriotycznej Polki,
kochajgcej Francje.

Pisze ksigZke ,Radiologia a
wiojna” — doskonaly podrecz-
nik o nowych kierunkach me-
dycyny, a jej Ilaboratorium
pracuje dla sluzby zdrowia.

Jeszcze mie zakohczono woj-
ny, gdy w 1918 r. na prosbe
rzgdu wioskiego wyjezdza do
Italii, aby zbadaé tamtejsze
zapasy rudy radono$nej. Od-
wiedza tez Polske. Przezywa
rados§é widzgc ojczyzne wol-
ng. W 1921 r. widzimy Marig
Sktodowskg-Curie. w Amery-
ce, gdzie kobiety amerykan-
skie stworzyly ,,Fundusz Ra-
dowy Marii Curie” i wreczy-
ly jej gram radu do wylgcz-
nego rozporzgdzenia. Wtedy
witadnie namoéwiono jg do ma-

pisania zyciorysu. Pozostale
12 lat zycia wypemmila dalsza
praca dla Jludzkosci.
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Warszawski ginekolog, dr Janusz Noinski, znajduje w swej
willi na Mokotowie zwloki mieznanego mezczyzny, zabitego
nozem. Prowadzacy Sledztwo kapitan Przywara znajduje
przy zamordowanym brylant. Dr Noinski nie umie wyjasnié
nieobecno$ci swej zony Barbary. Stwierdza, ze z domu znik-
nal néz chirurgiczny oraz... brylant. Ale inny, miz znalezio-
no przy zabitym. W barze ,,Calypso’” poznajemy kolejno
Krystyne Podieska, 40-letnig jeszcze pigkna ,,srebrng paniag’’
majgca liczne ,,handlowe’ kontakty z cudzoziemcami, jej
kochanka, mlodego tenisiste Nieszporowicza oraz Barbare
Noinska, ktéra chce rzuci¢ meza wilasnie dla Nieszporowicza.
Jest tu tez podejrzany jegomos$é Pawel Heyse. Sledztwo
ujawnia, Ze zamordowanym byl Jean Zapalla, a raczej Jan
Zapala, Polak zamieszkaly w Marsylii, ktéry posiadai tam
d‘om'y scha‘d;e'k i zajmowal sie przemytem. Mieszkat u Pod-
leskiej, powierzy! jej do sprzedazy brylanty, ktére okazaly
si¢ falszywe. Natomiast brylant doktora skradi Nieszporo-
wicz. Pawel Heyse przywlaszczal sobie pienigdze, jakie swej
ciotce przysylai Zapala. Ciotka za$§ umaria w podejrzanych
okoliczno$ciach tuZz przed przyjazdem Zapaly do Polski.

— Jezeli nie zostaly juz sprzedane.

— Kiedy moglby mi je pan dostarczyc¢?

— Sadze, ze jutro rano.

— O ktoérej? 3

— Powiedzmy o dziesigtej.

— Dobrze. Gdyby jednak =zostaly sprze-
dane, sadze, ze moze sie pan dowiedzie¢, kto
je kupil, i zaproponowaé¢ podobng transak-
cje za odpowiednig doplats.

— Sadze, ze tak.

— A wiec do jutra.

Staruszek zatrzymal go ruchem reki.

— Czy nie chce pan zobaczy¢ moich ry-
bek?

— Z przyjemnoscia, ale jutro, gdy przyj-
de do pana. Teraz nie mam czasu.

— Szkoda, wlasnie w tej chwili gurami
maja tarto.

Nieznajomy usmiechnal sie z zaklopota-
niem.

— Przyznam, ze nie znam sie na tym. Do
zobaczenia. Ciesze sie, ze poznalem bylego
zolnierza Legii Cudzoziemskiej.

— Starszego Legioniste z Pigtego Pulku.

— Do zobaczenia.

— Do bliskiego zobaczenia, m’sieur!

*

Nieszporowicz zobaczyl go wychodzacego
z bramy i doznal uczucia ulgi. Po zwawych
ruchach, po sposobie otwierania drzw: sa-
mochodu wnioskowal, ze cudzoziemiec po-
mys$lnie zalatwit sprawe.

— Masz szczeScie, méj maly — powie-
dziat tamten, gdy zasiadl za kierownicg. —
A ja myslalem, ze nie potrafisz zatatwi¢ naj-
drobniejszej sprawy.

— Udato sie?

— Mam nadzieje, ze tak. — Wyciagnal
z bocznej kieszeni plik stuztotéwek i szybko
odliczyl pie¢ tysiecy. Bez stowa wreczyl je
Nieszporowiczowi. Ten podziekowal, uno-
szac dilon do czota.

— Moze mnie podrzucisz do domu?

— Z wielka przyjemnoscia.

Silnik zagral ostro i ruszyli z wielka szyb-
koscig. Cudzoziemiec nucil pod nosem te sa-
ma piosenke, ktéra grali w ,,Calypso”, gdy
Nieszporowicz wchodzit do baru. Juliancwi
przypomniata ona Barbare. ,,Moze wroéci¢ do
Konstancina? — mysS$lat przymknawszy
oczy. — Na pewno czeka na mnie, nie wie-
rzy, bym moégt wyjechaé¢ bez pozegnania.
A zreszta... nic jej nie zaszkodzi, jezeli po-
martwi sie troche. Po powrocie bedzie sie
gniewa¢, lecz pobzniej przebaczy i zasypie
mnie czulosciami. A XKrystyna? Krystyna
zbuntowata sie. Krystyna jest madra i pro-
wadzi wobec mezczyzn wlasnag strategie. Ale
wystarczy uczyni¢ jedno ustepstwo, by zno-
wu wroéci¢é do lask. Czy to sie oplaci? Jezeli
wroce do Krystyny, bede jej musial zwrécié
pozyczke, a tak pieniadze za brylant zostang
w kieszeni. Jakie to podle — wzdrygnat sie,
jakby dotknal lepkiego, brudnego przedmio-

tu. — Jakie to strasznie podte...”
— A teraz w ktéra strone? — zapytal cu-
dzoziemiec.

— Na prawo.

Z Wawelskiej skrecili w Aleje Niepod-
leglosci. Samochéd ze $wistem opon po-
mkngt prosta ulica. ,,Tak bedzie najle-
piej... — snut dalej swe mys$li Nieszporo-
wicz. — Pojade jutro do Gliwic. W turnieju
nie odegram wprawdzie wielkiej roli, bo je-
stem zupelnie wypompowany tymi przej-
Sciami, ale znowu odzyskam réwnowage psy-
chiczng, a gdy wroce do Warszawy...”

— Na prawo — powiedziat do cudzoziem-
ca, gdyz zblizali sie do Raclawickiej. Teraz

woz zatrzast sie na kocich tbach, a Nieszpo-
rowicz doznal takiego uczucia, jak gdyby mu
ktos w moézgu wiercil pneumatycznym 3swi-
drem. Dalej nie mozna bylo juz dojechaé.
Staly tu niedawno wzniesione bloki Osiedla
Wierzbno I. Nieszporowicz polozyl dlon na
rece cudzoziemeca.

— Tutaj. Mozesz sie zatrzymac.

Zahamowat tak gwaltownie, ze Nieszporo-
wicza rzucito do przodu.

— Ostro jezdzisz — powiedzial wysia-
dajac.

— Jestem w dobrym humorze — zasmial
sie tamten. — Trzymaj sie, stary, i nie przej-
muj sie.

Nieszporowicz schylit sie do szyby i po-
zegnal go skinieniem reki. Potem ruszyl
w zalegajacy miedzy domami mrok. Styszat
za soba nerwowy warkot silnika. Obejrzatl
sie. Cudzoziemiec z fantazja manewrowal
biekitnym wozem, chcac zawréci¢é na wa-
skiej ulicy. Julian poszed? dalej. Waski chod-
nik, utozony z potamanych ptyt betonowych,
prowadzil wséréd zwaldéw gruzu i rozrzuco-
nych desek w gilagb kolonii. Gdzieniegdzie
w ciemnych plaszczyznach $cian jarzyly sie
prostokaty oswietlonych okien. Dalej stala
ciezka bryla kotlowni z kominem niby ol-
brzymim cygarem wbitym w ziemie, a za nig
czarna gora weglowego miatu. Blade swiatlo
samotnej zaréwki, zawieszonej u wejscia ko-
tlowni, wspinalo sie 1snigco po czarnym mia-
le, a rozproszone, jeszcze bardziej potegowa-
o zalegajacg ciemnos¢. Naraz Nieszporowicz
ustyszal, a raczej odczul, ze ktos sie do niego
skrada. Zanim jednak zdazyl! odwrécic sie,
ktos blyskawicznym ruchem zlapal go za
twarz i w tym samym momencie straszliwy
cios spadl na jego gltowe. Gdy padal, zoba-
czyl rozsypke gwiazd na wyniostym, olbrzy-
mim niebie...

WTOREK

Noinska szta diugim, bialym korytarzem.
Zdawalo jej sie, ze to niekonczgcy sie tunel
wykuty w Sniegu i lodzie. Daleko, gdzie$ na
koncu tego bialego tunelu, zobaczyla bialg
postaé. Poznala pielegniarke pracujaca na
oddziale meza. Biala postaé¢ zblizyla sie ku
niej.

— Mo6j Boze, pani doktorowa! Jak to do-
brze, ze pani przyszia. Pan doktor strasznie
sie ucieszy — moéwila lekko seplenigc, a to
seplenienie i ton radosnego zdziwienia wy-
daly sie Barbarze nie do zniesienia.

— Czy maz jest u siebie? — zapytala nie
patrzac na pielegniarke.

— Niestety, nie. Operuje. Ale operacja
wnet sie skonczy. Niech pani doktorowa
wejdzie do gabinetu. Zaraz powiem...

— Teraz nie. Lepiej po operacji.

Czekala w gabinecie meza, pochlonieta
chaosem mysli. Chwilami doznawata takiego
uczucia, jak gdyby czas zakrzepl w tych na-
gich, przerazliwie bialych Scianach. Na biur-
ku stat krysztalowy wazon z nagietkami i jej
fotografia sprzed pieciu lat, oprawna w skoé-
rzang ramke. Podobizna usmiechala sie do
niej szyderczo. Nie mogla znies¢ papierowe-
go usmiechu, wiec odwrécita ramke ku Scia-
nie. Naraz drgnela. Uslyszala, ze ktos otwie-
ra drzwi, i nagle zobaczyla meza. Stal sztyw-
no i patrzal na nig chlodno i zarazem pyta-
jaco. Nie miala sit podnies¢é sie z krzesla.

— Dzien dobry — powiedzial i zamknat
drzwi.

Wyciaggneta reke, jakby chciala go pow-
strzymacé.

— Stuchaj, o nic mnie nie pytaj. Wyrza-
dzilam ci straszna krzywde i nie powinienes
ze mng rozmawiac...

Usiadl na kozetce obitej biala cerata.

— Ciesze sie, ze cie w ogoéle widze. My-
Slatem... — 'zajaknal sie. — Rozumiesz, w ta-
kiej sytuacji przychodza rozmaite - mysli.
Przypuszczalem, ze ci sie stalo co$ zlego.
A wtasciwie co sie z toba dzieje?

— Bylam u Tuli w Konstancinie.

— Dlaczego wyjechalas z Warszawy?

Przez jej drobna, dziewczeca twarz prze-
biegl bolesny skurcz i zdawalo sie, ze za
chwile wybuchnie placzem. Ale opanowata
sie, zacisnela mocno usta, a potem powie-
dziala patrzgc mu w oczy:

— Chciatlam ci sie przyznaé, ze wzielam
ten brylant z szuflady. Bardzo cie przepra-
szam. Potrzebne mi byly pienigdze, a bry-
lant podobno dla mnie kupites.

Uni6st lekko brwi.

— To wszystko?

Czula, ze 1lzy cisng sie do jej oczu.

— I jeszcze jedno — rzekla z wysil-
kiem. — Po tym, co zaszlo, musimy sie ro-
zejse.

Wstal i nie patrzac na nia, zblizyl sie do
okna. Chcial zapalié papierosa. Nie maog?
znalez¢ zapalek. Wpatrywatl sie uporczywie
w zamglong zielen ogrodu. Drzal caly, jak
gdyby szarpalo nim wewnetrzne tkanie. Po
dtugiej chwili westchnat: !

— Tak... po tym, co zaszlo, musimy sie
rozejsé. — I nagle odwroécit sie. Twarz miat
bardzo zmeczong a w oczach ciezki smu-
tek. — Ale wtlasciwie co zaszlo? — zapytat
ledwo dostyszalnym szeptem.

— Badz tak dobry, oszczedz i sobie, i mnie
niepotrzebnych przykrosci. Cos sie skonczy-
o bezpowrotnie. Wiesz, ze zawsze bylam
wobec ciebie uczciwa i lojalna. Teraz popel-
nitam bitad. Niestety, musimy razem za to
odpowiada¢é. Wybacz mi. Zrobilam to pod
wplywem prawdziwego uczucia — moéwila
wezbranym zalem glosem. — Teraz juz nie
mogltabym zy¢ z toba. Sa kobiety, ktére po-
trafiag nagiag¢ sie do kazdych okolicznosci
i warunkéw. Ja do nich, jak wiesz, nie na-
leze. Bardzo mi przykro...

— Zastanbw sie — przerwal jej spokoj-
nie. — Dzialasz zapewne pod wplywem
gwaltownego afektu. Takich decyzji nie po-
dejmuje sie z godziny na godzine ani z dnia
na dzien.

— Juz to wszystko gruntownie przemy-
Slalam. Wiem, ze nic nie da sie zmienié. Zda-
je mi sie, ze tak bedzie lepiej.

Zapalal papierosa. Wyrzucit kilka zapatlek,
zanim opanowal drzenie reki. Patrzal teraz
lagodnie.

— Wiem, ze jestes uczciwym czlowie-
kiem. Tyle lat zyliSmy razem i powinniSmy
sie rozumieé¢. Ja tez nie zawsze bylem dobry

. dla ciebie. Potrafilas§ mi wybaczaé. Ale trud-
no, jezeli tak chcesz... — Teraz twarz jego
znowu zdretwiala w zacietym i ponurym
wyrazie. — Zreszta, masz stusznos¢, tak be-
dzie najlepiej. Nalezymy do ludzi, kt6érzy nie
znosza kompromiséw. Gdybysmy nadal zyli
ze soba, dreczylaby nas zawi$¢é i podejrzli-.
wos¢. StalibySmy sie ludZmi obeymi sobie
Wrogami. ZameczalibySmy sie wspélnie.
Teraz zachowamy przynajmniej dla siebie.
szacunek. Moze kiedy$ przekonasz sie, ze je--
stem gotéw uczynié dla ciebie Wszystl,m Ale:
teraz jest juz za pédzno. :

Dalszy ciagg nas‘i\l“'_/lg'
{




»LES CHANTEURS DE PARIS”
PONOWNIE W POLSCE

Znany zesp6l piosenkarzy francuskich
»Les Chanteurs de Paris”, ktéry przebywat
na tournée w Polsce p6l roku temu, ponow-
nie wystepowatl w dniach od 3 do 11 lipca na
terenie Kraju. Paryscy piosenkarze dali 10
koncerté6w w kilkunastu miastach Polski.
Spotkali sie z polskg publicznoscig na zapro-
szenie Polskiej Agencji Artystycznej ,,Pa-
gart” i znowu odniesli niematy sukces.

»»Les Chanteurs de Paris” przed wyjazdem
do Polski zaprosili na jednag z préb naszego
fotoreportera Wiadyslawa Stawnego, ktére-
mu powiedzieli, ze chcieliby wzbogacié swébj

repertuar przygotowang specjalnie dla pol-
skiej publicznosci znang i Spiewana przez
zesp6t ,,Mazowsze’’ piosenka pt. ,,Ukochany
kraj” i zaspiewaé jg podczas wystepoéw. Sto-
wa dotrzymali i zebrali za to wielkie brawa.

Po prawej: ,,Les Chanteurs de Paris’” po-
zujg fotoreporterowi ,,Tygodnika’” do zdjecia
przed pomnikiem Chopina w paryskim Par-
ku Montceau. Ponizej z prawej: przy afi-
szu — pamigtce z wielkiego tournée w Sta-
nach Zjednoczonych. I wreszcie ponizej:
,,Les Chanteurs de Paris’ podczas jednej
z prob przed wyjazdem do Polski.
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— Wolniej, do cholery! C6z to, wys$cigi?! — krzy-
czy na cate gardlo Zarczynski. Zolnierze odwraca-
ja zdziwione, napiete spojrzenia.

— Tsss... wyrywa sie ktéremus podoficerowi.

Za kazdym krzakiem, za kazdym zasiekiem mo-
ze czaié sie nieprzyjacielski karabin maszynowy.
Hatas gotéw uprzedzié zasadzke lub $ciggngé sku-
teczny ogien na $lepo. Depczemy przeciez po pie-
tach odstepujacych Niemcow.

‘Wiadek uspokaja sie i szybkim krokiem podcho-
dzi do mnie wzdluz tyraliery.

— Daj mi jparu ludzi. Przeciez mam tylko sied-
miu na dwa cekaemy... Zeby chociaz skrzynki po-
niesli — moéwi ze zlosScig stlumionym glosem.

— Dobrze... wez po dwoéch z drugiej i trzeciej
druzyny. Wystarczy ci czterech?

— Starczy. Do zasobnikéw tylko... Ale nie pedz
tak, ludzie zostaja...

— Nie pedz! Jak sie szwaby oderwsg, a zrobig
zasadzke, guzik mi wtedy twoje cekaemy pomogs.
Trzeba poganiaé, dopdéki mozna, nie zlazi¢ im
z karku.

Zarczynski machnat tylko rekg, zawahat sie i po-
dat mi wypalone do polowy, Zarzace sie cygaro.

— Chtlopcy znalezli kilka sztuk w tym rozbitym
samochodzie... Skonczysz?

— Pytasz sie!

Wetknglem ~w wusta za$liniony koniuszek, za-
ciggnglem sie solidnie, az w oczach zakolowalo.
Dawmno nie palilem czego$ takiego. Mocny, aroma-
t}szny tytoh od razu poprawil samopoczucie. Po-
biarzyn przesuwa sie nieznacznie.

— Jak ojczulek wypali, to niech nie wyrzuca
ostatka, ja do fajki wezme...

Szybko pociggam pare razy i oddaje kapralowi
Spory jeszcze ogarek.

— Oo0o0... daj Boze zdrowie panu porucznikowi.
Tak po co tyle, kochanienki, koniuszek tylko star-
CZ¥ s

— Bierzcie, bierzcie, juz mi sie we tbie kreci.

Pobiarzyn mruczy co$§ jeszcze z ukontentowania,
cofa sie na swoje miejsce w Srodku pierwszej dru-
zyny. Idziemy szybko, ostroznie, z automatami na
pasach pod pacha. Mijajac zawaly na przesiekach,
kladziemy palce na spusty, wzrokiem badamy kaz-
da kepe krzakéw, gaszez konaréw w goérze. Fizylie-
rzy bez rozkazu obchodza polanki, nie ryzykujac

wyjscia na otwartg przestrzen. Tyraliera kurczy sie
wtedy jak harmonijka, po chwili rozcigga sie znow
w rowne odstepy miedzy zolrnierzami.

Niemcy umykajg przed nami. Stychaé chwilami
trzask lamanych przez nich galezi lub chrapliwy
okrzyk. Nie widzimy ich jednak. To denerwuje,
trzyma 1ludzi w wyczerpujacym napieciu, nie po-
zwala na jaka takg swobode marszu.

O pare kroké6w za tyralierg idg amunicyjni
z obstugi granatnikéw. Na piersiach i plecach ko-
lebig sie im zwigzane paskiem przerzuconym przez
ramie skrzynki z minami do naszych 50-milimetro-
wych mozZdzierzy. Obok amunicyjnych maszeruje
mtloda, szczupla sanitariuszka w dopasowanym,
krotkim plaszczu z dystynkcjami kaprala na nara-
miennikach. Jej zgrabng sylwetke deformuja tylko
buty z brezentowymi cholewkami, kontrastujgce
w dodatku z polyskiem jedwabnych ponczach na
zgrabnych lydkach. Dziwnie odbija sie schludna
postaé dziewczyny w furazerce na bakier od zaro$-
mietych i 'brudnych, obwieszonych rynsztunkiem
zolnierzy. Idzie tez swobodnie, podtrzymujac reka
niewielkg torbe sanitarna. Przypetala sie do nas
z brygady czolgow, ktorej pluton zaczal wspieraé
natarcie mojej grupy. Zanim weszliSmy do lasu,
robita opatrunek rannemu cekaemi$cie i pozostala
w tyle. Zawaly na przesiekach zmusily czolgi do
jazdy okrezng drogg. Po uzgodnieniu ze mna punk-
tu spotkania skrecily wiec w bok i w tumanach
kurzu poszly pelnym gazem ku niedalekiej szosie.
Dziewczyna dogonila mas w lesie, bezceremonial-
nie dotknetla mego ramienia.

— Wy tu, poruczniku, komendantem? Maszyny
mi uciekly, powiedzcie, gdzie je znalezé — pytala,
zniecierpliwiona, lamanym polskim jezykiem.

— Niepredko je znajdziecie. Poszly szosa na
Niesky...

— A wy tez tam?

— Tak!

— A spotkacie sie z tymi czolgami?

— Jak przejdziemy las, to ssie spotkamy. Maja
nas podrzucié do szturmu na miasto — powiedzia-
lem i przyspieszylem kroku. Dogonila mnie znéw
i mbéwita Scierajgc z twarzy pajeczyne:

— Wiec bedziecie desantem — rado$é w czar-
nych oczach.

— Desantem.

— To poéjde z wami — postanowienie w zacis-
nietych ustach.

— Z nami? Co wy? Wracajcie do swojej bryga-
dy, stoi chyba jeszcze w wawozie, gdzie ten spalo-
ny samochaod...

— Moje miejsce w pierwszej
w $Sciggmietych brrwiach.

— Ciszej... i wynoScie mi sie z tyraliery. Czort
wie, co przed nami siedzi, a kule nie patrzg, sani-

1inii... — upér

tariuszka nie sanitariuszka... — powiedzialem juz
ostro, zirytowany jej natrectwem.
— No i c6z kule?... Kule tez dla ludzi.. — od-

powiedziala miekko, po rosyjsku. Popatrzylem na
nig zezem: odwazna dziewuszka i1 jak teraz sama
wrbéci, nawet broni nie ma...

— Dobrze. Idzcie za tyralierg — zgodzilem sie.

Przed nami mignely akurat jakie§ cienie, chybo-
taly sie krzaki. Pobiarzyn wygarnat serie z auto-
matu. Wszyscy pochylili sie mimo woli, dopasowy-
wali w rekach bron, zgrzytnely odciggane zamki
erkaemo6w. Dziewczyna cofneta sie poslusznie, szia
teraz obok amunicyjnych mozdzierzystéow. Chiopcy
nie zwracali na nig uwagi. Kazdy glodny, zmeczo-
ny i zty uwazal, aby nie wdepngé na ,maszynge-
wera’” lub nie oberwaé od snajpera zaczajonego
gdzie§ na drzewie. Tylko Czesio Braczkowski, 1dg-
cy najblizej mnie, mruga i robi malpie miny:

— Fajna dziewuszka, panie poruczniku, Ormian-
ka chyba albo Gruzinka... pasowataby do pana... —
zerka w tyt. — No6zki zgrabne, zeby jeszcze jej ten
plaszezyk i spodenki podciggngé...

— Podciggnij lepiej cekaemy, Swintuchu, gotowe
zgubié sie w tej gestwinie — moéwie lagodnie. MoOj
politruk w kazdej sytuacji potrafi zachowaé pogo-
de ducha. I teraz ruszajgc w strone cekaemistow
wzdycha, wznosi oczy ku miebu i mamrocze co$
dowcipnego o poSwieceniu dla demokracji ludowej.

Las gestnieje, ludzie zmniejszajg odstepy w ty-
ralierze, rekami odginajg zagradzajgce droge ga-
lezie. Widocznos§é zaledwie na pare metréw. Od-
bezpieczam automat, zwalniam kroku. Diabli wie-
dzg, ilu tych szkop6éw przed nami i co knuja. Zeby
mi sie tylko chlopcy mie rozsypali jak weczoraj
w tamtych okopach po sforsowaniu rzeki. Scigg-
ngé do kupy nie mozna, wpadniemy ma kaem, to
wysiecze polowe. Jeszcze ta dziewuszka przypetata
sie. Rzeczywiscie tadna, oj ladna bestia, chyba Or-
mianka. Ormianka czy Polka na jedno wychodzi:
baba. Baba w mojej grupie szturmowej — skandal!
Jeszcze nieszcze$Scie przyniesie. Baby zawsze przy-
nosza mieszczescie, tak przynajmniej twierdzit oj-
ciec. Wiec po kiego licha prosit sgsiadke o pokazy-
wanie kolana, gdy wychodzil na polowanie? Po-
dobno w tym wypadku na szczeScie. Tutaj tez polo-
wanie, a zwierz gorszy od 'wécieklego odynca. I ona
pokazataby chyba kolana, gdyby tak ja poprosié,
powiedzieé, ze... na szczeScie. No, skonczyla sie
gestwina.

(40 — d.c.n.)
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OSWOJONY DZIK
PANSTWA WOZNIAKOW

(0d naszego korespondenta)

Popatrzcie mna te zdjecia, ktérym karmila go pani Woz-
nadeslane przez - naszego Kko- niakowa.
respondenta pana Patrzalka: Jakie beda dalsze losy 100-
dzik staje ma dwbéch tylnych _kilogramowego dzika? Na
nogach, siegajgc po kostke razje niewiadomo. Panstwo

cukru z reki swojego opieku-
na, pilnuje wej$cia do domu
jak pies.

Tym, ktéry oswoil dzika
Swinie, jest p. Stanistaw Woz-
niak z ILoge-Borgue /(Aube).
Dzik liczy dzi§ 9 miesiecy,
wazy ponad 100 kilogramoéw i
zadomowil sie ,na dobre” w
gospodarstwie panstwa Woz-
niakéw, ktérzy zresztg sami
bardzo sg przywigzani do swe-
go wychowanka i szczyca sie,
ze potrafili go tak wychowaé.

Cala 'historia zaczela sie
witedy, gdy p. WozZniak biorgc
udzial w polowaniu znalazi w
lesie opuszczonego — praw-
dopodobnie przez wystraszo-
ng matke — malego, paro-
dniowego warchlaka. Nie wia-
domo jakby potoczyly sie dal-
sze losy malego dzika, gdyby

Wozniakowie mnie chcg sie za
zadng cene z mnim rozstaé.
P

) LfSTY gfgzﬁm

PANIE REDAKTORZE!

Z wlicy dobiega piskliwy
dzieciecy S$piew: ,,Gai, gai,
Vécolier, c’est demain les va-
cances, Gai, gai, Uécolier, c’est
demain gquw’nous partirons...”
Wakacje. Wszyscy wokoio na
wszystkie strony ,wailkujq”
temat wakacji: kto pojedzie
do La Napoule i kto nie poje-
dzie do Saint-Pol, kto i jak
pojedzie, kto juz pojechatl i
kto mie pojedzie do Polski, co
,romantyczniejsze zasie panie
giosmo w potudnie rozpra-
wiajaq ma temat: gdzie poje-
chaiyby, gdyby...

Dyryguja tymi zaprawiony-
mi gorzkim ZzZalem mniewie$-
cimi sejmikami miode me-
zatki. Jak stysze, co druga
prawie wyraza w takich oka-
zjach zal, Ze wyszla za —
pardon, ale mie ja to powie-
dziatem — ,takiego fujare”.
Ach, gdyby ona — jedna czy
druga — wiedziala! Ach, sq na
Swiecie kobiety, ktore wiedza,
ze zyja! Ktore mezZowie woza
po Majorkach i inmych Lazu-
rowych Wybrzezach, po— jak
to sie mazywa? ,Pamietasz
Capri, te wyspe kochankdéw?™...
Ba, ktérych mezZowie zgadza-

' Pozdrowcie
od nas Polske

dzaja sie ma to, aby jezdzily
na wakacje — same! A tu
tymeczasem tak zwany -,,MJ6j”
malo zarabia, w dodatku cze-
sto ,,Swieci”, ani nawet samo-
chodu mie ma...

Krew mnie przysiowiowa
zalewa, kiedy slysze takie rze-
czy. Jesli ten mdj dzisiejszy
»List” bedzie czytal jakis ka-
waler, mniechaj weZmie sobie
do serca te moje stowa, zZe Zo-
na to musi byé wspaniala
dziewczyna, gotowa nie tylko
do jezdzenia z mami samocho-
dem, ale i do chodzenia z na-
mi pieszo, nie tylko do kupo-
wania biletu Rzym wvia Nea-
pol, ale ¢ do spedzenia z na-
mi, kiedy trzeba, wakacji w

moja powiada, =zZe
wszystkiemu winne sSq pPro-
spekty, na ktérych specjalisci
od reklamy wypisujq zdania
w rodzaju: ,,Zabierz Ja do
USA”, zZe to te prospekty
sprzewracajqg mtodym kobie-
tom w glowie”. Ha, moze i tak.

Kwituje te rzeczy zdawko-
wym ,,mozZe i tak” i mie sta-
ram sie wcale zgiebiaé tego
problemu — absorbuje mnie
bowiem calkiem inna sprawa.
Chodzi o to, zZe tegoroczne

wakacje spedze — z réinych
wzgledow — w domu.
Smutno i przykro. mi tro-
che, rzecz jasna. Nastawiatem
sie ma Mazury, ryby, kajaki.
A poza tym Polska z roku na
rok przecieZ sie zmienia, staje
sie bardziej dorodna — my-
$§latem sobie, Ze pojade, zoba-
cze, co jest mowego. Przy-
rzekalem sobie m. in., ze ko-
niecznie bede musial pGjsé
obejrzeé¢ mowe warszawskie
pomniki: Nike, Boguslawskie-
go i Moniuszke, Ze stowem —
bede sie mdégl macieszyé, na-
sycié i wzruszyé Ojczyzna.
No mnic — pojade w przy-
szlym roku. Pocieszam sie
takze tym, zZe chociaz zostane
w domu, to jednak bede w
jaki§ sposéb réwmniez w Pol-

- sce: bede przeciez otrzymywat

,sTygodnik’ z relacjami o wy-
cieczkach i z Waszymi, byé
moze, Drodzy moi, listami =z
wakacji w Polsce.

Bo przeciez wielu z Was na
pewno wybiera sie do Kraju.
Prawda? Wiec, Wy, ktérzy
pojedziecie, pozdrowcie od
nas — od tych wszystkich
ktérzy z takich czy innych
wzgledéw zmuszeni sq w tym
roku zostaé w domu — po-
zdréwcie od mas majserdecz-
niej ¢ ucatujcie Polske.

Bywajcie zdrowi, Drodzy

mozu. ;
JOZEF GRZYBEK
= MORDU

JUZ PO MATU

Jezeli jedna osoba chwali,
to mozna jeszcze mieé watpli-
wosci czy stusznie. Ale kie-
dy kilka os6b zgodnie twier-
dzi, ze podopieczni sprawujg
sie doskonale, woéwczas wat-
pliwosci nie ma. Tak jest z
tegorocznymi maturzystami z
Francji i Belgii, ktérzy dwa
lata temu pojechali do Gdyni.
Sa to: Czesiawa Pluta z Koer-

LE-TERAZD

Knop z Ramage, Daniel Szpi-
talny z Bobigny, Albert Bzyl
z Saint-Rémy-les-Chevreuse,
Stanislaw  Lewandrowski z
Maxeville, wszyscy z Francji.

Wzorowy - uczen Stanistaw
Lewandrowski zostat zwolnio-
ny z ustnego egzaminu z. hi-
storii i jezyka francuskiego,
podobnie jak Ania Paszko i
Czeslawa Pluta. Bylo to wy-

p. Wozniak mie zabral go te-
go dnia do domu. Warchlak
nie byl jeszcze samodzielny i
moégt odzywiaé sie tylko mle-
kiem. W gospodarstwie p.p.
Wozniakéw znalazt troskliwg
opieke, mileko i.. smoczek,

sel z Belgii, Lidia Kaluzna z

Aulnay-sous-Bois, Renata Py W nauce. Nauczyciele
Nowak i Waldemar Nowak z chwalg réwniez Lidie Kaluz-
Fumel, Janina Gbiorczyk z ng, a kierownik internatu
Bogros par Messeix, Annie przy liceum p. Mieczysiaw
Paszko z Gouvieux, Monika Pruszko chwali wszystkich

rb6znienie za caloroczne poste-

NA EKRANIE TV od 11 do 17 lipca

PROGRAM | (premiére chafne)

DZIENNIK — 13.00, 20.00 oraz na zakonczenie programu mie-

dzy 22.20 a 23.50.

WIADOMOSCI Z FRANCJI (Paryz i Ile-de-France) w dni

powszednie o godz. '19.25.

MONSIEUR ED — kiolejny odcinek w miedziele (dzi§ Psycho-

analiza) o 19.30.

NIEDZIELA 11 LIPCA

12.40 La séquence du spectateur — fragmenty f£filméw: Robinson et
le triporteur z Darry Cowl i Béatrice Altariba Francois le

Rhinocéros film dokumentarny Sodome et Gomorrhe real.
Sergio Leone z Amng-Marig, Pierre Angeli i Stanley Bakerem.

Ni vu, mi connu — real. Yves Robert z Louis de Fumnes.
Les hommes Chauves-souris — 2z John Dunganen i Spencer
Bennetem.

16.00 Eurowizja: Tour de France.

16.30 Film diugometrazowy amerykanski Elephant Boy.
17.30 Eurowizja: zawody plywackie Francja—wWegry.
18.45 Eurowizja: atletyka Francja—Benelux.

20.30 Eurowizja: Tour de France.

20.45 La belle que voila — film diugometrazowy z Michéle Morgan.
22.40 Un certain regard (Pewme spojrzenie) program dziailu Récher-
ches.

PONIEDZIALEK 12 lipca

16.00 Eurowizja: Tour de France.

18.30 Eurowizja: mistrzostwa Swiata w szermierce.
20.30 Eurowizja: Tour de France.

20.40 C’est la vie quotidienne — program variétés.
21.40 Terre des arts (Ziemia sztuk) film Goya.

WTOREK 13 lipca

16.00 Eurowizja: Tour de France.

20.30 Eurowizja: Tour de France. £ X

20.45 Eurowizja: Max-Paul Fouchet przedstawia Festiwal w Aix-en-
-Provence — opera Cosi Fan Tutte Mozarta.

SRODA 14 lipca

Okolo 9-ej Defilada 14 lipca.

15.30 Eurowizja: Tour de France. =

16.40 Madelon — film diugometrazowy z Line Renaud, Jean Richard,
‘Roger Pierre.

20.30 Eurowizja: Tour de France..

20.40 Le Mariage de Figaro (Wesele Figara) sztuka sfilmowana w rea-
lizacji i rezyserii Marcel Bluwala.

23.05 Bal musette. Transmisja zabawy ludowej.

CZWARTEK 15 lipca

18.00 L’antenne est A mous (Do ‘nas nalezy antena) — program dla
miodziezy.

PIATEK 16 lipca .

Miedzy 11 a 12 w przyblizeniu: Eurowizja — Inauguracja Tunelu pod
Mont-Blanc. X

20.20 Panoramas — tygodniowy magazyn aktualfioSci telewizyjnych.

SOBOTA 17 lipca

19.40 Sur un  air d’accordéon (Na melodii akordeonu). Paris qui réve
z udzialem Frangis Lemarque (piosenka Vagabondage nocturne)
i Toni Jacques.

20.30 Carnet de voyage (Notes z podrézy) kolejny film Francois Rei-
chenbacha o Meksyku. £

21.00 La vie des animaux (Zycie zwierzat) Frédérica Rossif.

21.15 Commandant X — program dramatyczny.

22,10 Discorama: znana emisja Denise Glaser.

PROGRAM M (deuxieme chaTne)

DZIENNIK — codziennie o 20.30.
LE TEMPS DES COPAINS — film w odcinkach 20.55.

NIEDZIELA 11 lipca

20.15 Histoires des civilisations (Historie cywilizacji). Persowie.
21.10 Inspecteur Leclerc, A

22.35 Tour de France. 3

PONIEDZIALEK 12 lipca

21.10 Mille Julie (Panna Julia) film diugometrazowy.
22.40 Tour de France.

WTOREK 13 lipca

21.10 Champions (Mistrzowie).

21.40 Ce soir on égratine — program satyryczny z Maurice Horgues
i Jean Amado.
22.10 Banc d’essai — program eksperymentalny dzialu Récherches.

22.50 Tour de France.

SRODA 14 lipca

21.10 Time in the sun — film dilugometrazowy.
22.10 Eurowizja.

23.25 Tour de France.

CZWARTEK 15 lipca

21.10 16 millions de jeunes (16 milioné6w miodych).

21.40 Cinéastes de notre temps (Filmowcy mnaszej doby) program Janine
Bazin o wybitnych filmowcach.

22.40 Tour de France.

PIATEK 16 lipca

21.10 Chansons ‘de la vie (nr 4; Piosenki z Zycia) z udzialem Hugues
Aufray, France Gall, Monty i Le Petit Prince.

21.30 Les possédés (Opetani): La chronique barbare — program dra-
matyeczny, ktéry odtwarza prawdziwe wydarzenia, na podstawie
dokumenté6w: policji kryminalnej. Tre$cig 4 réznych historii sa
zbrodnie wynikle z opetania czy pasji kierowc6w samochodow.
Ciekawa psychologiczno-dokumentarna emisja.

SOBOTA — 17 lipca

21.10 Souvenirs de gems (Wspomnienia ludzi) emisja Aimée Mortimer
w realizacji André Fey.

21.45 Balet Teatru Wielkiego (Bolchoi) z Moskwy.

22.05 Les incorruptibles (Nieprzekupmni) — kolejny odcinek.

LSZE STUDIA

wychowankow. Najwieksze
postepy mlodziez ,francuska”
poczynila w jezyku polskim.
Kiedy poczatkowo wigekszosé
postugiwala sie w prywatnych
rozmowach jezykiem francus-
kim, tu obecnie zdarza sie to
bardzo rzadko. Wszyscy bez
wyjatku wykazjg doskonalg
znajomos$é historii Polski, a
ich zainteresowania tym prze-
dmiotem sg mnieraz wigksze
niz pozostalych uczniéw.

Dyrektor Liceum p. Kazi-
mierz Pawlak podaje, ze i w
innych przedmiotach mlodziez
z wychodzZstwa dobrze daje
sobie rade.

‘Juz po maturze! 11-osobowa

grupa w komplecie zdala
egzaminy. Najlepsza okazala
sie Czeslawa Pluta z Belgii.

Otrzymala ona zaszczytne wy-
réznienie za najlepsze osigg-
niecia we wszystkich przed-
miotach maturalnych. Ona
tez rozchwytywana byla w
tanncach podczas pieknego ba-
Iu maturalnego.

Jakie sa dalsze plany Zycio-
we gdynskiej ,,jedenastki”?

Czestawa Pluta wybiera sie
na ekonomike transportu w
Wyzszej Szkole Ekonomicznej
w Sopocie. Lidia Katluzna i
Monika Knop zdajg wtlasnie
egzaminy na romanistyke w
Uniwersytecie Warszawskim,
Janina Gbiorczyk i Anna
Paszko wybraly Wyzsze Stu-
dium Jezyké6w Obcych przy
Uniwersytecie Warszawskim.
Do Szwajcarii wraca, by stu-
diowaé medycyne Anna Mo-
dzelewska. Renata i Walde-
mar Nowak oraz Daniel Szpi-
talny skladajg egzaminy  na
Politechnike w Gdansku, Al-
bert Bzyl ubiega sie o przy-
jecie ma wydzial 1gcznosci
Politechniki Warszawskiej,
Stanislaw Lewandrowski na
studia medyczne w Warsza-
wie, gdzie chce specjalizowaé
sie w chirurgii.

Maturzystom, ich rodzicom
i opiekunom serdecznie gra-
tulujemy i zZyczymy udanych
wakacji, ktore mlodziez gz
Gdyni rozpocznie 17 lipca, o
wige - juz po = egzaminach
wstepnych na wyzsze uczel-
nie. Pozostalym - wychowan-
kom w Liceum w Gdyni, kt6-
rzy W przysziym roku przy-
stapia do matury, zyczymy
réwnie udanych . sukceséw,
jakie uzyskali tegoroczni ma-
turzysci.

Moga byé z. nich shusznie
dumni Rodacy z ich rodzin-
nych “miejscowosci i kolonit
we Francji i Belgii,

f




Pop Lyonie i Lille wedrujace stoisko Polskiej Izby Handlu

Zagranicznego i ,,Orbisu” zainstalowane zostalo na 44 Mie-
dzynarodowych Targach w Bordeaux. Jako novum cieszylo sie
ono tutaj duzym zainteresowaniem publicznosSci, wsrod kté-
rej nie zabraklo rowniez i Polakow. Wykupili oni w stoisku
juz pierwszego dnia prawie wszystkie plyty.

Na zdjeciu inaugurujacy Targi minister budownictwa Maziol
w polskim stoisku. Zostal on powitany przez przedstawicieli
Polskiej Izby Handlu Zagranicznego p. Fularskiego i ,,Orbisu”

p. Pilewcewicza.

Minister Maziol powiedzial, ze z zainteresowaniem oglada
stoisko kraju, do ktorego wybiera sie wkrotce z rewizyta, po-
niewaz niedawno gosScil polskiego ministra budownictwa.

(Photo: Puytorac)

PO WYKLADACH NA SORBONIE

Gorace oklaski zerwaly sie
w salonie Stacji Naukowej
PAN w Paryzu, kiedy prof.
dr Juliusz Starzynski zakon-
czyl swa prelekcje, zatytulo-
wana ,,Stendhal et Iart vi-
vant”’. Blyskotliwy w formie,
solidny w sensie naukowym,
pelen nowych, oryginalnych
mysSli odczyt polskiego profe-
sora ukazal francuskiego pisa-
rza od strony mniej znanej:
jako teoretyka sztuki, wzbu-
dzajac duze zainteresowanie
fachowcow i podziw milosni-
kow literatury i sztuki, kto-
rzy lieznie zgromadzili sie 21
czerweca br. w salonach przy
rue Lauriston.

Prof. dr Juliusz Starzynski
pelni szereg odpowiedzialnych
funkcji zaréwno na Uniwer-
sytecie Warszawskim, jak i
w Polskiej Akademii Nauk.
Jest on dyrektorem Instytutu
Historii Sztuki UW, przewod-
niczacym Komitetu Nauk o
Sztuce PAN, kieruje Zakla-
dem Historii i Teorii Sztuk
Plastycznych w Instytucie
Sztuki PAN, jest rowniez
I wiceprezesem Stowarzysze-
nia Historykow Sztuki. W ro-
ku akademickim 1964/65 prof.
Starzynski prowadzil na Sor-
bonie, w ramach 6 Sekcji Eco-

ROZNYCH
N3 4743
EGZAMIN MUZYCZNY

DOUAIL Doroczny konkurs
Konserwatorium zakonczytl sie
pelnym sukcesem Christiana
Dzierli, ktéry otrzymal wy-
réznienie (jednomys$lnie) za
gre ma puzonie i tubie —
,,degré supeérieur”. W konkur-
sie gry na trgbce ,,degré su-
périeur” — Ipierwszg nagrode
uzyskat p. Stanistaw Kot
druga p. Guy Walczak (jedno-
mys$lnie) oraz p. Victor Dule-
wa (wiekszosScia glos6w).

Z ZYCIA
TOWARZYSTW KOBIECYCH

HOUDAIN. Paniag Kunkie-
wicz wybrano na przewodni-
czaca Zwigzku Kobiet Pol-
skich, sekretarka zostala D.
Osmanska z Onnaing, a skarb-
niczksg p. Gorska z Harnes.

KONKURS JUNICODE

CALONNE - RICOUART.
Pomys$lnie zdali egzamin
,,junicode”: Danny Dymny,

Anita Szulik, Martine Maj-
danska, Evelyne Miechowska,
Edith Kornacka, Maria Kwa-
sek, Marian Dziezbicki, Ber-
nard Grudzien, Lionel Pia-
secki, Martine Marcinek, Syl-
vie Szyszka, Jacques Obojtek.
Wszyscy z Ecole H. Barbusse.

EGZAMINY SZKOLNE

ARRAS. Do Ecole Normale
d’Instituteurs pomys$lnie zda-
li egzaminy wstepne i zostali
przyjeci: pp. Raymond Adam-
czyk, Gery Cieslewicz, Patrick
Codron, Raymond Géralezyk,
Edmund Groch, Stefan Jasku-
ta, Stefan Eapawa, Jan Le-
wandowski, Bernard Marci-
nek, Daniel Matyaszczyk,
Jean-Michel Orzechowski,
Raymond Ostrowski, Jean-
~Michel Popek, Jacques
Smektala, Ryszard Swiderski,
Teodor Szaszak, Patrick Wa-
wrzyniak.

WEDKARZE
WSPOEZAWODNICZA

GUEUGNON. Ladny sukces
odniést mlody wedkarz z

Gueugnon, 15-letni Henryk
Morawski, wygrywajagc kon-
kurs regionalny w swojej ka-
tegorii. Wsr6d senioréw p. Jan
Szenczuk z Montceau byt 11,
a p. J-Pierre Morawski z
Gueugnon 12. Rodzina Mo-
rawskich zdobyla dwa pu-
chary.

STRZALKARZE

LENS. W spotkaniach strzal-
kowych organizowanych przez
Javelot Atomic Fosse 4 —
wyréznil sie celnoscig p. Cie-
Slak, ktéry w ciggu kilkuty-
godniowych zawodow zawsze
utrzymywal sie na czolowej
pozycji, a ostatecznie zdobytl
trzecig nagrode.

LOKALNE PIEKNOSCI

SALLAUMINES. Stowarzy-
szenie I’Avenir Owuvrier —
Section Lutte — urzgdzilo bal
polgczony z wyborem kroélo-
wej pieknosci. Zostala nig p.
Teresa Kluk, a jej damg dwo-

ru p. Janina Sistek, obie =z
Sallaumines.
DOURGES. Duzym powo-

dzeniem cieszyl sie bal Stowa-
rzyszenia Strzeleckiego. w
czasie balu krélowa pieknosci
,,LLa Reine du Tir 1965” wy-
brano p. Stefanie Kubiak =z
Ostricourt, a jej damami
dworu p. Arlette Budyk =z
Dourges i p. Odette Kaczma-
rek z Auby.

SAINT-VALLIER. Milodziez
polska zgrupowana w Cercle
des Jeunes Polonais urzadzi-
la ostatnio bal. Liczne grono
gosci dobrze bawilo sie przy
dzwiekach orkiestry p. Micha-
la Kruka. Zabawe, wedlug
zgodnej opinii, zapisa¢ trzeba
do najlepiej udanych w dziel-
nicy Galtherets.

MIELY WIECZOR W CROIX

W Maison des Jeunes w
CROIX odbyt sie ostat-
nio mily wieczér poswigcony
Polsce, zorganizowany przez
mlodziez francuskg. Na tym
spotkaniu wyS$Swietlono trzy
polskie filmy o walkach par-
tyzanckich w Kraju. Wystg-
pil réwniez zesp6l polskiego
folkloru ,,Oberek” z Waziers.

Podczas wieczoru attaché
konsulatu polskiego w Lille —
p. Korczewski wreczyt w
imieniu konsula generalnego
dyrektorowi domu milodzie-
zowego p. Danmullerowi —
prezent w postaci pieknego
kilimu i albumu o Polsce.

WYGRALI SAMOCHOGD

MONTIGNY-les-METZ. Wy-
twoérnia piwa ,,K.B.” urzgdzi-
ta loterie. Panstwo Stefano-
wie Kisielewscy wyciggneli
los, ktéry przyniést im samo-
ch6d marki Volkswagen. Nie-
stety, na razie pp. Kisielew--
scy moga tylko spogladaé na
swoj samoch6éd, poniewaz nie
majg prawa jazdy. Majg je-
dnak nadzieje, ze w miejsco-
wej szkole p. M. Libery na
pewno posigdg tajemnice
sprawnego prowadzenia wo-
zu i po pomyS$lnie zdanym
egzaminie zasigdg za kierow-
nicg auta.

WYROZNIENIE
ZA DOBRA KUCHNIE

LENS-Fosse 12. Centre Me-
nager urzadzilo doroczng wy-
stawe prac. Wyréznienia
otrzymaly pp. Bernadette Ja-
kubowska, Alina Smyk i Ce-
cylia Kaezmarek.

EGZAMIN
SAMARYTANSKI

HULLUCH. Egzamin teore-
tyczny i praktyczny w zakre-
sie pomocy samarytanskiej
zdala p. Marie-Noél Krol.

DIAMENTOWE GODY

LENS. Zarzad Miejski urzg-
dzil z okazji Swieta Ojca uro-
czyste przyjecie dla najstar-
szych malzenstw. Ws§ré6d nich
znalezli sie rdéwniez panstwo
Zielinscy, ktérzy obchodzili
ostatnio 60 rocznice $lubu.

Pani Stanistawa Zielinska z
domu Piotrowska urodzila sie
w Klecku w 1881 roku, a p.
Jan Zielinski w Anielewie w
1879 roku. Matlzenstwo zawar-
li w Polsce w 1905 r. i wy-
chowali dziewiecioro dzieci.
Mer miasta zyczyl jubilatom
dalszego zdrowego zycia.

100 lat nowozZencom
Gratulujemy

Ostatnio w kronikach ro-
dzinnych zapisano znowu se-
rie nowych matzenstw. Oto
one:

MONTCEAU - les - MINES:
Claudine Forgas i Jozef Snie-
zek, Iréne-Jeanne Sikon i Re-
né Nowak. SAINS-en-GO-
HELLE: Emilienne Grabarz i
Jan Galewski. ANNAY-sous-
-LENS: Anne-Marie Griffon
i Jozef Piechota.

Nowozencom
mys$lnosci.

zyczymy po-

le Pratique des Hautfes Etu-
des, wyklady na temat ,Le
romantisme et I’art moderne”.
Wiasnie zakonczenie tych wy-
kladow stalo sie okazja do
cocktailu, jaki wydala pary-
ska Stacja Naukowa Polskiej
Akademii Nauk, poprzedzo-
nego odczytem o Stendhalu.
Powital zebranych prof. dr
Feliks Widy-Wirski, przedsta-
wil profesora Starzynskiego
francuskim goSciom dr Ta-
deusz Kowzan. Po odczycie
referent odpowiadal na pyta-
nia, a ozywione dyskusje to-
czyly sie jeszcze dlugo przy
lampce wina. WSréd obecnych
byli: prof. Léon Guichard z
Grenoble, profesorowie Sorbo-
ny Jean Bourrilly i René Jul-
lian, prof. Jean Delobel, prof.

TYGODNIK POLSKI 21

Lucien Rudrauf, a sposréd
polskich naukowcéw przeby-
wajacych w Paryzu: czlonek
Prezydium PAN prof. Pawel
Jan Nowacki, prof. Tadeusz
CieSlak, prof. Marian Malo-
wist, prof. Izabela Biezunska-
-Malowist, prof. Marian Se-
rejski.

Ogloszenia drobne

Pan Tadeusz ROMO-
VOWSKI, okolo lat 40, kto-
ry przebywal w miejsco-
wosci PIGNAN — dep.
Hérault we Francji w ma-
ju 1944 r., jest poszukiwa-
ny przez Panig Lucette
JOVANI.

Wiadomosci kierowaé
pod adresem redakeji ,, Ty-
godnika Polskiego”.

WANDA MALACHOWSHKA -
AKTORKA w ,,COMEDIE FRANCAISE”

W ,,Comédie Francgaise” p.
Wanda Matachowska wyste-
puje pod pseudonimem ,,Wan-
da”, a jej pelne mazwisko
i Wanda XKXarien, z do-
mu Matachowska. Riodzice ar-
tystki mieszkaja stale w Pa-
ryzu i malezg do emigracji
sprzed pierwszej wojny $wia-
towej. Ojciec jej brat udzial
w rewolucji 1905 r., po czym
znalazt sie na Syberii. Stam-
tad przyjechat do ®Paryza,
gdzie wosiedlit sie na stale
wraz z zong, utrzymujgc zy-
we kontakty z wielu paryski-
mi Polakami, m.in. z Wiady-
stawem Mickiewiczem. Przy-
jaznit sie takze =z Ignacym
Paderewskim, ktéry podczas

PRZODUJACY ZESPOL
FOLKLORYSTYCZNY

GAUTHERETS - SAINT -
-VALLIER. Istniejgcy tu ze-
sp6t folklorystyczny liczy obe-
cnie 40 czynnych wykonaw-
c6w, 37 tancerzy i choérzystow
oraz trzech wlasnych muzy-
kantéw. W razie potrzeby mo-
ze on sie zwiekszyé az do 60
0s6b, tyle bowiem posiada
strojow ludowych. Nowe zapi-
sy na czynnych czionkow
przyjmowane bedg z koncem
sierpnia.

(0] powodzeniu zespolu
Swiadczg liczne zaproszenia na
goScinne wystepy. 19 czerwca
zesp6l popisywal sie w Pa-
ray-le-Monial, 20 czerwca w
Saint-Gilles, 29 w Lyonie,

. 3 lipca w Cluny, 11 lipca wy-

stapi w Saint-Eusébe. Dalsze
wystepy sa przewidziane na
8 sierpnia w Cuisery, 22 sier-
pnia w Buxy, a nastepnie w
Rozelay, Barbe i Bonnay.

Zesp6l z Gauthérets utrzy-
muje zywy kontakt z mlodzie-
zg polska z Rybnika na Goér-
nym Slasku.

KACIK
HODOWCY GOtEBI

FLERS-en-ESCREBIEUX. W
konkursie ,sur Creil” p. Ko-
ralewski zajgl 6 miejsce, p.
Walasek 8 i 11, a p. Domin-
kowski 10. W serii jednolat-
k6w golgb p. Koralewskiego
byl 3 i 4, a p. Dominkowskie-
&0 13.

GUESNAIN - MONTIGNY.
Stowarzyszenie Les Joyeux
urzgdzito konkurs ,,sur Creil”.
Na 194 golebi wypuszczonych
w serii ,,vieux” golgb p. Wa-
sinskiego z (Montigny zajat
pierwsze miejsce, a p. Mania-
ka z Montigny 17. (W serii je-
dnolatkéw ptaki p. Wasinskie-
g0 s na miejscach 2 i 12 na
157 sklasyfikowanych. w
seriach p. Wasinski jest 3.

swego pobytu w Paryzu wie-
lokrotnie sie z nim spotykai.

Od wielu lat Wanda znana
jest mie tylko bywalcom ,,Co-
medie Francaise”, ale i wiszy-
stkim tym Polakom i Fran-
cuzom, ktérzy interesujg sie
zyciem artystycznym stolicy
Francji.

Wanda Matachowska jest
rodowitag Paryzanksg. Tu
ukonczyla szkole. W 1931 r.

grata epizodyczng role w fil-
mie polskim kreconym w Pa-
ryzu pt. ,,Sekret doktora”, w
ktorym gléwne role kreowa-
1i stynny ‘polski aktor
Ludwik Solski i Zbyszko Sa-
wan. W 1937 r. zaczela ucze-
szczaé do szkoly dramatycz-
nej, do klasy- Louis Jou-
veta — wybitnego rezysera i
aktora, wspanialego odtwoércy
r6l molierowskich. Wanda
Matachowska studiowala réw-
noczes$nie taniec klasyczny.
Zadebiutowala w 1940 1. W
roli Berty w ,Ondynie” Gi-
raudoux i to przez rzypadek.
Jouvet poprosit jg o zastgpie-
nie chorej aktorki, grajacej
Berite. Wanda w ‘ciggu pieciu
godzin nauczyla sie roli. Od-
niosta duzy sukces, a Jouvet
oSwiadczyl, ze teraz moze od
niego 'zgdaé, czego' zapragnie,
précz... domku na wisi.

,»Ondyna” przez caty rok nie
schodzila z iparyskiej sceny. W
1941 r. teatr Jouwvet, chcgc
unikngé pracy dla okupanta
hitlerowskiego, wyjechat mna
tournée do Ameryki. Mala-
chowska grata role tytulowe
w ,»Ondynie”, ., Elektrze”,
»Judycie”, Andromache w
,Wojnie trojanskiej” i The-
rése w ,Apollo de Bellac”
Giraudoux.

Grata tez w wielu in-
nych sztukach francuskich
dramaturgbéw, a takze w sztu-
ce ,,Arszenik i stare koron-
ki”. Potem znowu wyjechala
do Ameryki, aby mw czasie
Wystawy Francuskiej recy-
towaé poezje. Jezdzila wsze-
dzie ‘tam, gdzie dawala wy-
stepy ,,Comédie”.

Nie mogla tylko, niestety,
wyjechaé¢ do Polski, kiedy
to z pierwszymi wystepami
do Polski wyjechal jej teatr.
W wostatnich latach grata ro-
le Georges Sand (w ,Réve
d’Amour” i Jolanty w ,Mai-
son de 'Printemps”. Pierwszg
wystawit Théatre Gymmnase,
w drugiej Wanda Matachow-
ska jezdzila wraz z teatrem
po Belgii, Szwajcarii i Fran-
cji.

Mgz pani Wandy, znany
francuski aktor, p. Kerien
pochodzi ze starej rodziny

marynarzy bretonskich. Obok
bretonskiego 2zna juz tro-
che jezyk polski i jest duzym
sympatykiem Polski. Od kil-
ku lat panstwo Kerien mie-

szkajg w jednym ze sta-
rych doméw Paryza, przy
rue ©Cardinal Mercier, gdzie

na poczatku maszego stulecia

mieszkata Judic, znana ve-
dette m,variétés” i ,Folies
Bergeére”.
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DLACZEGO MICHEL NIE STARTOWAL
w WARSZAWSKIM MEMORIALE

Nazwisko Michela Jazy nie
schodzi z lamoéw prasy fran-
cuskiej. Rzecz to zrozumiala
po takiej serii rekordéw Swia-
ta i Europy, po 'wspanialym
biegu i zwyciestwie w Melem
nad Ronem Clarke. Wiele ga-
zet podalo zyciorys §wietnego
biegacza, wyszukujgc mmniej
lub bardziej prawdziwe aneg-
doty. Doskonaly cykl artyku-
16w ,,Sur les traces de Jazy”
wydrukowata ,,L’Equipe”, za-
mieszczajgc wsréd innych cie-
kawostek karte rejestru
,»Brevet Sportif?’, ktébry Jazy
zdobyt w 1949 roku, majgc 13
lat. Znajdujemy tam — rzecz
dziala sie w Oignies — szereg
innych nazwisk polskich.:
Bielinski, Bejma, Kaczmarek,
£atkowiak, Mielcarek...

W tej samej ,,L°’Equipe™, 17
czerwca, Robert Parienté jesz-
‘cze przed Memorialem Kuso-

cinskiego wyja$nil, dlaczego
Jazy mie stangl ma starcie
warszawskiego biegu na

3000 m. Parienté zma dosko-
nale kulisy zycia Jazyego,
opracowal nawet jego pamiet-
nik, ktéry ukazal sie dwa la-
ta temu pod tytulem ,, 1500 a
la Une”,

Pisze on: ,,Michel Jazy mnie
bedzie mdgt wziqé udziatu w
biegu na 300 m warszawskie-
.go Memoriatu Kusocinskiego,
choé takie 2zyczenie wyrazil

Jazy i Baran. Szkoda, ze nie
doszlo do walki, ktora pozwo-
lilaby Polakowi dolaczyé do
pojedynku Jazy — Clarke

wobec sekretarza generalne-
go:- FFA (Francuska Federa-
cja Lekkiej Atletyki) i dyrek-
tora Athlétisme National.
Rada LIFA (Francuska Liga
Lekkiej Atletyki) postanowila
bowiem odmodwié rekordziScie
Swiata zezwolenia ma wyjazd
do Polski, twierdzqc, zZe mie-
obecnos$é zawodnika z Mont-
reuil znacznie 2z2mmiejszylaby
dochody =z Mistrzostw Ligi ma
stadionie Charlety w sobote i
niedziele.
- Pan Tabard, prezydent
‘LIFA, wyjasnit nam, 2ze nie
otrzymat zZadnego oficjalnego
zaproszenia W Sprawie wyY-
jazdu Jazyego. Stoi to w cat-
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kowitej sprzecznodci z poda-
ng wyzej decyzjq Ligi. Jak
mozna bowiem zakazaé star-
tu, na ktéry by mnie bylo za-
proszenia?”

Parienté przypomina, ze Ro-
bert Bobin wyrazil uprzednio
ustnie zgode mna wyjazd Ja-
zyego, i ze Federacja byla go-
towa wynagrodzié Lidze
ewentualne straty. Stwierdza
tez, ze Bobin na pewmno za-

.protestuje przeciwko narusza-

niu prerogatyw Direction de
T’Athlétisme National.
Dziennikarz francuski pisze
dalej: ,,Dziwne jest, skadinad,
z2ze LIFA mozZe uniemozliwiaé
Jazyemu, ktéry w - przeszlos-
ci wiele dla Ligi wczynil, wy-
jazd, na ktérym tak maszemu
mistrzowi zalezalo z wuwagi
na uczuciowe z2wiqzki z kra-
jem, gdzie wrodzili sie jego
rodzice. g

Stwierdzié trzeba wreszcie,
Ze LIFA mie odwzajemnila sie
polskiej Federacji, ktéra zaw-
sze wyznaczala swoje ,,gwia-
zdy” dla startéw organizowa-
nych przez kluby francuskie.
Szkoda, 2e LIFA nie pamie-
tala o swym diugu wdziecz-
no$ci wobec Polski...”

Irena Jazy, dawniej jako brunetka, teraz jako blondynka, wiernie towarzyszy mezowi przy

wszystkich startach. Pocieszala go w Tokio, obecnie jako pierwsza gratuluje mu rekordow...

JAZY NAJPOPULARNIEJSZYM SPORTOWCEM w ...POLSGE

Clarkiem.

IELKA SERIA zwy-
W ciestw i rekordow
Swietnego biegacza mie
schodzi ze szpalt prasy:
»EXpress Wieczorny” —
,sMichel Jazy i Ron Clarke
kolekcjonerami rekordow. Jak
daleko siegaja granice ich
mozliwosci?” ,Przeglad Spor-
towy”’ — ,,Zlota seria Michela
Jazy — trwa madal!” , Trybu-
.na Ludu” — ,,Michel Jazy —
kolekcjoner rekordow”.

Nie ma w tym wcale przesady, ale Michel
Jazy jest teraz mapopularniejszym sportow-
cem w... Polsce! Wszyscy kibice wiedza, ze
Michel jest polskiego pochodzenia. Ciesza sie
wiec z kazdego sukcesu, z kazdego mowego
rekordu Swiata ustanowionego przez fenome-
nalnego biegacza Francji. Wszyscy w Kraju
pasjonuja sie teraz wielkimi pojedynkami
Michela Jazy
W tym wielkim wysScigu po re-
kordy pozostal w tyle Witold Baran, polski
przyjaciel i rywal Michela. Wszyscy zalu-
ja wiec, Zze Jazy nie mogl wziaé udzialu w
tegorocznym Memoriale im.
cinskiego w Warszawie, dekad byl zaproszo-
ny przez Polski Zwiazek A Lekkoatletyczny.

z Australijezykiem Ronem

Janusza Kuso-

Pojedynek Clarka i Jazy
trwa madal. Obaj opanowali
dystans od 1500 m do 10 km.

Michel Jazy liczy dzi§ 29
lat i znajduje sie u szezytu
formy. Jest on aktualnym re-
kordzista Swiata na:

1 mile — 3.53,6;

2 mile — 8.22,6;

2 km — 5.01,6;

3 km — 7.49,0
i 4 1500 m — 3.42,25 (razem
z Vervoortem, [Nicolasem i
Wadoux).

‘ski

Jest tez wilasScicielem re-
kordow Europy:

1500 m — 3.37,8

3 mile — 13,05,6

5 km — 13.27,6

A oto aktualna ,,cenzurka”
rekordéw $wiata Clarka:

3 mile — 13.00,4
5 km — 13.258
10 km — 28.14,0
10 mil — 47.128

W chwili obecnej Jazy jest
niewatpliwie lepszy od Clar-
ka. Wygralt w Melun na 2 mi-
le, ale wygral tez w Helsin-
kach ma 5 km, bijgc rekord
Europy czasem 13.27,6. Clar-
ke byt dopiero... trzeci za Ke-
nijczykiem Keino. Interesujg-
cy wiec bedzie rewanz, ktory
odbedzie sie w Paryzu 16 lip-
ca. Niewagtpliwie Clarke ze-
chce sie ,,zrehabilitowaé”. Pol-
Zwigzek Lekkoatletyczny
planuje w tym biegu start Wi-
tolda Barana, zwyciezcy biegu
na 3000 m Memorialu Kuso-
cinskiego. Moze w tym wiel-
kim biegu padiby i rekord
Polski na dystansie 5 km, kt6-
ry mnalezy do Zimmnego.

JAKIE JEST POLSKIE
NAZWISKO JAZYEGO?

Prosze o wyja$Snienie, jakie
nazwisko mosil  poprzednio
Jazy — siynny biegacz fran-
cuski polskiego pochodzenia.

S,2JPomorzanka”
Revel (Tarn-et-Garonmne)

Odpowiedz redakcji: Nazwi-
sko ojca sympatycznego spor-
towca brzmialo — Zajae.

Jazy na jednym z treningdéw

SLANY (Tchéceslovaquie) —
Trois Polonais — Woryna, Po-
gorzelski et Wygleda — se
sont qualifiés pour la finale
mondiale des championnats de
speed-way, aux cdétés de cing
Suédois, d’un Tchéque et d’un
Russe. Un quatriéme Polonais,
Rose, classé onziéme, est dé-
signé comme remplacant
éventuel. Notre photo ci-des-
sous montre Woryna prenant

- en téte un virage difficile.

OLSZTYN — Pour la pre-
miére fois depuis trés long-
temps un grand concours hip-
pique international s’est dé-
roulé en Pologne. La Coupe
des Nations a été remporté
par la Grande--Bretagne, de-
vant IAllemagne démocra-
tique. Les Polonais ont repris
place parmi les meilleurs ca-
valiers du continent, grice
surtout a Jan Kowalczyk et a
son cheval Drobnica — wvain-

queurs du concours de puis-
sance, du concours de saut et
du concours des vainqueurs.

SOPOT — Aux champion-
nats d’athlétisme des clubs
syndicaux, Sidlo a lancé le

Javelot 4 81 m 53 et Ewa Klo-

.bukowska a de nouveau battu

Irena Kirszenstein sur 100 m
(11,4 et 11,5. A Olsztyn, aux
championnats de Pl'armée, on
a noté les 59 m 61 de Piat-
kowski au disque contre 58 m
78 a Begier, les 10,3 de Ro-
manowski aux 100 m, les 64 m
60 de Cieply au marteau et
les 46,2 de Badenski aux
400 m. Baran a remporté les
1500 m en se promenant
(3.43,0). A Zurich Sidlo a
réussi 85 m 50 au javelot,
meilleur résultat mondial de
la saison.

LESZNO — A Yoccasion de la
premiére concurrence des
championnats nationaux de
vol-a-voile, Jerzy Popiel a
inauguré hors concours le
nouveau planeur polonais
,.Zefir 3” et réalisé sur un
triangle de 217 km un temps
de 18 minutes supérieur a ce-
lui du vainqueur — Makula —
sur Foka. Le champion du
monde Wroéblewski, également
sur Foka, était 5-e.

Notatnik sportowca

PILKA NOZNA

NOEUX-les-MINES, PomyS$inie
zlozyli egzamin ma treneréw pii-
ki mnoznej (premiére année) —
Placzek i Owczarek, za$s mna tre-
neréw (deuxiéme année) Henryk
Kossowski (Kosso), Bieganski, -
Wieczorek i Kawa.

GIRAUMONT. ‘Rozegrany w
Hayange mecz finalowy o ,,Puchar
Wendel’” przyniost zastuzone
gwyciestwo 3:1 zespolowi z Gi-
raumont nad druzyng z Nancy. W
zwycieskim =zespole dobrze grali
bramkarz Makowiak i pomocni-

cy — bracia Adamczyk i Berows.
ski, ktérzy stanowili trudng za~
pore dla ataku Nancy.

MERLEBACH. Zesp6! miejscowy
pozyskal dla swojej druzyny pil.
ki noznej bardzo dobrego gracaa
2z Creutzwaldu — Maleske,

LEKEKA ATLETYKA

NANCY. Dwa mistrzowskie ty~
tuly Lotaryngii w biegu na 110
40‘;km(1|JaZBe;l)plo%kl zdobyl Rataj-
CczZ . ytut
naucie Yula mistrza w
(Herserange). W rzucie 0OSZCzZe
wyrdznil sie Klimezak (Hers),

KOLARSTWO

LE CREUSOT. Kotwas, ¥
Be_nnard i Jankowskij ‘w'yg’:ﬁf:z:
fvylgg konkurs w M

odOow o mistrzos 4
Zdaniem Fede'rac;lwo Burgund“



TEFAN RACHON zorganizowal niemal naza-

jutrz po wojnie niewielki poczatkowo zespéi

muzyczny, ktéry stal sie pierwsza orkiestrg
Polskiego Radia. Powstawaly pé6Zniej inne orkie-
stry radiowe, ale ulegaly zmianom, przeksztalce-
niom, przemijalty. A ta ,,rachoniowa’” orkiestra gra-
1a niezmiennie coraz lepiej, w coraz wiekszym skla-
dzie, prezentujgc stuchaczom urozmaicony i sta-
ra}nnie wykonywany program muzyki rozrywko-
wej. Az doczekala sie swojego 20-lecia. Dzi§ Wiel-
ka Orkiestra Rozrywkowa Polskiego Radia pod dy-
rekejg zastluzonego i utalentowanego dyrygenta
p. Stefana Rachonia jest. jednym z najlepszych ze-
spotéw w Kraju, -a jej poziom’'wzbudza wysokie
uznanie krytykow.

Z okazji jubileuszu w Filharmonii Narodowej w
Warszawie odbyl sie uroczysty koncert, w ktérym
obok jubilatéw: 56-osobowej orkiestry i jej dyry-
genta wziela udzial cala plejada znanych polskich
solistéw, Spiewaké6w operowych i piosenkarzy. Wy-
stgpila réwniez wybitna pianistka Barbara Hesse-
-Bukowska i mistrz polskiej estrady Ludwik Sem-
polinski (na zdjeciu powyzej).

U LENDEMAIN DE LA

GUERRE, STEFAN RA-

CHON organisait un petit en-
semble qui devint vite le premier
orchestre de la Radiodiffusion Po-
lonaise. Il eut des concurrents, des
rivaux... Mais, l'orchestre Stefan
Rachon vient de féter ses 20 ans.
I1 porte aujourd’hui le nom de
Grand Orchestre de Divertisse-
ment de la Radio Polonaise et est
considéré comme 'un des meil-
leurs en Europe.

Son anniversaire a été ’occasion
d’un concert solennel, auquel ont
pris part — a coté de ses 56 mu-
siciens — les plus connus des mu-
siciens et chanteurs polonais.

s

‘%}
t

Po lewej: zasluzony dyrygent Ste-
fan Rachon, powyzej: Ewa Demar:
czyk i ponizej Jerzy Polomski

Popularne piosenkarki — powyzej:
Halina Kunicka, ponizej: Anna Ger-
man mna koncercie Wielkiej Orkie-
stry Rozrywkowej Polskiego Radia
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JAROSEAW to jedno z najstarszych
polskich miast. Pierwsze historyczne
wiadomoSci o osadzie nad Sanem po-
chodza z 1152 r. Prawa miejskie Jaro-
slaw otrzymal w 1375 roku. Polozony
na rubiezach kraju, marazony byl na
ciagle najazdy Tatarow, przez ktorych
tez byl niejednokrotnie rabowany i ni-
szezony. Nadrzeczna osada, z ktorej
powstal 800-letni dzi§ Jaroslaw, lezala
w miejscu, gdzie obecnie znajduja sie
resztki klasztoru benedyktynek. W ro-
ku 1782 Austriacy przeznaczyli klasz-
tor na koszary, a w czasie ostatniej
wojny hitlerowcy zmienili jego mury
na wiezienie. Obecnie mieSci sie tam
internat zawodowych szkol budowla-
nych. Na zdjeciu: jedna z baszt i frag-
: ment XVIII-wiecznych murow ohron-
2 S : nych otaczajacych asztor.

OZrywki umygstowe

KRZYZO0WKA z PRZYSLOWIEM

R Dookota liter w ko6ltkach prosimy wpisaé 13 H UM 0 R

/5 wyrazéw oSmioliterowych o podanych nizej zna- -
czeniach. Poczatek i kierunek wpisywania po-
szczegblnych wyrazéow wskazujg strzatki, Lite-
9 ry, ktore sie znajdujg w polach oznaczonych licz-
bami, czytane w kolejnosci od 1 do 22 dadza
tekst przystowia.

ZNACZENIE WYRAZOW: A) czlowiek nieza-
D E radny, niedolega, fujara, B) odmiana kapusty
ogrodowej z bulwiastg, jadalng todyga, C) po-
ey 5 pularna nazwa radzieckiej wyrzutni rakietowej,
ktorej ogniowe serie sialy poptoch wsrod wojsk
—— o hitlerowskich, D) zartobliwie o sanitariuszu lub
F ﬁ G. 17 ﬂ H lekarzu, zwlaszcza wojskowym, E) inaczej pro-
ces sadowy, F) pochlebna opinia uwydatniajgca
20 2 10 / czyje$ zalety, uznanie, G) akcja wywrotowa,
wroga dziatalno$é przeciwko panstwu, H) roz-
ruchy, bunt, powstanie, I) brat matki zdrob-
| K niale, K) przedmiot uzywany na scenie podczas
przedstawienia, L) czlowiek godny litoSci, bie-
% >2 7/ dak, M) afrykanska malpa cziekoksztaltna, N)
zajScie, wydarzenie, wypadek.

/ = Rozwi i rosim adsyla¢ pod adresem -— Chiopcy! Henio mnie chce

@ M ¢ 3 N Y i e 25 Vol 2 Rl przyjsé. Kto z was ze mng
redakeji w ciagu 2 tygodni od daty ukazania sie sprobuje?

/3 numeru z dopiskiem na kopercie ,Rozrywki * — Henri s’est décommandeé.

umystowe”. Wsrod Czytelnikow, ktérzy nadesla St o svons fepranlaces

—

bezbledne rozwiazania, zostana rozlosowane
NAGRODY KSIAZKOWE.

| =

POZIOMO: 2) przystanek w podrézy dla od-
poczynku i nakarmienia koni, 5) czynsz za uzy-

walno$¢ wynajetego mieszkania, 6) drobne, nie- POLSKIE M'ASTA (38)
winne przestepstwo lub figiel, psikus, 7) widoki

powodzenia albo mozliwosé¢ sukcesu, 12) flir-
ciarz nadskakujacy kobietom, balamut, lew sa-
lonowy, 14) pozycja w szachach, ktéra konczy
partie z wynikiem nie rozstrzygnietym, 15) drob-
ny, mikroskopijny organizm zyjacy, 16) tluszcz,
sadlo zajecze, 17) manekin wyobrazajgcy postaé
ludzkg, batwan, 18) kolor rézowoczerwony z od-
cieniem fioletowym.

PIONOWO: 1) chetka, podnieta lub podszept,
zwlaszcza do czego$ zlego, 2) morowe powietrze,
zaraza morowa, 3) sktadana, przenosna pokojo-
wa zaslona, 4) miejsce w teatrze, gdzie wyste-
puja aktorzy, 8) jedzenie niezbedne przy kielisz-
ku, 9) mechaniczny sprzedawca peronéwek lub
papieros6ow, 10) wspoirodak, ziomek, krajan lub
powinowaty, 11) kazalnica ko$cielna, 12) pogan-
skie bostwo, 13) kiszka gumowa przy samocho-
dzie lub rowerze, 14) cenny klejnot.

Z 5 4

CHEEMNO

— Bo wiaSciwie mnajlepiej to
ja wypadam po ciemku!!
— Je suis trés photogénique

dans... ’obscurité.’

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI Z PRZYSLOWIEM 2 g /13 /4 r
Z NR 25 |

POZIOMO: 1) niedosyt, 5) kenflikt, 8) rumor, 9) blad,
12) tusz, 13) ekran, 14) czoto, 15) atak, 17) szach, 20)
sp6d, 22) zbrodnia, 23) Glowacki, 26) hymn, 28) walf:-@, 7E /6
31) dera, 32) areai, 33) ruiny, 34) trop, 35) nudy, 36)

Kutno, 37) adoracja, 38) Stowacki.

PIONOWO: 1) nabiat, 2) dudek, 3) trams, 4) zmora,
5) krach, 6) lotos, 7) trzoda, 10) grajdolek, 11) polo-
wanie, 16) album, 18) zgaga, 19) cugle, 21) pikle, 24)

chetka, 25) mawyki, 27) nap6r, 28) widka, 29) lista, 30) .
trzos, 31) dynia.y 12 8 ~~ Dziadku, wezcie teraz te

Tekst przystowia: RADA BY DUSZA DO RAJU, 'l‘tkl-%’eh‘;; piecyk jest nam
ALE GRZECHY NIE PUSZCZAJA. po’ aon

— Grand-pére, on a mainte-
mnant besoin du peéle...



